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П Р Е Д Г О В О Р Ъ .

Надъ е высокославно Попечителство 
Просвѣгатенія по рѣшенію Правителства 
у години 1849-ой неке нове науке у Ји- 
цеуму нашемъ увело, онда е прописало 
да и Явно Право Србіе буде редовный 
школскій предметъ, и наредило е, да га 
я предаемъ.

Но као што се овай предметъ немо- 
же предавати безъ оны акта’, коя се Яв- 
ногъ права Србіе типу, я самь моліо Попе
чителство Просвѣштенія , да ми Оно та 
акта одъ Попечителства иностраны дѣ
ла’ набави, и у слѣдъ тога добіо самь у 
препису трактате , ХатишериФе , и све 
што ми е требало.

Надъ самь разгледао оно, што ми е 
предано, видіо самь да е Акерманска кон
венція , онай ньой приключеный оддвое- 
ный Актъ, и ХатишериФъ одъ године 
1829-е на Русскомъ езику, (што е требало 
за народъ Србскій на нашъ езикъ преве-
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сти), и нашао самь, да се смысао гдигди 
неможе да разуме, а гдишто се ніе мо
гло сасвимъ ни прочитати, као н. п. они 
подписи Митрополита’ у конкордату и 
допуни истога.

Разсмотрю самь и она два Хатише 
риФа, одъ године 1830 и 1833, кое е по
койный Давидовичъ у нѣговимъ новина- 
ма печатао , па и ту ніе све онако , као 
што е онде, што е мели предано.

Ово ми е дало повода, те самь за 
саветъ пытао и друге , кои то дѣло по
знаю ; а добіо самь и са друте стране 
поузданъ преписъ свію тіи Акта , коя су 
тамо и на Французкомъ и на турскомъ 
езику изложена. Но почемъ самь и у о- 
вимъ преписима неке разлике нашао, до- 
бавіо самь и едно у Лондону печатано 
дѣло*), у комъ су та Акта изложена на 
енглезкомъ, а нека и на Французкомъ 
езику.

Ове самь изворе имао при руци, 
кадь самь ово дѣло радіо; поглавито 
придржавао самь се оиы Акта’, коя ми е 
похвалѣно Попечителство предало; по- 
найвише оставляо самь изъ разны узро- 
ка’ и оне исте речи и изражае, изузима-

•») Т геа ііеа  апй НаПі-КсЬегіЯ’й ге!аііп§ іо  Кегѵіа.
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юки нека места, ма да бы се то могло 
и болѣ Србски казати, и само онде, гди 
е што тамно было и гди се ніе могло 
р аз умети, помагао самь се и онимъ дру 
гимъ. о коима самь мало више споменуо.

Кадъ самь тако поступаюки, овай 
посао свршіо, и почемъ самь осимъ то
га и начела умногъ државногъ права из- 
радіо , поднео самь оба дѣла као у све
зи стоека предхвалѣномъ Попечителству, 
придржаваюки се препоруке Нѣгове , да 
свакій Профессоръ има свое, научне 
предмете за печатню спремити; а Оно ій 
е послало школской коммиссіи, да она 
прегледа и мнѣніе свое о ньима изрече.

Коммиссія, по еле неки измена , одо
брила е и рѣшила, да се оба дѣла пе
чатаю.

Но збогъ млоги послова' у Типогра
фіи нису се могла оба дѣла напечатати, 
начела умногъ државногъ права предузе- 
ке се , кадъ Типографія узможе.

За садъ ево излази Явно Право Кня
жества Србіе.

Я самь гледао, да ова Акта у редъ 
доведемъ, и гди е нуждно обяснимъ, при-
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државаюКи се у томе найновіе Исторіе 
Србіе, У  веће претресе нисамь се мо- 
гао упуштати.

Некъ и овако та важна за народъ 
Србскій Акта на светъ изиђу; народъ 
Србскій нека ій чита, и неціъ позна ка- 
ква права има.

Свести и поносъ народный узвиси 
ће се, кадъ свакъ помисли, како е было 
у Србіи у почетку овогъ столећа, а како 
е садъ. И доиста свакій Србинъ , чита- 
юйи ову кньигу, коя се народа тиче, бла- 
госилятЬе оне мужеве , кои су се труди
ли и мучили , а г дикои и животомъ пла
тили за свой народъ. Слава имъ!

На Сретеніе 1851. године 
у Бе ограду.

ДНЯ. Ч4ТИІ.1».
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Понятіе и извори явногъ пра 
ва Княжества Србіе.

а.) Понятіе явногъ права Србіе.

Явно право Княжества Србіе есть особено 
државно право у ономъ смыслу, како е прираз-  
лаганю умногъ државногъ права при §. 10. подъ 
I. изложено.

Подъ Србскимъ државнимъ правомъ уобш те 
разуме се збиръ свію политичны, то есть на др
жавно станЬ односеѣи се правны прописа , кои 
важ е и силу имаю у Княжеству Србіи , однако 
е она државомъ постала.

б.) Извори явногъ права Княжества Србіе.

Као што Србія ніе посве незавысима др- 
жава, него по снли трактата заключены између 
Русіе као покровительке Србіе, и Отоманске 
Порте, господарство ове последнЬ признае , и- 
маюіш по смыслу ти’ явны преговора’ савршену 
унугираиіню државну самосталностъ и слободу; 
то се у изворе явногъ права Княжества Ср
біе брое:

1
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1 )  Изиеђу именована два двора заключе
ны трактата’ оне т о ч к е , кое ее на Княжество 
Србію и тамо уговорена и призната нѣна пра
ва односе ; а имено а.) осма точка Букурешкогъ 
трактата заключеногъ између Руеіе и Порте 
1812 године; -— б.) Пета точка Акерман-
ске конвенціе нзмеђу Русіе и Порте одъ 25. 
Септембра 1826, и особеногъ акта къ истой кон
венціи придоданогъ; — и в.) Ш еста точка трак
тата Адріянопольскогъ , заключеногъ 2-гъ Сеп
тембра 1829 године.

2.) Сви ХатишериФи , кое е Отоманска 
П орта  у слѣдству захтеваня Србекогъ народа и 
речены трактата’ на Србско правленіе и на на
родъ Србскій подъ разнимъ датумима издала , у 
коима е она Србіи унутрашні посве независимо 
правленіе и права и слободе народа Србекогъ, 
као што садржай исты явно гласи , изречно и 
за свагда признала ; а имено овамо принадле
жи : а) Султанскій ХатишериФъ изданъ Срб
ско мъ народу прве половине Ребюл-Ахира 1245, 
или у другой половинн Септембра 1829, съ ко
имъ означава права и пренмућства, ноя Ке даты 
Србскомъ народу ; — б.) ХатишериФъ Султан
скій одъ 7. Ребюл-Евеля 1246, или одъ 3. Авгу
ста 1830, кои се позыва на онай одъ 1829, и про- 
стравів говори о правами Србів и народа Срб- 
скогъ ; — в.) ХатишериФъ одъ првы дана’ Ре-
џепа меееца, или Новембра 1833 , кои испунява 
права Србіе и народа С рбекогъ , — предае Ср
біи отргнуты ш естъ окружія’ и опредЬлява по- 

ч стояный данакъ ; — г.) Ферманъ Султанскій за
Србску заставу (флагъ), изданъ у половнни ме- 
сеца Шабана 1251, или 1835, и другій Ферманъ
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изданъ у половкни Ш еваля 1254. или 1838, ко
имъ се застава Србска поправля и другій видъ 
добія; — д.) ХатишериФъ Султанскій одъ 28
меееца Зилхиџе 1250 или 1834 за Нишкій ђум- 
рукъ; и другій Ферманъ одъ 1. Зилхице 1261, т. 
е. 20 Новембра 1845, коимъ се одређуш ђумруч- 
ка одношеня између Србів и осталы провинція’ 
царства Отоманскогъ и странны држава’.

3. Уставъ Србскій, кои в одъ Порте и Ру- 
сів утврђенЂ, и царскимъ ХатишериФОмъ око’ 
половине Ш еваля 1254 године, или 10 до 12 Де- 
кембра 1838 године изданъ.

4. ) Сви закони и уредбе, кое е Србско 
правленіе издало, у  колико се тичу явногъ пра
ва, то есть одношеня између владе и грађана .

Оволико уобште о понятію и о изворима яв
ногъ права Србіе ; а садъ да изложимо одъ ре- 
чи до речи слогъ тн' трактата’ и ХатишериФа', 
па гди што за нуждно нађемо обясненя ради да 
кою речь кажемо.

1*
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Осла точкаБукурешкогъ трак
тата, заключеногъ излеђу Ру- 

сі« II Порте 1 8 1 2  године.

Она овако гласи :

„Премда се по члену 4-омъ прелими
наріи *) неваля сумняти, да ће высока 
Порта по своимъ основима према Срби- 
м а , као према народу одавно ньой под
ложномъ и платежномъ благо и велико
душно поступати, опетъ се е, сматраю- 
ћи на то , што су исти Срби у овомъ 
послѣднѣмъ рату участвовали , за спра
ведливо нашло, да се у смотренію ньі- 
ове безбѣдности учине торжествени уго
вори, по коима высока Порта дае Србима 
савршену амнестію, и по томе неможе ньі- 
ово спокойство и тишина ни на кои на
чинъ нарушена битн збогъ прошлы до-

I.

) т. е. прелиминарнога трактата. Прелиминарни трактатн 
заключую се и после обрате се у  деФинитивне (опре- 
дѣлителне.)
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гађан’. Тврдинѣ , кое су исти у своіой 
земльи поводомъ рата поградили, а нису 
пре ограђене биле, у колико за будущ
ность нису одъ потребе, бытѣе поруше- 
не и поравнѣне, и высока Порта ће, као 
и пре, веѣь постоявте тврдинѣ, замкове 
и остала тврда мѣста у свою владу пре- 
узети, иста артилеріомъ, муниціомъ и 
осталимъ военимъ припремама снабдѣти, 
и како сама за добро нађе, гарнизономъ 
испунити. Но да тіи гарнизони небы према 
Србима никаковы неправедны угнѣтаваня’ 
чинили, высока Ъе Порта изъ чувства 
састраданія према Србима наблюдавати 
и извршивати ради ньіове безбѣдности 
нуждну умѣреностъ. Преко тога высока 
ѣе Порта Србима на ньіову молбу дати 
оне исте користи*), кое имаю неки пода- 
ници у островима Архипелага и у дру- 
гимъ предѣлима, нъима истима оставив
ши управляйѣ у нъіовимъ унутрашньимъ 
дЪлима, умѣренъ данакъ налажуѣи имъ, 
тай само посредствено одъ ньи прима- 
юѣи, и поради тога нуждна разположеня 
у споразумѣнію са Србскимъ народомъ 
чинеѣи.“

Тоѵ е садржай те осме точке Бѵкз решкогь 
трактата, коя се нашегъ отечества тиче.

*) Као што в н. п. слобода богослуженія и т. д.
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Слогъ те точки ясанъ в н разуме св безъ 
свакогъ толкованя; но неће излишно быти, ако 
овде дкратко проговоримо о том у, шта е по
вода дало Русіи , да она тай трактатъ са Пор
томъ у Букурештѵ заключи. —

Іош ть одъ 1806 године пламтіо е ратъ из- 
међу Рдсіе и Порте.

Тай ратъ быо е понайвише подпальиванъ 
одъ Французскогъ у то доба посланика у Цара- 
граду Себастілии.

Као гато знамо , Наполеонъ в тада веЬъ 
быо за цара приглашенъ (6 Мая 1804* **)) године).

У  то време и Срби су были подъ Еарађор- 
Ьеліъ веЬъ устали противъ Турака'.

Руси су были освоили Молдавію и Влаш- 
ку, и премда е Тилзитскимъ миромъ (1807 года- 
не) одређено, да се те провянців Порти врате, 
Русія ій е при свемъ томъ подъ разнымъ изго- 
ворима држала ; збогъ тога се безъ успѣха раз- 
ишао и онай конгресъ, кои се у Яшу 1809 го 
дине у Фебруару за уговаранѣ мира быо са- 
ставіо.

Но у обновлѣной возни срећа рата была 
е променльива ; н надъ в Наполеонъ доцнів ратъ 
противъ Русів отворіо, и она пѣгова грдна вой
ска дгрозително рускимъ границами 1812 годи
не'1'*) иш.іа, царь Рдскій Александеръ быо е за-

*) 1805 године была в трећа коалиція (саюзъ) противъ
Французке.

**) Одъ 11 гъ до 13-гъ Юнія прелазила 6 Наполеонова вой
ска преко Нилена.
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доволянъ , тцто е съ Отоманскомъ Портомъ у 
Бѵкурешту миръ заключіо (16 (28) Мая 1812 го- 
дине) , по сили коса рѣка Прутъ означена е за 
границу између Русіе и Порте ; дакле Влашка и 
западна страна Молдавія враћена е Порти, а не
точна страна Молдавія, Бесарабія и утврђена 
меета Хотинъ и Бепдери (оба на рѣци Днѣстру) 
остала су Русіи.

Ш та я и како е Русія за свое тадашнѣ рат- 
не саюзнике Србе са Портомъ уговорила , ви- 
дили смо горе у осмой точки тогъ трактата. —•

Но колико ће Срби Турцима данка плаћа- 
ти , и каква ће  друга међу ньима сношенія по- 
стояти , о томе иія у томъ мирномъ Букуреш- 
комъ договору ништа рѣшително наређено , и 
оставлено я, да се сами Срби са Турцима о т о 
ме погоде и договоре.

На тай конацъ оправіо е Карађорђе после 
држане скупштнне у манастиру Враћевшници 
посланике у Цариградъ.

Но іоіптъ пре него што су посланици Срб- 
ски стигли у С офію , Француза су были успѣли, 
те се преокренула турска политика : бывшій до 
тада великій везиръ быо я збаченъ, а на нѣго- 
во место поставленъ е Хуршидъ-Паиіа, кои изъ 
Ниша оде у ПІумлу. Србски посланици дођу 
му у Шумлу. Оаъ ій пошлѣ у Цариградъ ; но 
тамо нія ій нико ни погледати х т е о , и наново 
буду оправлѣни Хуршидъ - Паши у Шумлу, ку
да су они стигли у самый онай данъ , када е 
онъ заповедіо, да се удали Реиз-Ефендія Аа.тб- 
Ефендія , и да се казни князъ Зіурузи  , кои су
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участвовали на заклю ченію Букурешкогъ мир- 
ногъ договора. Хуршид - Паша изявіо е безъ 
свакогъ околишеня Србскимъ посланицима, да 
Порта ненамѣрава заключавати сада еа Србима 
новый м иръ , но да су они дужни положити о- 
ружіе и покорити се онако, како е Русія за ньи 
уговорила; а томе е Хуршид-Паша додао іоштъ 
и то, да се то дѣло нѣга нетиче , него да е по- 
ставлѣна особенна коммиссія, коя ће скоро сти- 
ћи у Нишъ , па да и они тамо иду.

Кадъ су дошли у Нишъ одређеномЂ на тай 
конаіуь изъ Цариграда дипломату Челеби-Ефендіи, 
онъ имъ е казао оно исто , што и Хуршид - Па
ш а ; но као ш то они нису имали пуномоѣія, да 
бы могли заключити какве у го в о р е , вратили су 
се у Србіш , да извѣсте свое саотечественике о 
томе, шта Турци захтеваю.

Затимъ сазове Карађорђе у почетку 1813 
године свѳ войводе у Београдъ на скупштину, 
на коіой су избрани други поеланици , кои су 
одправлѣни Челеби-Ефендіи у Нишъ.

Тіи Србски посланнци представили су Сул
тану у име целогъ народа Србскогъ преко Че- 
леби - ЕФендіе и подчинѣне нѣму коммиссіе ова 
захтеваня :

1) Да се влада Србска простре до оны 
места', на коима су поставлѣне Србске страже.

2) Да Султанъ призна Карађорђа за кня- 
за, или господара Србскогъ, и да га Ферманомъ 
утврди на томъ достоинству.

ЗЈ Да Султанъ Ферманомъ утврди и Срб- 
скій Савѣтъ, кои да управля народомъ по свомъ 
благоразсуђенкк
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А они су обеѣали Султану ово :

1) Да ће они нѣму быти вѣрни,

2) Да ће за знакъ ньіове подчинѣности 
С ултану , примити у Београдъ едногъ Султан- 
скогъ Пашу съ онолико Турака', колико по до
говору нађу да е нуждно.

3) Да ће  они плаћати Султану годишнѣ 
онолико, колико се сада опредѣли , обвезуюѣи 
се давати ту сумму по волки Султана или у Бе- 
ограду одређеномљ одъ нѣга Чиновнику, или до- 
ставляти ту сумму непосредствено у Цари- 
градъ.

4) У  случаю какве войне између Порте и 
какве друге државе, они се обвезую да ће  са
ми бранити одъ непріятеля свою зелілю съ оно
лико войске, колико се сада опредѣли, и да ће 
они у сваномъ таково.мъ случаю быти вѣрни.

5) Да ће  они бранити градове царске као 
наивеће благо ; а у случаю ако они небы были 
толико я к и , да се могу непріятелю одупрети, 
да ће  они искати помоћи одъ Султана. А што 
се тиче поправкій и други трошкова’ на издр- 
жаванѣ градова’, то да се сада опредѣли , оће 
ли то быти на рачунъ Срба’ или Турака’.

Турци су напротивъ ово захтевали :

Да се сруше сва она утврђена места , коя 
су изнова у Србіи построена, да се топови све
зу на ньіова пређашна у градовима места, и да 
се предаду Турцима, а народъ Србскій да изда 
Турцнма не само оружіе, него и атове и драго- 
цѣнне коньске такуме.
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№  се Турцыма остави на волю, да се као 
и пређе могу станити по градовима, варошима, 
варошицама и селима, и да имъ се врати све 
оно, што е пређе ньино было, као : пола , баш- 
тине, куће , воденице и пр.;

Да Срби као и пре остану поддани вели
комъ Султану , и да се у земльи уведе турска 
влада, као што е пређе было, а ко то небы мо- 
гао, или небы хтео примити, тзй да се мора нз- 
селнти изъ Србіе куда му е воля. —

У  свима тимъ захтеваняма Турци су се о- 
сланяли на осму точку Букѵрешкогъ мирногъ 
договора, заключеногъ између Русіе и Порте.

Но почемъ обе стране на такова важна у- 
словія нису могле прнстати , то е она одъ Пор
те наређена коммиссія настояла за тимъ, да Ср
би своя захтеваня представе Порти , обеЬаваю- 
ћи , да ће она Србска захтеваня доставити ве
ликомъ Султану.

Затимъ се та коммиссія разиђе.
Али као што су Турци иепрестано чинили 

яке преправе за войну , то и она турска ком- 
ыиссія пређе изъ Ниша, као пограничногъ ме- 
ста у С офію , одкуда е Челеби - Е фѳнди у Маю 
месецу 1813 године Карађорђу опетъ писао , да 
онъ ради преговора наново оправи свое по- 
сланике у С офію.

Срби, видећи да се Турци тако яко за вой
ну спремаю, и заключушћи отуда , да они неће 
попустити, свели су сва своя првашня захте
ваня у две точке , па су ій по своимъ послани-
цима оправили у С офію .
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Т е две точке садржавале су :

1) Да имъ се неодузима ручно оружіе, као 
што су пѵшке и пиштольи , кое су они свагда 
носили.

2) Да се изтерани пре тога изъ Србіе 
Турци и ньіове нородице виніе тамо невраћак), 
а Срби да ће у Београдъ примити Пашу съ из
вѣстнымъ броемъ войске, коя ће по договору 
съ Пашомъ разређена быти и у друге градове.

А при томъ су се Срби изразили, да ћ.е се 
они, што се свега другогъ тиче, старати да 
се погоде. —

Премда Турци и сада нису ии мало хтели 
попустити одъ онога , што су пређе захтевали, 
опетъ су обећали, да ће Србима доставити од- 
говоръ на те предложене две точке.

Турци су гледали , да такимъ преговорима 
добію времена да могу видити , какве ће  успѣ- 
хе имати у Германіи Наполеонъ , кои ій е побу- 
ђавао, да нападну на Србе, да ій разбію, па он- 
да да ударе на Аустрію, како бы тиме овой ста
ли на путъ, да противъ нѣга невоюе заеднички 
съ Русіомъ и Прайзкомъ.

Турци имагоћи веііь све преправлѣно да 
Наполеону помогну , и недавній Србима никаква 
одговора, навданпутъ су напали на ньи са евію 
страна’.

Карађорђа су по наговору проклеты за Ср- 
бію людій, одвратили одъ воеваня противъ Т у 
рина’. У  почетку Септембра месеца быо е у 
унутрашньости Србіе, и казао е нѣкимъ войво-
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дама, да побацаю све топове у воду, па да тра- 
л$е спасенія у бѣгству. Кадъ се врати у Бео- 
градъ, пређе са Митрополитомъ Леонтіомъ и Т е 
одоромъ Недобомъ у Земунъ. —

Тай несреѣный прелазакъ Вождовъ упре- 
пастіо е войску и народъ.

Т у р ц и , кои су се до садъ скоро на сва- 
комъ кораку задржавали, и спремали се да се 
збогъ кише и рђавогв времена , кое е наступи
ло, натрагъ в р а т е , онимъ случаемъ охрабре се 
и управо се Београду упуте. —

Тако жалостно свршіо се онай славный 
устанакъ Србскій , коимъ се Србія одъ 1804 го- 
дине старой слави и величини приближавала.

Одсадъ е она наново найцрнѣ удручена бы
ла, докъ іой се зора ослобођена на ново свита- 
ти ніе почела одъЦ ветій  1815 године подъ вла- 
домъ Милоша Обреновнћа.

Наше ніе овде писати исторію тадашнѣгъ 
времена; но почемъ е речь о едномъ извору яв- 
ногъ права Србіе, кои се тадашнѣгъ времена ти- 
ч е , нисмо могли, да непрогоаоримо баръ кою 
речь о тадашньимъ догађаима наше домовине, 
и то по онимъ наводима, кои су вейь у Србску 
Исторію примлѣни. —

А сада да пређемо новіемъ добу.
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Пета точка Акерланеке кон- 
венціб између Руеіо и Порте

Одъ 25. Септембра 1826. године. Она 
опредѣлява пространіе права и преимућ- 

ства Србіе и Србскогъ народа.

Т а  точка овако гласи :

„Блистателна отоманска Порта же- 
лећи дати Императорско-Рускомъ двору 
ново силно доказателство свогъ пріятель- 
скогъ разположеня и брижльивогъ ста- 
раня о точномъ испуненю условія’ дого
вора Букурешкогъ, надлежно извршитће 
све оно, што е означено у осмой точки 
оногъ договора касателио народа Србоко- 
га, кои као одавна подданъ Блистателной 
Порти и п.іаііаюКи іой данакъ, има у 
свакомъ случаю пуно право на нѣну ми
лость и великодушіе. Слѣдователно Бли
стателна Порта наредиће заедно са по-

II.
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сланицима Србскогъ народа мѣре, кое 
се нађу за найудобніе да се утврде и 
осигураю сва она, нѣму обећана и у 
трактату изложена права; и та пра
ва бытѣе Србскомъ народу и справед- 
льива награда и сигурно емство вѣрно
сти, кою е овай народъ осведочіо према 
Отоманской Порти. Высоке уговараюѣе 
стране признале су , као што е то изя- 
снѣно у оддвоеномъ, овде приложеномъ 
акту, кои су пуномоћници обе стране за
ключили, да е ради надлежны по овомъ 
изслѣѣеня’ и саображеня’ необходимо 
назначити рокъ одъ осамнайстъ месецій, 
па по тому опредѣлявасе, да наредбе о 
вышеизложенымъ мѣрама буду у согласію 
са Србскимъ у Цариграду посланицима 
саставлѣне и са свима нужднимъ подроб- 
ностима изложене у высочайшій Ф ер
манъ, кои треба да буде утврѣенъ Ха- 
тишериФОмъ*), и да буде испунѣнъ у най- 
краѣемъ по могућству времену, а на сва- 
кій случай не далѣ одъ вышеположеногъ 
за осамнайстъ месецій рока. Тай Фер
манъ иматће се саобштити Руско-Импе- 
раторскомъ двору, и онда ће се онъ при- 
знати за неодѣлну часть ове конвенціе.“

*) Т ако  се зове Султанскій подпись ново ,  што онъ ва Ф е р 
м а н у  свовручно напнгае : „ п о  т о « е д а  с ѳ и о- 
с т у  п а .“
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Конвенцію, изъ кое е написана ова пета 
точка, ратиФицирао е (потврдіо) Государъ Им
ператоръ 14-гъ Октобра 1826 године.

Да е ово оригиналу верно, сведочи колеж- 
скій Асесоръ К. Безакъ. —

Т о  е та пета точка конвенціе ; а онай од- 
двоеный а к т ъ , кои е ньой придодань, гласи 
о в а к о :

„У име Бога свемогућега.

Блистателна Порта намѣраваюѣи све- 
то испунити наредбе осме точке Буку- 
решкогъ договора, почемъ ѳ дозволила 
Србскимъ посланицима, да іой иредста- 
ве зактеваня свогъ народа о свему, што 
е нуждно да се утврди нѣгова безопас
ность и благостанѣ, тн посланици у слѣдъ 
тога изявили су у свомъ прошенію, да 
народъ Србскій жели: слободу богослу
женія; да самъ себи бира свое начални- 
ке; да има независимо унутрашнѣ прав
леніе; да се поврате отргнута одъ Србіе 
окружія; да се разни данци у еданъ с!е- 
дине; да се Србима остави, да они управ
ляю са иманѣмъ, кое Турцнма принадле
жи, подъ тимъ условіемъ, да се приходи 
отудъ даю заедно у данку; да е трговина 
слободна; да се дозволи Србскимъ тргов- 
цима, да могу путовати по отомамскимъ
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областима съ ньіовимъ собственимъ па- 
сошима; да могу уређивати болнице, шко- 
ле, типограФІѳ; и на последку да се забра
ни Турцима, да се осимъ оны, кои гарни
зону принадлеже, други немогу станьи- 
вати у Србіи. МеђутимЂ докъ се зани
мало како ће се све ово уредити, нѣке 
непредвидне препоне принудиле су, да 
се ово дѣло одложи. Но Блистателна 
Порта имаюѣи и сада тврду намѣру да 
да Србскомъ народу сва она права, коя 
су осмомъ точномъ Букурешкогъ трак
тата уговорена, наредиће у сагласію са 
Србскимъ посланицима, како о вышеио- 
менутымъ захтеваняма тогъ вѣрно под- 
даногъ народа, тако исто и свему дру
гомъ , што бы іой Србски посланицы 
представили, и што небы было против
но обвезателствама подданика’ отоман- 
ске имперіе.

Блистателна Порта извѣститѣе Ру- 
ско-Ммператорскій дворъ о том ъ , што 
се буде наредило за нспуненѣ осме точ- 
ке Букурешкогъ договора, и саобшти- 
ѣе Оному Ферманъ, утврђенкш Хатише- 
риФомъ, коимъ ће се вышепоменута пра
ва дати.

На тай конецъ мы нижеподписани 
пуномоѣници Нѣговогъ Величества Мм-
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Императора и Падише све Русіе, по сили 
наши высочайпти пуномоѣія’ сагласно 
съ пуномоћпицима Блистателне отоман- 
ске Порте, постановили смо и заключили 
о дѣлима Србскогъ народа вышеозначе- 
не точке као слѣдство пете точке кон
венціе, кою смо мы и пуномоћници ото- 
мански на преговорима у Акерману у о- 
самъ тонкій саставили и подписали ра
ди осигураня и потврђенн Букурешкогъ 
трактата. Услѣдъ тога овай оддвое- 
ный актъ саставлѣнъ е и утврђенЂ на
шимъ подписима и печатима и преданъ 
е пуномоћницима Блистателне Порте.

У Акерману Септембра 25-гъ дана 
1826 године. Г. М. Воронцовъ (М. П.) 
Рибопѣръ (М. П.) “

Овай оддвовный актъ потврдіо е Государъ 
Императоръ ІД-гъ Октобра 1826 године.

Да в ово оригиналу вѣрно, сведочи коленс- 
екій Ассессоръ Безакъ.

Ово е садржай те Акерманске конвенціе и 
оногъ ньой придоданогъ оддвоеногъ акта.

Држимо да неће быти излишно изложити 
овде исторички, како се до те конвенціе дошло.

Іош тъ царь  Александеръ имао се зкалити 
збогъ непріятельскогъ поступаня Порте у Влаш- 
кой и Молдавіи, одъ оногъ времена, како су се

2
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были Грцы на оругків дигли. Збогъ тога в та- 
дашньій Рускій посланикъ у Цариграду Строго- 
новъ изъ ц  ариграда отншао (1821 године.)

А после в новый царъ Рѵскій Николай о- 
предѣлително захтевао, да све те тегобе одъ 
стране Турака’ престану.

Порта се на то представленіе склони, те се 
оба двора изравнаю на конвенціи, коя е у Акер
ману држана 25 Септембра 1826 године.

Т у  се обясніо и протолковао онай трак
татъ, кои е у Букуреш ту заключенъ; после се 
у редъ довело станѣ В л аш ке , Молдавіе и на- 
ш егъ  отечества Србіе. —

На томъ преговору Русіи се такође дозво
лило слободно пловенѣ по црномъ мору. —

О Грчкимъ одношеняма , коя у то време 
нису начисто была, нису се тада погодили.

Да се изравнаю те Грчке ствари, на тай ко- 
нацъ тада су се чинили озбильніи кораци. Ен- 
глезска политика, саревньива и бдителна, ніе тр- 
пила да Рускій уплывъ у томе буде наймоѣніи; съ 
тога се погалѣ Херцогъ Велингтонъ у Петро
градъ , да се тамо договоре о заѳдничкимъ ме- 
рама, како бы се до цѣли дошло у Грчкой ства
ри. Тамо се заключи протоколъ одъ 2. Априла 
1826 године, за коимъ е долазеѣе године слѣдо- 
вао Лондонскій трактатъ одъ 25. Юнія (по на
шемъ) 3827 године. На овомъ последнѣмъ уча
ствовала в и Французска. Т е  три посредству- 
юѣе силе саюзиле су се на то ,  да добримъ на
чиномъ, а ако тако за руномъ иеизиђе, ма и си 
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ломъ, Султана склоне, да онъ Грчку баремъ аа 
полусуверенну државу призна; (о нѣнимъ гранн- 
цама ніе тада іошть ништа говорено), а вр’овно 
господарство надъ Грчкомъ да Порти остане, и 
да іой се годишны'й данакъ плаћа.

Но тадашньій Султанъ , коме е Енглезскій 
посланикъ Стратфортъ Канингъ , и у Фебруару 
1827. у Цариградъ дошавшій новый Рускій по
сланикъ РиботтЬръ , (кота видимо подписана и на 
ономъ оддвоеномъ акту къ Акерманекой конвен
ціи), а и Французкій посланикъ Гиллемино на о- 
добренѣ поднео онай протоколъ, кои е у П етро
граду заключенъ, — ніе хтео то да прими, него е 
и онда одбіо, надъ су то оне европейске силе 
снажніе одъ нѣга зактевале услѣдъ Лондон- 
скогъ трактата (и Прайска и Аустрія приступи
ло су сада быле томъ захтеваню.)—• МеђутимЂ 
е у Грчкой ужасна напасть и несрећа была. 
Ибраим-Паша , почемъ е Пелопонезъ опустошіо, 
изиђе на суво, и освой после страшны биткій, 
юначки бранѣный градъ Миссолунеи (10-гъ А- 
прила 1826.) Слѣдуюѣе године падне са онимъ 
истимъ ужасима Лпрополисъ одъ Атине. Па и на 
мору Грци више нису могли съ успѣхомъ да 
воюю, премда е Енглезскій адмиралъ Кохранъ 
Грчкой на услуги быо. МеђутимЂ е Ен- 
глезъ Хурхъ  земальекэмъ войскомъ запове- 
дао. Морско разбойништво было е найглавніи 
начинъ тогъ рата на мору.

Къ томе се у Грчкой придружила стара не- 
срећа домаћи партая’.

Султанъ Махмудъ, (кои е Яничаре сасвнмъ 
уништао) све се већма одуяирао. Съ тога су о-

2
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не три европейске силе строжіе налоге заповед- 
ницима ньіовы Флота’ дале. И тада се она зна
менита битка кодъ Наварина догодила 20-гъ Ок- 
тобра 1827 године , коіомъ е Турско - Егнпетска 
морска сила разорена, те е то и Грчкой ствари 
сасвимъ другій видъ дало.

Но и Русія съ Портомъ зарати. Подъ 26-мъ 
Априла 1828 године изишао е Рускій обявъ ра- 
та, а 7-гъ Мая почео се ратъ прелазкомъ Руса' 
преко Прута.

Руси заузму Молдавію и Влашку, пређу и 
преко Дунава и продру до Н Іумле , Варне и о- 
свое ій.

Садъ е и Грчкой млого болѣ было, еръ су 
Турцы збогъ рата са Руеима итно повукли свою 
войску сѣверу, а и Французкій маршалъ Мезонъ 
приспѣ (у Септембру) у Мореу са войскомъ. И- 
браимъ Паша вратіо се нагло натрагъ. ■—- Само 
Енглезка политика постала е была ладна. Но 
при свемъ томъ рускій мачь учини, те се новъ 
протоколъ у Лондону 10-гъ Марта 1829 о Грч
кой састави , и ту іой се и границе утврде. — 
Руеима е у томъ вееномъ походу 1829 воена 
среѣа была наклона; военачалнипъ ДибиКъ после 
неколико добывены биткій прешао е дрзко Б ал
канъ, освоіо Адріянополъ, па и Цариграду пре- 
т іо , а међутимв е и Паскіевикъ у Азіи велике 
побѣде чиніо; све ово было е у зр о к ъ , те е за- 
плашена дипломація •— Енглезска пре свега , но 
подпомагана Французкомъ, Прайзкомъ и Аустрі- 
омъ, — учинила, да се на брзо миръ у Адріано
полю (бдрени) заключи (2 Септ. 1829). Тимъ ми
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ромъ Русія е Порти све освоене землѣ натрагъ 
вратила. — Т у  е у 6-ой точки тогъ бдренскогъ 
трактата и о нашемъ отечеству преговоръ вя- 
међу Порте и Руссіе учинѣнъ, гди е изречно 
Порти рокъ одъ едноеъ месеца дана’ оставлѣнъ, 
да се испуни 5-тый чланакъ Акерманске конвен
ц іи  и да се поврате Србіи отргнутьі пређе 
шестъ окружія'.

III.

бдренскогъ, трактата членъ 
шестые! кои се Србіе тнче,

Овако гласи :

„Будући обстоятелства збивша се 
одъ заключена Акерманске конвенціе ни- 
су допустила, да высока Порта одма 
предузме извршеніе тонкій оддѣленогъ 
акта, кои се Србіе ти ч е, и са петимъ 
чланкомъ исте конвенціе у саюзу стой; — 
зато се блистателна Порта овимъ тор- 
жествено обвезуе, да ће ій безъ свакогъ 
одлаганя и точно испунити; а нарочито 
ступиће Порта къ иовратку отргнугы одъ 
Србіе шестъ окружія’ пре свега, да бы се 
тако утврдило спокойство и благостанѣ 
вѣрногъ овогъ народа. Ферліанъ, кои
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ће о извршеню оны тонкій гласити, има 
быти потврЬенъ Хатишерифомъ и званич- 
но приобштенъ Императорско - Рускомъ 
двору за месецъ д а н а рачунаюйи одъ да
на подписа овогъ трактата.“

Т о  6 садржай тогъ бдренскогъ трактата', 
кои в тако ясанъ и опредЬлителанъ , да га не- 
треба толковати.

Т о  су дакле тіи трактата између Русіе и 
Порте о Србіи заключена , кои спадаю у явно 
право Србіе. —

Почемъ смо то изложили , да узмемо сада 
Султанске ХатишериФе, кое е Порта на Срб- 
скій народъ издала , кои такође едну часть яв- 
иогъ права Србіе сачиняваю.

IV.
Нрвый Султанскій Хатнше- 
рііФъ мадамъ іірве половшіе 

Ребю л-Ахира 1255
по турскомъ брою године, или у другой 

половини Септембра 1829 године.

Онъ гласи овако :

„У  Акерманской конвенціи заключе- 
ной пређе тога међу Блистателномъ Пор



томъ и Рускимъ дворомъ казано е пе- 
томъ тонкомъ, да Блистателна Порта 
желейи дати Рускомъ двору явно свидѣ- 
телство свогъ пріятельскогъ разположе- 
ня и брижльивогъ стараня о подпу- 
номъ испуненю свію тонкій Букуреш- 
когъ трактата, привестйе одма у дѣй
ство сва условія осме точке тогъ трак
тата, односеће се на Србскій народъ, 
кои будуйи одавно у поданству и данакъ 
плайаюйи Блистателной П орти , има 
пуно право на пѣну милость. Услѣдъ 
тога Блистателна Порта употребиће у 
сагласію са посланицима Србскогъ на
рода нуждне и найсходніе мѣре, како йе 
му се испунити и утврдити права, коя су 
уговорена у нѣгову ползу, и коя ће быти 
томъ народу као справедльива награда 
за осведочену нѣгову вѣрность према о- 
томанской Имперіи , а и као вмство, да 
йе она и унапредакъ траяти.

Бысоке уговараюйе силе признале су 
по гласу оддвоеногъ акта, овде приложе- 
ногъ, кои су пуномоћници съ едне и друге 
стране саставили и уговорили, да е нужд- 
но опредѣлити рокъ одъ осамнайстъ ме- 
сецій, за кои да се изслѣѣеня о овомъ у- 
чике, па е заключено да се мѣре у обзи-



т

ру права’ Србскомъ Народу уступлѣны, у 
сагласію са Србскимъ у Цариграду по- 
сланицима опредѣле , и подробно изло- 
же у высочайшій Ферманъ, утврђенвш 
ХатишериФОмъ, кои се има извршити 
колико е могуће за найкраѣе време, а 
никоимъ начиномъ после вышеозначе- 
ногъ одъ осамнайстъ месецій рока. О- 
вай Ферманъ почемъ се саобшти Импе- 
раторско - Рускомъ двору , сматраће се 
као една саставна частъ поменуте кон- 
венціе.

Осимъ тога казано е у оддѣленомъ 
акту те конвенціе о Србима іогать и то: 
да е Блистателна Порта, желећи точно 
испунити осму точку Букурехпкогъ трак
тата, дозволила Србскимъ у Цариграду 
посланицима, да іой представе прозбе 
свогъ народа односейе се на нѣгову 
безопасность и благостанѣ. У  слѣдъ то
га, тіи посланици изложили су у своіой 
прозби нека захтеваня народа Србскогъ, 
као : да имъ се допусти слобода бого
служенія; право избора свои’ началника’, 
независимо унутрашнѣ правленіе ; да се 
присаедине отргнута одъ Србіе окружія; 
да се саедине разни данци у еданъ; да 
се Србима остави, да они управляю о- 
нимъ добрама, коя Турцима принадлежи,
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а они да плаѣаю приходе одъ исты уе- 
дно у данку; да е трговина слободна; да 
се дозволи Србскимъ трговцима да могу 
ићи по отоманскимъ предѣлима са сво
имъ собственимъ пасошима; да могу у- 
ређивати болнице, школе и кньигопечат. 
нѣ ; на последку да се забрани другимъ 
Турцима, осимъ оны кои гарнизону при- 
надлеже , станьивати се у Србіи.

МеЬутимъ докъ су се изслѣѣивала 
вышепоменута захтеваня, збогъ нѣки не- 
предвиђенм препона’ морало се то дѣло 
одложити. Но као што Блистателна 
Порта остае у тврдой намѣри , да да 
Србскомъ народу права у осмой точки 
Букурешкогъ трактата означена, то Ке 
се она са Србскимъ у Цариграду посла- 
ницима сагласити о томъ, како ће се 
што пре испуняти права, коя су обезбе- 
ђена и утврђена томъ вѣрномъ и покор
номъ народу; а исто тако и она зактева- 
ня, коя іой ти посланици іошть предста- 
ве, ако она небуду противна дужностима 
поданика’ Отоманске Ммперіе.

Блистателна Порта извѣстнѣе Им- 
ператорско-Рускій дворъ о свему ономъ, 
што ѣе се опредѣлити и наредити за испу- 
ненѣ осме точке Букурешкогъ трактата,
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и саобштиће Ферманъ утврђенкш Ха- 
тишериФомъ, коимъ ће се она означена 
права дати.

Докъ су Србски посланици и комисари, 
кое е Блистателна Порта на тай конацъ 
одредила, разсуђивали о томе, како ѣе се 
свршити то дѣло у ползу Србскогъ на
рода, збогъ умора и тегоба' при порође- 
ной меЬутимъ войни прекинуло се то 
занпманѣ.

После кадъ е трактатомъ у Ѳдрену 
заключенимъ миръ међу Моимъ и Рус
скимъ дворомъ утврѣенъ, шестомъ тон
комъ тогъ трактата’ казано е : ..Почемъ 
ѣбстоятелетва, коя су се догодила одъ 
заключена Акерманске конвенціе, нису 
допустила Блистателной Порти да се 
одма занима тиме, како ће се у дѣйство 
привести оногъ оддѣленогъ акта условія, 
коя се тичу Срба’ и коя съ петомъ тон
комъ те конвенціе у свези с т о е ; то се 
Она овимъ торжествено обвезуе, да ће 
ій найточніе и безъ и найманѣгъ одла- 
ганя испунити, а имено да ће одма по- 
вратити шестъ окруяіія, коя су одъ Ср- 
біе отргнута, да бы се тимъ на свагда 
обезбедило спокойство и благостанѣ тогъ 
вѣрногъ народа.
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У слѣдъ тога заповедамъ, да се при
ступи къ испунѣню свега вышеозначе- 
ногъ, и овай Ферманъ изданъ е изъ мога 
Императорскогъ Рихіяба, и одправлѣнъ 
е утврЬенъ своеручнимъ моимъ подпи- 
сомъ на тай конацъ, да бы се саобштило 
и разумело ово дѣло; а ты Паша и Мола 
съ твое стране извѣстиѣешъ о овомъ 
народъ Србскій, и уразумиѣешъ га, да 
онъ треба да е благодаранъ, и поступа- 
Ѣешъ по овимъ наредбама.“

Ово е садржай тогъ првогъ Султанскогъ 
ХатишериФа, о коме нећемо дуго говорити, еръ 
онъ ништа друго ніе , него повторенѣ наредба 
изложены у вышеозначевимъ трактатима.

Тимъ ХаришериФОмъ іоштъ ннсу у дѣйство 
приведена она уговорена у с л о в ія , него се ньи- 
ме само означаваю она п р а в а , коя Не се текъ 
даты Србскомъ народу. —

Но почемъ е на више мѣста и у онимъ 
трактатима, а и у Султанскомъ ХатишериФу 
речь о Србскимъ у Цариграду посланицима, не- 
можемо пропустити, да неспоменемо, да су Ср- 
би и осямъ посредствованя Русів као свое По. 
кровительке и сами преговоре са Портомъ п о 
средствомъ свои’ посланика' чинили.

Србія съ благодарношћу признае оно вели
кодушно посредствованѣ свое Покровительке ; 
но и то се несме одрећи, да е она свое ослобо-
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ђенВ видила текъ после млоге скупо продивене 
србске крвн , па и воююВи и преговараюВи до
шла е она до данашнѣгъ станя , у коме се са
да наиази.

Тако е осимъ оногъ , што в на свомъ ме- 
сту изложено, како е Вождъ Карађорђе са П ор
томъ преговоре чиніо, и Князъ Милошъ подоб
но у више пута чиніо. Да споменемо овде нѣ- 
говъ преговоръ са Мар тили Али-Пашомъ, у слѣдъ 
чега Србя су овога и нѣгову войску изъ Ьупріе 
на Врачаръ пропустили , а кнезъ Милое Теодо- 
ровиВъ и игуманъ Никольскогъ манастира Н ео 
фитъ, као Србски у Цариграду посланици, изра- 
дили су кодъ Порте Ф ерманъ, коимъ Султанъ 
Али-Паши эаповеда, да иде у Београдъ и да се 
о Србима као отацъ о своіой деци стара.

После надъ е Али - Паша изъ Ьупріе изн- 
гаао, Срби су наново опремили кнеза Аксентія 
и архимандрита Мелентія Никшића у Царнградъ, 
и кнезъ Аксентіе остао е тамо поради прегово- 
ра’ као Србскій пуномоВникъ.

Затимъ о пролеВу 1816 године поелани су, 
Іованъ ОореновиВъ и Вуица ВуличевиВъ у Ца- 
риградъ ради уговараня мира; но Турци су сва- 
кій путъ са лепымъ обеВаняма одлагали то дѣ
ло одъ дана на данъ.

После о пролеВу 1820 године оправлѣни су 
у Цари градъ као посланици кнезъ Павле Сре- 
теновиВъ и ђ о р ђ е  ПоповиВъ Ь е л е ш ъ  , и дано 
имъ е наставленѣ , да моле Султана, да пошлѣ 
у Србію свогъ Чиновника, коме бы народъ Срб
скій могао поднети свою молбу.
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У то време говорило с е , да е одъ Русіе и 
Порте наређена нека коммиссія ради обясненя 
и испуненя нѣки тонкій Букурешкогъ договора.

Порта да избегне укоръ одъ стране Русіе, 
што е противу Букурешкогъ договора на Ср- 
бію воиномъ напала, изда одма Ферманъ, у комъ
е опредѣлено:

1) Колико ће Србія, или болѣ казати, една 
часть Србіе , а имено Београдскій Пашалукъ 
Султану годишнѣ плаћати.

2) Да се Муселими изъ окружія’ удале , и 
да остану само по градовима на граница Ау- 
стріѳ.

3) Милошъ е наименованъ княземъ Срб- 
скогъ народа.

4) У  осталомъ одређено е, да народъ Срб- 
скій, као што су и предци нѣгови были, остане 
поднинѣнъ Султану , и да онъ Турской войски, 
коя Ье быти у Србіи разположена , или коя ће 
крозъ ню пролазити, дае оно што е на издржа- 
нѣ нуждно. •—

Турци су избрали едногъ дипломата Есаид- 
Мехмедъ - Ефендію  , кога. су назвали Оџа-ђанг и 
послала са кнезомъ Павломъ и Ьелешомъ у Бе- 
оградъ , да достави Србима тай Ферманъ и да 
изиште одъ ньн подписе на преправлѣномъ у 
Цариграду писму, кое е на турскомъ «зыку бы
ло саставлѣно у томъ смыслу, како су Срби са- 
вршено задовольси са Турцима и са своимъ 
станѣ м ъ, и да они унапредакъ ништа болѣ одъ 
Султана неће искати.
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Т о  писмено хтели су Турци имати безъ 
сумнѣ збогъ т о га , да бы га могли показати ру- 
скимъ пуномоћницима, када у оной сабраной 
коммиссіи речь буде о Србіи.

Но Срби, кадъ имъ в Оиа-І)анъ онан Ф ер
манъ у Топчидеру прочитао , показали су се у 
нечемъ задовольни са првымъ трима точками, а 
четврта ніе имъ се ни мало допала. Неповоль- 
но имъ е было оно, што Турци захтеваю, да се 
п о д п и ш у , како су савршено задовольни и да 
никадъ ништа болћ одъ Султана неће тражити, 
и казали су на то, да они задржаваю себи на 
свагда слободу обраћати се Султану са проз- 
бама.

Оца-І)анъ кадъ види да Срби нису у свему 
задовольни са онимъ Ферманомъ, онъ имъ га 
збогъ тога ніе и здао , и упыта ій, шта они из- 
рикомъ ишту?

На то су одговорили, да они ишту, да имъ 
се ДаДУ она права , коя су у Букурешкомъ до
говору за Србію утврђена.

Тако се разиђу и преговори се несврше.

Оца-1)анъ оде у Београдъ, а князъ Милошъ 
распусти кметове и друге сабране лгоде , и вра- 
ти се у Крагуевацъ.

Кадъ е Оџа-ђанЂ стигао у Цариградъ, об- 
винявао е и клеветао Србе; но и князъ Милошъ 
е одма послао татарина са своимъ правданѣмъ, 
гди е сва обстоятелства изложіо. Кадъ се Т ур 
ци у Цариграду увѣре какавъ е посао быо, по- 
руче князу Милошу по нѣговомъ татарину , да
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Срби наново пошлю у Цариградъ посланике, 
па да они у нечемъ попусте одъ свои’ захтева- 
ия’, а Султанъ опетъ да ѣе нешто додати , те 
да сѳ то дѣло сврши. —

На то се сазове скупштина у Крагуевцу о 
Митрову дну 1821 године; ту се изберу нови по- 
сланици за Цариградъ , а по ииену : Вуица Ву- 
личевиѣъ, кнезъ Смедеревскогъ окружія, Дими- 
трів ђ орђеви ћЂ , кнезъ Ягодинскогъ окружія, 
кнезъ Илія МарковиЬъ изъ Шабачкогъ окружія, 
Самуило Яковлѣвиѣъ, архимандритъ Каленић- 
скогъ манастира, прота Ягодинскій Вукашино- 
виѣъ, Аврамъ Петроніевиѣъ, Секретарь Депута- 
ціе и Риста Дукиѣъ изъ Б еограда; а ньима да 
се присаедини іоштъ и кнезъ Сава ЛьотиВъ изъ 
С м едерева , кои в быо тада у Цариграду као 
Агентъ Србскій.

Найглавніе точке захтеваня , коя су имали 
тіи посланици у Цариграду представити, быле 
су о в е :

1) Да границе Србіе буду оне исте, кое су 
быле и подъ Воя«домъ КарађорђемЂ, т. е. до 
оны мѣста’, на коима е стаяла Србска стража у 
оно време , кадъ е Букурешкій договоръ учи- 
нѣнъ.

2) Да се одсекомъ опредѣли сумма , кою 
ће Срби за свою землю имати Порти плаћати.

3) Да Султанъ призна княза Милоша за 
наслѣдственогъ Србскогъ княза , и да га утврди 
у томъ достоинству Ферманомъ, тако , да онъ 
заедно са Савѣтомъ Србскимъ управля земльомъ
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и народомъ, и да се Србима остави , да они по 
вольи могу уређивати Судове.

4) Да се Србима даде савршена слобода 
вѣре и богослуженія по ньіовимъ обредима по 
црквама и по манастирима , и да имъ се дозво- 
ли уређивати школе и друга заведенія за утвр- 
ђенћ вѣре и за разпространенѣ просвѣте, и дру- 
го томе подобно.

Тіи послаиицн были су добро примлѣни у 
Цари граду, и тамо се почело прилѣжно радитн 
о томе, да се то дѣло рѣши ; но како се међу- 
тимъ догоде немири у Молдавіи и Влашкой, и 
Грци се подигяу , што Турне забуни, то се и 
србска дѣла одложе , и посланици Србски буду 
ставлѣни подъ стражу, истина подъ изговоромъ, 
да се сачуваю одъ свакогъ несреѣногъ случая, 
кои бы имъ се могао догодити, во усамой ства- 
ри збогъ тога, да они буду као залога, да се и 
Срби неће побунити.

МеђутимЂ е Марашли-Али-Паша употребля- 
вао све могуће хитрине, лукавства и коварства, 
да Срби недобыю што траже ; тако е гледао да 
наговори неке кмстове, да се ману оны захтева- 
ня', и да несматраю Србію као едну целокупну 
землю и државу, него да свакій одъ ньи’ тражи 
себи Бератъ одъ Султана на княжеско достоин
ство, а такове Берате , да ће имъ онъ изради- 
ти и добавити.

И збогъ тога су се унутрашньи немири и 
несреће у Србіи догађале , што е и одъ тада 
ћевв  толико утробу Србіе раздирало, слабећи



33

самосталну енагу и едноду шів у землы*; а умло- 
жаваюЬи шкодльнвъ странъ упливъ.

Држимо. да е нуждно было баръ овако у 
кратко изложити шта су и како су Срби сами 
безъ страногъ посредствованя съ Портомъ о сво- 
іой земльи преговарали средствомъ свои посла- 
ника у Цариграду , о коима се и у трактатима 
и у ХатишервФИма Султанскимъ споминѣ, и кои 
ій было у Цариграду докъ се годъ Србска стварь 
нів сасвимъ рѣшила и у дѣйство привела- —

Г.
Сада да изложимо другій

Султанскій ХатишернФЪ одъ 
7 . Ребюд-Еведя 124© год.

по турскомъ, или одъ 3-гъ Августа 18*>0 
године по нашемъ ка леи дару.

На вр ѵ овогъ Хатишерифа стой своеруч
ный царскій подаисъ. кои овако гласи:

„По тоте да се поступи

А после онъ гласи овако:

„Будући да између мое высоко Пор-
те и Рускогъ двора у 6 дрену заключеньи

3
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трактатъ утврђуе извршеніѳ условія’ А- 
керманске конвенціе, коя гласи: да ће се 
са Србскимъ посланицима у Цариграду 
о томе савѣтовати, како ѣе се прошенія 
и захтеваня ньина съ ньима у редъ по
ставите и по гласу мое императорске 
издане, и Србскомъ народу, поданику 
мое высоке П орте, послане заповѣсти, 
милоствѣйше одобрити, а имено: слобо
да богослуженія; унутрашнѣ правленіе; 
присаединеніе предѣла’ отргнуты; утвр- 
Ѣенѣ данка; правленіе турски притяжа- 
нія’; слобода путовати поради свое тр- 
говине са своимъ пасошима; слобода 
постановити типограФІе, шпиталѣ, шко- 
л е ; забрана Турцима пребывати у Ср- 
біи, кромѣ оны , кои нарочито имаю на
логъ чувати тврдинѣ; како годъ и право 
да могу представленія чинити, у ко- 
лико небы было противно свойства
ми подданика’.

И будући, да е реченый народъ, кои 
осведочава вѣрность према моіой высокой 
Порти, предметъ мое царске благонакло- 
ности, хотећи къ тому додати и милость, 
да се ньина горня прошенія у редъ ставе 
онымъ начиномъ, кои небы противанъ быо 
дужностима и надлежеѣемъ поведенію 

•
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поддай ика’, — и да се тако усугубе, 
у призренію нѣга, средства спокойства 
и безбѣдности нѣгове, — тога ради дого
воривши се съ посланицима Србскимъ у 
Цариграду, установлѣно е слѣдуюѣе:

1., Реченый народъ извршиватће свое 
богослуженіе у свимъ црквама нѣму при- 
надлежеѣимъ слободно.

2., Ньіовъ садашньій князъ Милошъ 
ОбреновиѢъ бытѣе за награду нѣгове 
вѣрности къ моіой высокой Порти, по 
гласу Берата, коимъ е снабдѣнъ, држанъ 
као князъ реченога народа, и ово достоин
ство бытѣе свойственно нѣговой Фами
ліи. Онъ ѣе имати одъ стране мое высо- 
ке Порте правленіе унутрашньи дѣла* зе
млѣ, кои’ приведеніе у дѣйство изврши- 
ватѣе се у договору са скупштиномъ, са- 
ставлѣномъ изъ поглавара’ землѣ.

3., Ш то се тиче оны шесть предѣ
ла’, кое Срби захтеваю, да имъ се приеа- 
едине , будуѣи су имъ отргнути были , о 
томе е заключено, да се тога ради наи
меную коммиссари одъ стране высоке 
Порте, и одъ стране Рускогъ двора, кои 
ѣе имати налогъ, да извиде право станѣ 
овогъ дѣла , и по томе Ѣе се после по- 
ступити.

3 *
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4., Арамъ и сви други данци утврди- 
ће се опредѣлително , а сумма прихода’ 
военны притяжанія’, коя займи и тимаріо- 
ти имаю у санџаку Смедеревскомъ, кро
мѣ Нишкогъ, и коя ће притяжанія прећи 
подъ власть и правленіе Срба’, бытѣе 
процѣнена и причислѣнна къ приходима 
оны предѣла’, кои ће се присаединити.

5., Власти мое высоке Порте неће 
се мешати ни у унутрашия дѣла, ни у су- 
дейска рѣшенія землѣ исте, ни шта више 
захтевати ни аспре едне, кромѣ данка, 
кои ће се, као што е речено, утврдити о- 
предѣлително за у напредакъ.

6., Кромѣ тога, будући да желимъ, да 
реченый народъ може подъ сѣнкомъ цар- 
ске мое силе участвовати у онимъ ползама, 
кое трговина дае, — тога ради они Срби, 
кои бы се хтели на трговину одати, при- 
матће одъ власти мое высоке Порте, по 
пасошима, кое ће одъ свогъ княза полу- 
чавати, нуждне тескере, съ коима ће мо- 
ћи путовати по моимъ државама, да бы 
тамо трговали , као и остали подданици 
мое высоке Порте, и да ій нико, ко быо 
да быо, нееме узнемиравати, и да имъ се 
несме аспра една као за трошкове на те
скере изтезавати, но да налазе свуда по
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кровительство и рукопомоЬь; и кромѣ 
оны такса’, кое се захтеваю одъ ђумрука, 
нико неће одъ ньи искати ни Аваида ни 
Зеваида, нити гато друго, гато бы изванъ 
уредбе државне было, и свакій ће се чу- 
вати, да неучини у призренію ньи так- 
ва казнидостойна дѣла.

7., Ш то се тиче еспапа’, кои долазе 
Београдскомъ ђумруку, да се после у Ца- 
риградъ пошлю , они ће долазити амо 
снабдѣни, као и досадъ, тескерама рече- 
нога народа, и овде ће се иріимити таксе 
захтеване одъ ђумрука. Свакій седамъ 
година’ занимаћемо се тыме, да се опре
дѣли промѣна цѣне надлежне ствари, да 
бы се тако саразмѣрно умложила сумма 
опредѣлена. А што се тиче ђумручки 
такса’ на еспапе , кои ће излазити изъ 
ђумрука Београдскогъ, да иду у друге 
прелѣле, оне Ке се за унапредакъ при- 
саединити съ утврЬенымъ данкомъ рече- 
иога народа, и то илаКанѣ одсекомъ быт- 
ће повѣрено попеченію кинза Милоша.

8., Да бы се предупредили непоред- 
ци , кои бы се могли догодити у Србіи, 
и да бы се казнили кривцн, то ће князъ 
Милошъ у служби своіой имати нужд- 
не войнике.
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9., Срби иматће право постановля- 
вати у своіой земльи шпиталѣ за свое 
болестнике , и школе за обученіе свое 
младежи.

10., Муселими и войводе неће више 
пребывати по частима С рбіе, гди не- 
ма градова’, и правосудіе реченогъ ме- 
ста вручава се за унапредакъ реченоме 
князу.

11., Турцы, кои притяжаваю добра 
и землѣ у Србіи, и кои бы хтели опрос- 
тити се таковы, да бы прекинули сва 
сношенія са земльомъ, иматће годину да
на времена, продати ій Србима, по пра- 
вичной цѣни, кою ће опредѣлити коммис- 
сари тога ради наименовани. А приходи 
башча, винограда, добара и земаля оны 
Турака’, кои небы хтели прекинути сноше
ніи своя са земльомъ сасвимъ, почемъ се 
такође процѣне, бытѣе давани заедно съ 
данкомъ азни Београдской, коя ѣе дужна 
быти давати ій ньинимъ надлежнимъ 
притяжательима. Кромѣ гарнизона гра- 
дова\ пребыванЬ-у Србіи забранѣно е сва
номъ другомъ Турчину сасвимъ.

12., Народъ Србскій, дава’Ье рече- 
номъ князу нуждиу сумму за нѣгово из-
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држанѣ , но тако , да она небуде несно
симо бреме за народъ.

13., Унапредакъ у случаю упразне- 
нія, новый князъ, коиће се наименовати, 
быѣе дужанъ, получаваюЬи благородный 
Бератъ мое высоке П орте, платити одъ 
своій собственны прихода’ сумму одъ
100.000. гроша турски азни царской.

14., Митрополити и Епископи , кое 
ће избирати реченый народъ, бытѣе про- 
изведени одъ патріярха грчкогъ у Цари- 
граду, и да немораю сами долазити у ис
тый престолиый градъ.

16., Докле годъ Членови Совѣта, о 
коима е речено, неупадну у тежку какву 
кривицу, или противъ мое высоке Порте, 
или противъ закона’ и уређешн’ земаль- 
ски , донде немогу се безъ причине ни 
сбацити ни удальити одъ званія’ свои.

16., У случаю ако реченый народъ иа- 
ђе за нуждно установити пошту за соб
ственна своя дѣла , неће се одъ стране 
власти мое высоке Порте никаква пре
пона полагати слободномъ нѣномъ про
лазку.

17., Ако Србинъ одъ собствене свое 
волѣ неће да служи Турчина, овай немо-
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же никоимъ начиномъ захтевати одъ нѣ
га наснлну службу.

18., Кромѣ царски градова’, кои су- 
штествую одъ старине у Србіи, свако за
крѣпленіе, кое е учинѣно пре краткогъ 
времена, бы’Ке сасвимъ разрушено.

19., Будући да Србія сачинява часть 
мои’ држава’, кое Богъ да чува, то неће се 
ни препона, ни закосненіе чикити у слу
чаю, надъ бы моя высока Порта имала 
нужду куповати у ньой за свое паре сто
ку, или нуждну раану.

20., А найпосле Агенти Србски пре- 
быватЬе непрестано у Цариграду, да бы 
отправляли ту дѣла , коя се тичу Србіе.

Ове су точке опредѣлятелно угово- 
рене , и будући е и мой Хати - ШериФъ 
милостиво по овомъ изданъ, то е ова моя 
царска заповѣстъ написана и послана.

А ты Везиру и Молла, кадъ ти дође 
до знаня благородно садржаніе нѣно, ты 
ѣешъ о ньой увѣдомити вышереченый 
народъ, да добро, и као што треба, поз- 
на све ове благонаклоности, кое су дѣй
ства мое царске милости и попеченія ; 
докле се годь онъ држао буде у грани-
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дама вѣрности и подданства, донде неће 
престати быти предметомъ истогъ попе
ченія, и подъ сѣнномъ мое царске силе 
уживати савршену безбѣдность и спо- 
койство. Уразуми га, да се о томъ ста
ра, нано ће точно испунити дужность под- 
даника, и да се чува свега, што бы овы- 
ма противно было.

Ты Кешъ тако поступити, и почемъ 
обнародуетъ предъ реченымъ народомъ 
садржаніе овогъ благородиогъ Фермана, 
и почемъ упиш етъ у Мехћему Београд- 
ску, да Кешъ га реченоме князу, да га онъ 
чува.“

Овай в ХатигнериФъ на данъ светогъ ГІр- 
возваногъ Андріе 1830 године народу Србскомъ 
явно на умци на Врачару прочитанъ предъ мно
гимъ народомъ.

Нарочитый царскій коммиссаръ Лебип-Ефеп- 
ди донео га е овамо изъ Цариграда. Збогъ то
га слави народъ Србскій тай д а н ъ , као одвеЬъ 
знаменитый у своіой Исторіи. — Т о  в двогубо 
радостенъ данъ за Србе, еръ су се они 1808 го
дине на тай данъ, освоивши Б еоградъ , злы Да- 
хія' ослободили. —

Но овимъ другимъ ХатигпериФомъ границе 
Србіе остале су неназначене; ньиме е у томъ 
обзиру само то опредћлено: да и султански и
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руски коммиссари прођу по отргиутимъ предѣ
лима, и да ій означе у карту.

Далѣ у истомъ ХатишериФу оставлѣнъ в 
данакъ непресѣченъ у одной сумми , заръ збогъ 
тога, што се чекало , да се види , кои ће пре
дѣли Србіи припасти , па да се по предѣлима и 
данакъ одреди ; а докле се нів могло за данакъ 
зн а ти , коликій Ье быти , донде в остао и ђум~ 
рукъ Београдскій у везирскимъ рукама. —

Далѣ истымъ ХатишериФомъ пребыванѣ Ту- 
рака' у Србіи уговорено е за годину дана, но 
то в тако неясно уречено , да се Правителство 
Србско на скупштини држаной 1-гъ Фебруара 
1834 године у Крагуевцу , народу изразило: да 
се три године дана после морало у томъ обзи- 
ру препирати , како валя ту точку ХатишериФа 
разумети. —

За шанацъ Ьупрію, коя е Србима као кость 
у грлу увѣкъ была, нів у томъ ХатишериФу из- 
рикомъ одређено , да ће се срушити. —

VI.
Сада долази треЬій

Султанскій ХаткннсрнФъ одъ 
почетна месеца Реџепа 1259,

или Новембра 1833 године.
У нѣму се излажу све оне точке ясно и 

несумнително, тимъ в и ш е , што су све готове 
дотле и у дѣйство веѣъ приведене бьіле.
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На вр’у и овогъ Фермана и съ десне стра- 
не стой своеручный подписъ Султана Махму- 
да другогъ гласећи о в а к о :

„По тому да се поступа.“

После гласи истый Ф ерманъ:

„Хотећи наградити народъ Срб- 
скій, подданый момъ царству, за осведо- 
чену вѣрность према моіой высокой Пор
ти, и по сяйнимъ знацима мога милоср- 
дія и царске милости къ нѣму, издао 
самь я 1246 године Ферманъ, кои е у- 
крашенъ на вр’у моимъ своеручнымъ 
подписомъ , и посредствомъ кога самь 
имъ дозволіо разна права, као : саврше- 
но унутрашнѣ правленіе; присаединѣніе 
предѣла', кои су одпре одъ Србіе одтр- 
гнути ; плаѣанѣ утврђено ньины данака’ 
у едной сумми; правленіе иманѣмъ Тура- 
ка’, кои, кромѣ гарнизона, мораю за рокъ 
едне године дана’ изићи изъ Србіе.

Приведеніе у дѣйство овы разиы 
членова’ одложено е до времена , докле 
бы се извѣстили о стварима, кое е тре- 
бало найпре сазнати , и кои е предметъ 
быо обгата полза и Турака’ и Срба’, под- 
даника’ мои. Но будући су све сумнѣ 
тичуће се овогъ дѣла, изяснѣне, све пре-
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жена истолкована и разрешена, и буду
чи да е моя высочайше воля, приступа
ющій къ опредѣлителномъ издѣйствова- 
ню права’, дарованы поменутомъ наро
ду, обезбѣдити и дѣйство права, и ми- 
лостій, кои’ е иочетакъ обявлѣнъ у вы- 
шепоменутомъ Ферману, а мои чинов- 
ници преговарали су се съ послаииче- 
ствомъ Рускимъ , то е рѣшено сл > 
душ ће:

Предѣла одтргиути одъ Србіе, оыв- 
ши пре тога подъ препиранѣмъ, мораю 
као и остали предѣли С рбіе, Тобомъ 
Княже! управляни быти онако, као што 
е извиђено посредствомъ извѣштенія одъ 
стране коммиссара’, наименованы и на 
сама мѣста оправлѣны, и као што топо- 
графическе карте, на истымъ мѣстима 
списане, представляю; ови предѣли есу. 
Крайня, узимаюѣи у ню и Ключъ , Црна 
Рѣка, узимаюѣи у ню и Гургусовацъ, Ба
ню и Сврльикъ, Алексинацъ съ Ражнѣмь 
и Параѣиномъ , Крушевацъ или Алаце- 
Мсааръ , една часть Старога Влаа , узи- 
маюКи у ню и едиу часть Новогъ Наза
ра, познану подъ именомъ Брвеника, и 
предѣлъ Дринскій, саставлѣнъ изъ Ядра 
и Рађевине.
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Слѣдствомъ тога, да бы предѣли о- 
ви ступили подъ Правителство Србско, 
издани су и послани особити Фермани 
Паши Видинскомъ, Хусеинъ-Паши, и Па
ши Београдскомъ Веџи-П аш и, у коима 
заповѣдано , да се коммиссари како одъ 
стране Хусейнъ - Пашине , а тако и одъ 
Твое изберу, пакъ да заедно отиду на 
мѣсто , и да бы се дѣло ово довршило, 
то чиновници и управительи, налазеѣи 
се у сусѣдству, паштиће се давати нуж- 
дну рукопомоѣь у томе. И да бы се пре
дѣли, о коима е рѣчь, ясно опредѣлили, 
зато ће се дати коммиссару , кОме дѣло 
ово буде наложено, еданъ екземпларъ 
топограФическе карте, предане вышепо- 
менутомъ везиру.

Вышепоменутый мой прошастый Фер
манъ утврдіо е едну годину рока, да Тур- 
ци , кои живе по варошима око’ тврди- 
іія’, кромѣ Београда , могу продавати съ 
ползомъ своя иманя. Но будући е при
знано , да е реченый рокъ недоволянъ 
къ томе , и да бы се дѣло ово преина- 
чило и узаконило, то они имаю власть 
пребывати у предѣлима Србіе іоштъ 
петъ година’ дана’, рачунаюіхи одъ дана 
изданія и обнародованія овогъ Фермана.
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За овай рокъ одъ петъ година дана’ они 
ће зависити одъ надлежны Везира’ овы 
предѣла’ , и бытѣе управляни властима 
турскима, кое ће се између ньи изби- 
рати.

Сва раана, нуждна како Турцима, ко- 
има е одреЬенъ рокъ одъ петъ година’, 
тако и свой войсци гарнизона, кои ће 
на вѣки остати, треба да се дае одъ Ср- 
ба’ за готове новце , и безъ свакогъ на
силія и угнѣтенія.

Власти турске неће се ни подъ как- 
вымъ изговоромъ у дѣла Србска меша- 
ти, и живиће заедно у найбольой слоги.

Турцы, кои бы хтели изселити се 
пре иавршенія рока одъ петъ година, 
иматће сваку рукопомоѣь у томе, да мо
гу съ ползомъ продавати иманя своя , и 
премѣстити свое Фамиліе.

Но у време навршенія поменутогъ ро
ка, Турци, кои живе у варошима, мораю 
се премѣстити у друга мѣста; и они, кои 
су устанѣни у предградіяма, кромѣ Бео- 
градскогъ, ући ће съ Фамиліяма своимъ 
или у унутрашньость тврдиня, или у дру- 
ге стране, тако , да унапредакъ пикакавъ
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Турчунъ и ни у каквомъ случаю неможе 
се наново утврђивати у Србіи.

Но Срби мора ће савршено испла- 
тити сходну цћну земаля’ и иманя Тур- 
цима, пре него ови изиђу.

Турци установивши се у предградію 
Београдскомъ, нису само опредѣлени, да 
буду гарнизонъ овогъ града, но воде за- 
едно са Србима и пробитачну трговину, 
и оба ова народа есу равни подданици 
мога царства. Да бы се пакъ више си- 
ле дало добромъ живленю поменуты Ту- 
рака’, то ће они, на вѣки живећи у пред- 
градіяма Београдскимъ, быти подъ по- 
велительствомъ свога намѣстника, могъ 
везира М ехмедъ-Веци - Паше. А да бы 
се главна цѣль, одржаніе обштегъ спо- 
койства, могла сачувати одъ свачега, 
што бы га могло узнемирити , то ће и 
Срби, као и свагда досадъ, такође жи- 
вити у предградіяма Београда. Ты Кня- 
же! и остали Србски поглавари, имаћете 
Слободанъ улазакъ у ньи, и излазакъ изъ 
ньи, и нико ни съ едне, ни съ друге стра- 
не никоимъ начиномъ да васъ неможе у 
томъ узнемиривати.

И Турци, а тако и Срби, плаѣаюѣи 
таксе ђумручке, уживаће у Београду са-
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вршену слободу тргованя, и овай ђум- 
рукъ предава ће се Србима.

Кромѣ вейника’ подъ повелитель- 
ствомъ поменутогъ ГІаше, и кромѣ гар
низона и Чиновника’ Србски, или служи
теля’ полицайны, нико другій да неможе 
носити оружія у предградію Београд- 
скомъ.

Турци неће пи мука , ни ничего, дру- 
гогъ изванъ овогъ предградіп зидати.

Турци пеемеду иротивити се полицай- 
нымъ уредбпма , кое бы И правитель Еео- 
градскій у договору съ тобомъ іхняже! за 
сходне нашею.

Ни ты ни народъ Србскій нећете 
никакъ и никоимъ начиномъ противъ 
дужностій подданика’, и подврженія. дуж- 
ногъ П орти, дѣйствовати.

Вышереченый Управитель и ты, вы 
ћете се савѣтовати сданъ съ другимъ о 
свему, што се тиче поредка и чистоће 
предградія.

Допуштанѣ иностраннымъ поддани- 
цима, да могу трговати уБеограду и пре- 
бывати у нѣговимъ предградіяма, есу 
такође точке, о коима и Управитъль Бе-
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оградскій и ты треба еданъ съ другимъ 
да се договарате, да бы тіи иностранци 
сваку рукопомоѣь и покровительство и- 
мали, сходно трактатима, кои између 
мое высоке Порте и пріятельски сила’ 
суштествую.

Кои бы одъ собствене волѣ хотели 
продати или Србима или дру гимъ Турцима 
иманя, коя имаю у Београду, они да мо
гу то чинити безъ свакогъ препятства.

Но иностранци неће ни у Београд- 
скимъ предградіяма, ни у осталимъ пре
дѣлима права имати, дѣйствителна има- 
ти иманя.

Неће се никакве препоне полагати, 
да Турци и Срби непродаю еданъ дру
гомъ и одъ собственно волѣ иманя, коя 
имаю.

Сматраюѣи на списанъ данка, кои су 
Срби досадъ моіой царской азни дава
ли, по гласу Фермана вышереченога , и 
на умложенѣ трошкова’ ньины, кои су за
то нарастли, што се унутрашнѣ правле
ніе ньииымъ Иачалницнма предоставля, 
то е данакъ утврѣенъ за унапредакъ у 
сумми одъ два милліона и три стотине 
илнда’ гроша'; у овомъ одсѣку разумѣва-

4
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ће се Ьумрукъ, кои се теби вручава, при
ходи одъ тѵмора, зіямета, и муката, кои 
правленіе има прећи у руке Срба\ арачъ 
и сви данци вообште , кои су досадъ 
пріимани ил! у готову новцу, ил’ у на- 
тури, когъ му драго имена были. Данакъ 
плаѣа’Ье се сваке године у Београду, у 
два рока, починюѣи одъ дана С. Димитрія 
текуће године , и на концу свакогъ ш е
стовъ мѣсеца. Срби ѣе руковати свимъ 
приходима свога отечества, и ужива’ѣе 
производе свои’ земаля\“

Кромѣ царски градова’, кои у Србіи 
одъ старина гюстое, сванова укрепленія 
као Ѣупрія — Паланка и друга поздніе по- 
построена, мораю се сасвимъ срушити.

Вышепоменути ови членови есу до- 
пунѣніе Фермана у почетку опоменутогъ, 
и будући да се сва разположенія потвр- 
Ьую оннмъ Ферманомъ, то е између ми
нистра мое высоке Порте и посланиче- 
ства Рускогъ рѣшено, да се приступи къ 
коначномъ ньиномъ у дѣйство приве
денію.

И будући да е и моя государска во
ля , да се вышеизложени членови тако 
управе и уравнаю, тога ради издао самъ 
и овай мой благородный Ферманъ, и свое
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ручный подпись касателно овогъ дѣлай 
Паши Београдскомъ , кои треба съ то- 
бомъ да се договори о приведенію у 
дѣйство овде назначены членова’; а дру
гій Ферманъ послатъ е Паши Видин- 
скомъ, касаюКій се утврѣенія точногъ 
граница’, предѣла’, о коима е рѣчь , а и 
нуждны наставленія’ сврху осталы тон
кій овогъ Фермана.

Ѳвай Ферманъ, украшенъ Моимъ Ха- 
тишериФОмъ, изданъ е и зато,- да бы се 
теби саобштило станѣ дѣла, и одправ- 
лѣнъ ти е посредствомъ Н. Н.

Тако извѣстивши се о овой госу
дарственной вольи , ты Ѣешъ се поста- 
рати, да настоитъ о приведенію у дѣй
ство и о уравненію овде вышеназначены 
тонкій , у договору са двама вышерече- 
нымъ ІІашама. И признаюѣи благодѣ
янія, коима е народъ Србскій съ мое 
стране обасѵтъ, ты Кешъ све силе свое 
на то управитн , да у свако доба онако 
поступать, како ће Моіой высокой Пор
ти по вольи быти; и паштећи се у сва
номъ призренію оно избегавати, што бы 
утеснявало мое подданике, живеће у пре
дѣлима подъ твоимъ правительствомъ; 
ты Кешъ о томъ бдити , да придобіегаъ

/1*
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и мени и себи добра желанія и благо- 
слове съ ньине стране. Надамъ се , да 
Ьешъ се и унапредакъ попаштити, чи- 
нити услуге Моіой высокой Порти, и вла- 
дати се сходно дужностима подданика, 
чуваюКи се да противно овоме непосту- 
иашъ.“

Оеай ХатишериФЪ обнародованъ е народу 
Србскомъ на скупштини у Крагуевцу, држаной 
о светоиъ ТриФуну 1834 године, н обяснѣнъ в.

Т у  в явлѣно народу , да су опетъ враћени 
Србіи они у години 1813-ой одъ нѣ отргнути 
предЬли: Ключъ, Крайна, Црна Рѣка, Гургусо- 
вацъ, Бана, Сврльикъ-Баия, Алексинацъ.Ражань, 
ПараЬннъ, К р у ш е в ац ъ , едва часть Пазарске, 
една часть Старогъ Влаа, Ядаръ и Рађевина.

И Султански и Србски коммиссари прошли 
су одъ Тамока до утока Дрине у Саву ; Србске 
власти дизале су умке онде, гди коммиссари о- 
предѣле.

У  наставленію , кое е высока Порта дала 
Хуееинъ-Паши Видинскомъ о опредѣленю гра
ница’ Србіе , стой поииенце изложено место по 
место , куда граница Србіе треба да иде. Тако 
тамо с то й :

Ограниченіе почеће се одъ утока рЬке Т и 
мо ка у Д унавъ ;

Врста границе лѣвомъ страномъ Тямока и- 
зићи ће  до села Вражогрнца ;
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Продужиће се до близу налазеѣегь се вы- 
сокогъ мѣста Туття.

Ићи ће по течаю мале рѣчице Безде.
Одъ ове рѣчице простире се пруга грани- 

це на Вршку Чуку;
На затворену П оляну;
„ Остричеву Поляну;
,, Бабинъ Носъ ;
„ Китку Планину ;
„ Клисуру ;
„ Тѣснацъ Кади-Богазъ ;
„ Ресаватый Каченъ ;
„ Светогъ Николу ;
„ Писану Букву ;
Одавде управо у село Дивчинцу (Србски 

Репушннцу);
Близу села Папратне ;
Прешавши преко великогъ Тимока иде се 

у планину Дрновртъ;
Оданде на Уланацъ не далеко одъ села 

Вла’о в а ;
Периша ;
Л озана;
Голяна;
Черноевице;
Рибара;
Преконогу ;
Грамаде Планине ;
Оданде на Лютый Вр’ъ.
После оставляюѣи Копай-Кошару на десно; 
И Пописну ;
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Силази къ рѣци Тополници ;

Прелазећи правый угаль преко нѣ иде у- 
право поредъ Н иш евачке, Баньске и Алекси- 
начке садашнѣ међе;

У  рѣку Мораву два часа растоянія одъ А- 
Лекеинца;

Одавде преко Мораве у село С у п о в ац ъ ;
Планину малый Яетребацъ.
Планину великій Яетребацъ.

I еснацъ Янкова Клисура, коя се зове 
Дрмна ;

Одавде преко Б ато та л а ;
Лепинца ;
Ш ошетина ;
Белогъ Брда ;
Высока’ Вршина’ у Копаоникъ;

Преко Яринске косе у рѣку Ибаръ при се- 
л^ Ярини;

Ибромъ до утока Рашке;
Рашкомъ у гору Паресію ;
Одавде по вр у горе Голіе ;
Вратинице ;
Янкова К ам ена;

Одавде косомъ планине Я в о р а , иненомъ 
Василина Вр’а ;

Оилази у Ойковачко-Брдо, гди е близу рѣ 
ка У  вацъ.

Одавде деснимъ брегомъ Увца до Іѵожаля 
близу села Доброселице;
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Одавде на О рлиѣъ, Віогоръ и Препелицу, 
коя се налази на вр’у Ивице ;

Вр’омъ Ивице у рѣку Дрину;
Дриномъ у рѣку Саву. —

Коммисарима, кои су са сваке ове точке 
на точку лично ишли , дана е одъ высоке Пор- 
те н топограФичка карта , у коіой су сва погра
нична места была записана.

Кадъ се карта ова іош ть 1831-ве године 
еаставляла, узето е за правацъ, да се у ню ста- 
ве она м еста, коя су припадала Србскомъ Пра- 
вителству у оно вр ем е , кадъ е 1812-те године 
миръ у Букуреш ту заключенъ , и коя су места 
слала кметове свое на скупштине Србскогъ Пра- 
вителства; а она м еста, коя су у време рата 
између Срба’ и Турака’ празна стояла, изостала 
су изъ те карте.

Па при свемъ томъ тако точномъ означе- 
ню докле ће Србске границе быти, и при свемъ 
томъ, што су Србски коммиссари лримили гра
нице онако, како су іи означили Турски царски 
коммиссари, по имену ћатифг-Ага, посланъ одъ 
Видинскогъ Везира Хусеинъ-Паш е, кои е добіо 
пуномоѣіе на то одъ Высоке Порте , и Абдулъ - 
А г а , посланъ одъ Београдскогъ Везира В еџи-  
Паше; — и пакъ и ово се ніе могло безъ вой- 
не и оружія између Срба’ и Т урака’ свршити.

Вишеградски и Прибойски Т урци, и Турци 
изъ Рудога нападали су одъ 19-гъ до 27-гъ Фе- 
бруара 1834 године на Старо - Влашку границу 
спроћу Вишеградскогъ предѣла , и судѣди Ар-
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наути нападали су на Ж упляне Србе у Круш е- 
вачкомъ окружію, надъ су ови последнѣ неделѣ 
месеца Фебруара почели крчити гору и удара- 
ти умке по своіой граница и на Янковой Кли- 
сури; но Срби су ій и на едной и на другой 
страна оружіемъ одбили. —

Тако е , што се тнче граница’, кое су се 
опредѣлиле и утврдиле тимъ Султанскимъ Ха- 
тишериФОмъ.

А што се тиче данка, онъ е у томъ Хати- 
шериФу пресеченъ на два милліона и три сто- 
тине хиляда гроша ; ту е урачунѣнъ и арачъ, и 
порезъ, и муката, чибукъ , рудокопи и тимари и 
ђУиРУКЂ Београдскій и скел е , едномъ речи у 
той су сумми сви донде Порти плаћани данци, 
ма се како звали. —

Къ томе додано е и то : да Србя плаћаго- 
ћи ту сумму данка право имаго уживати све 
приходе свогъ отечества и све производе свои 
земаля’.

У  томъ Хатишерифу изрикомъ е именованъ 
шанацъ Бупрія, да се мора срушитя и до землѣ 
поравнити; и у очи Божића 1833-ће године и 
срушенъ е.

Далѣ по гласу тогъ ХатншеряФа Т урци5 
кои живе по варошнма око’ градова’, остаће у 
ньима петъ година дана, т. е. до 1-гъ Фебруара 
1838 године; а за све то време да продаю своя 
иманя Србима, пошто се погоде ; а кадъ се на- 
вршн петъ година дана’, онда продали или не-



57

продали своя иманя, да мораю или у градове 
ући, или селити се у ДРУге предЬле.

Само у Београдской вароши остаће они, 
но и Србн съ ньима заедно. Дуго се и о томе 
препирало између Србскогъ Правителства и 
Порте ; найяосле су обе стране оставиле ову 
стварь на волю Рускомъ Императору као По
кровителю С рб іе , и онъ за право н а ђ е , да се 
поне у единой Београдской вароши и Турака 
налази , као у вароши , коя на границн другогъ 
царства лежи , и као у вароши , коя е нуждна 
за обрану града Београдскогъ; но и ако Турци 
остаю у вароши БЬоградской, они несмеду гра- 
дити ни кућа ни други зграда’ изванъ шанца Б е 
оградскогъ ; неће съ оружіемъ ићи по вароши, 
осимъ оны, кои су Везиреви Чиновници , и мо- 
раће слушати полихрйне уредбе и Србскогъ 
Правителства.

Ова наредба , ш то се тиче изселеня Т ура
ка’ изъ Србіе за вышеозначеный рокъ одъ петъ 
година’, кои е већв одавна истекао , ніе іош тъ 
и зврш ена; но право Србскогъ народа у томъ 
обзиру ясно е и несумнително, и у Тірактатима 
и у ХатишериФима Султанскимъ написано и осно
вано ; зависи одъ крѣпке волЪ Србскогъ Пра
вителства , да кодъ Порте настане , да се и то 
испуни, као ш то су и друге точке извршене. 
На последньой Св. Петровской скупштини нека 
окружія молила су Правителство, да се Султан
скій ХатишериФъ о изселеню Турака изврши, 
и Правителство е народу на то одговорило (ви- 
ди 184-ту страну четврте свезке Зборника подъ
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26ј, да в оно у дѣлу овомъ веѣь учинило нуждне 
кораке, по коима може се надати , да ће се ис- 
пунити та праведна желя народа, коя се оснива 
на обеѣаню царском ъ.—

У  томъ ХатишериФу видили смо, да е и то 
наређено, да поданици странны држава’ иемогу 
имати непокретны добара’ у Србіи. —

ђумрукљ БеоградскіЙ примило е Србско 
Правителство 21-гъ Декембра 1833-ће године 
одъ тадашнѣгъ Везира Београдскогъ Веџи-Па- 
ше, а рачуни ђумручкн были су іош ть пре то 
га прегледани. —

А едно одъ найважніи права, коя е Србскій 
народъ и онимъ пређашнвимЋ, а и овимъ Хати- 
шерИФОмъ добіо , есте независимость унутраш- 
ніеъ правленія; — сада се нема нико више у то 
мешати; како Правителство и народъ Србскій 
за добро и цѣли сходно нађу, онако има и бы- 
ти, и онако се може земльомъ управляти н у- 
ређивати.

1 имъ правомъ независимогъ унутрашнѣгъ 
правленія и Србскій народъ постао е народомъ, 
истина Порти платежнимъ, но у полу само- 
сталнымъ.

Овэ су найглавніе точке тогъ одвеѣъ важ- 
ногъ ХатишериФа. коимъ су захтевана права 
народу Србскомъ уступлѣна. —

^ аДа да видимо , како стое ђумручка одно- 
шенія. Као што е казано, кадь в говорено о 
изворима явногъ права С рбіе, о томъ имамо 
еданъ ХатишериФЪ и еданъ Ферманъ.
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ХатишериФЪ Султанскій одъ 
38 иеееца Зиліице 125© годи- 

не (1834) за Липшій Ьучярукъ.
На вру  стой своеручный Султана знакъ:

,,Да поступите по моіой высочай
шей зпповЪсти

VII.

Онъ гласи овако :

„Вѣдомо буди вамъ , да е по гласу 
писама', догаавши моему правителству 
одъ стране Вецилъ-Пашѳ Београдскогъ, 
учинѣно амо надлежно одношеніе и са- 
обштенѣ о ономе преговору, кои сте вы 
Княже са реченымъ Ііашомъ имали о 
предмету ђумрука , и како сте сагласили 
се : „да, као што се пређе ніе узимала 
ђумручка наплата одъ оны еспапа’, кои 
су изъ Београда износили се за у околне 
предѣле, па крозъ Нишъ пролазили, ис
то тако , као што е онда было , и сада 
да се неузима ђумручка такса у Нишу
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одъ оны еспапа', кои изъ Београда дола- 
зећи крозъ Нишъ пролазе, и разносе се 
по околньшъ предѣлима, а и оно, што 
се досада у Нишу узимало одъ еспапа’ 
пролазећи за унутрашность Србіе и Бео- 
града, одсада да се више неузима у 
Нишу, него у Београду. Одъ оны еспа
па' пакъ , кои се буду у Нишу продали, 
да се у Нишу Ьумрукъ узима , као и одъ 
оны, кои нейдуки за у Србію и у Ееоградъ 
изъ Албаніе , Румеліе , Видина, и други 
страна' долазе и одлазе, пролазећи крозъ 
Нишъ. И зато е опредѣлено, да се одъ 
арендалне сумме ђумрука Нишкогъ , коя 
се састои у 51,232. гроша и 20. пара — 
одбіе сумма одъ 6232. гроша и 20. пара 
одъ доходка гореозначеногъ ђумрука 
Нишкогъ, као нашъ приходъ, кои ће се 
преко Наше Нишкогъ припослати у кассу 
мога правителства. Остали пакъ 45. 
тисућа гроша, — будући се ови неће више 
у Нишу узимати , но скупляти се имаю 
за унапреданъ у Београду одъ тамош- 
нѣгъ ђумрука, — ове ћете , као приходъ 
пролазногъ ђумрука за гіренагаай еспа
па у Србію и Београдъ, — вы Княже 
дужни быти оддавати сваке године у ме- 
сто Нишкогъ ђумрука, почемъ ій овай неће 
выше узимати, него Ѣудірукъ Београдскій.
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И та сумма нвсмѳ никако смешана оыти 
съ другимъ оддаванѣмъ, нити са утврђе- 
нымъ, по высочаймой моіой заповѣсти, 
годишньимъ земальскимъ данномъ, но 
едно и друго да се оддае поособъ сваке
године.

А све друге точке, кое се односе на 
Београдскій и Нишкій Ѣумрукъ, да оста
ну у дѣйству онако, као што су поетоя- 
ле одъ давногъ времена, за увекъ, и ни 
у чему да се ненаруше. Плаѣанѣ речен- 
не сумме одъ 45 тисућа гроша са ваше 
стране почеЪе одъ ђурђева дна ндуће 
1251. године , и предават'ѣе се тай но- 
вацъ за мой высокій дворъ уруке Паше 
Београдскогъ сваке године.4'

Овай уговоръ вашъ са реченнымъ 
ІІашомъ одобраваюѣи и потврђушћи за- 
поведили см о , да се у дѣйство приведе, 
и зато смо о дну стили нуждне вѣдомости
ради о овой ствари Фермане поособъ 
на Пашу Београдскогъ , а и на Османъ 
Пашу Нишкогъ, и наложили да се заведу 
ови Фермами у киьиге главногъ рачуно- 
водительства државкогъ. Ово и вама 
Княже саобштавамо нашомъ высочай
шемъ овомъ заповѣшЪу, украшеномъ на
шимъ собственноручнымъ подписомъ.
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Нишкій ђумрукЂ свагда е принадлежа«) Б е -  
оградскомъ Ѣумруку, то есть быо е иѣгово кра
ло (Филіалъ). И по тому , што е годь Нишкій 
ђумрукЂ наплаћивао на Румелійске еспапе, кои 
ИДУ за Србію , или прозъ Србію за Аустрію , на 
оно ніе Београдскій ђумрукЋ внше нншта на- 
плаћивао. — Тако исто , ш то е годь Београд
скій ђумрукв наплаћивао на Србске производе, 
или на европейске е с п ап е , кои иду за Румелію, 
ніе на то ништа узимао Нишкій ђумрукв. И сва
гда е Нишкіи ђумрукв предавао свое рачуне 
Београдскомъ ђумруку, као глави своіой, и одъ 
нѣга у свему зависіо.

Кадъ се Србима предавао Београдскій ђу- 
мрукъ 1833 годнне, посумня се о томъ Београд
скій Везиръ Веџи-Паша, и запыта писмено Пор
ту, да лк Нишкій 1}умрукъ принадлежи Београд
скомъ ђумруку, и запыта оће ли га предатн Ср
бима. — Порта му одговори, да принадлежи, и 
заповеди му, да га Србима преда, и онъ тако и 
учини. По тому дакле укине се у Нишу ђум- 
рукъ сасвимъ, и Срби у место тога наместе свой 
ђумрукв у Алекеинцу, као на своіой граници, и 
то е тако траяло око’ седанъ осамъ месецій.

После тога промени се кодъ Порте мини- 
стеръ Финансіе (кои се онда звао ТеФтердаръ) 
и новы й, кои е бый наименованъ , нађе у про- 
токоллима , да е Нишкій ђумрукЂ, премда преко 
Београдскогъ ђумрука, давао државной касси 
одъ свои’ прихода’ ону сумму, коя е у Ферману 
назначена; и видећи да садъ тога нем а, поста- 
ви наново ђумрукъ у Н иш у, на ш тету Срб- 
скогъ народа.
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Тадашньій Князъ Србскій Милошъ Обре- 
новиЬъ, препирао се о томе седамъ, осамъ ме- 
сецій. па надъ ніе могао кодъ Порте у томе да 
успѣ., по предложеніе Београдскогъ Везира, Ве- 
џи-П аш е, погоди се съ Портомъ за Нишкій ђу- 
мрукъ она к о , као што вышеизложеньш Фер
манъ гласи. —

Ово пытанЬ о ђумруку после се заплело.
Збогъ тога, што су ђумручка одношеня по- 

ремеѣена была, Правителство Србско израдило 
е кодъ Порте у томъ обзиру новъ Ферманъ цар
скій. — Кадъ бы се гледало на године, надъ е из
данъ тай Ф ерм анъ, требало бы да дође текъ 
после оны , кои су раніи ; но мы га одма овде 
ставламо збогъ тога , да е у  ближой свези са 
ХатишериФомъ, о комъ е сада говорено. —

VIII.
Ф ерманъ управлѣны й на Гу
берн атора Бесіградекогъ \а -  
ф и з ъ  - Ахмедъ - Пашу н Княза
Србекогъ Александра Кара- 

Ђорђевића
Одъ 1. Зилхиџе 1261 године по турскомъ 
брою година’, а по нашемъ одъ 20 Но- 

вембра 18̂ 15 године.
После уобычаене Форме , Ферманъ садржа- 

ва слѣдующіе :
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„Ты, кои си Губернаторъ Београдскій» 
твой предшественикъ Мехмедъ-ХаФисъ, 
еадашньій Губернаторъ Мосудскій, иго- 
репоменутый Князъ Србскій, и іошть нѣ- 
ки, као и Србскій Капуѣехая, кои е под- 
нео еданъ тахриръ, представили су и 
зактевали слѣдуюѣе:

„Д а, будући одъ старина постое у 
Румеліи два ђумрука сувоземна, одъ 
кои’ е еданъ у бдрене, а другій заедно у 
Нишу и Београду; и будући да су ова 
два ђумрука у свему еданъ съ другимъ 
еднака, да ньіове надлежне квите еднако 
важе, да се квите ова два ђумрука сма- 
траю за уважаеме такоі>еръ и у Босни, 
и у другимъ мѣстима, гди пріе ніе было 
ђумрука, и гди се садъ само подъ име- 
номъ гечида (права пролазка) по н етто  
наплаКуе; — да се дакле изъ призрѣнія 
тога дозволи ђумруку Београдскомъ , да 
наплаћуе 3% ђумрука на еспапе, кои до- 
лазе у Србію изъ други частій мои цар
ски земаля’, изузимаюѣи Цариградъ и Са
лоникъ, као и на оне, кои иду изъ Србіе 
у Аустрію , или у друге части мога цар
ства , осимъ Цариграда и Салоника; — 
далѣ, да будуКи е Нишкій Ьумрукъ датъ 
подъ аренду за 175.000. гроша’, то се нѣ-
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говъ арендаторъ незадоволява наплаћи- 
ванѣмъ реФтіе, него іошть наплаћуе и 
Ьумрукъ на еспапе, кои тамо остаю, као 
и на о н е , кои иду у Албанію , народъ 
пакъ Србскій захтева, сходно привилегі
ями , да узме на себе овай Ьумрукъ , за
45.000. гроша подъ условіемъ , да нена- 
плаћуе выше одъ 3%; да трговци Срб- 
ски, пошто плате у Серезу, Зихни и дру
гимъ мѣстима 13 гроша и 8 пара ђум- 
ручке таксе, разумѣваюѣи у томе и трош- 
кове, на еспапе, кое купую у Румеліи, 
нису дужни плаћати ихтисабъ, и при свему 
тому да чнновници ихтисаба наплаѣую 
одъ ньи’ іоштъ по 2Уа и више одъ сто- 
тине на те исте еспапе, на кое се тимъ 
начиномъ, при ньіовому пролазку у Ср- 
бію, по 15. гроша и 28. пара на °/0 ђум- 
рука и ихтисаба наплаћуе; — да Ьумрукъ 
Нишкій безъ призрѣнія на тескере , кое 
трговци притяжаваю, процѣнююЬи у 600 
гроша предмете , кои невреде више одъ
200., узима на ново по 3. гроша и 8. пара 
на °/0 по своіой собственой процѣни , и 
тимъ начиномъ да еспапи ови плаКаю по
40. на °/0; къ тому, да е одавно постояо 
обичай, наплаћивати подъ именомъ бачъ 
6. пара на свакій товаръ еспапа, кои пре' 
лази преко Допниче , но кадъ е нова

5
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тарифа уређена, плаћанћ ове таксе у 
Допничи укинуто е , и при свему тому 
садъ се тамо наплаћуе 30. гроша на сва- 
кій товаръ еспапа. И напослѣдку. да све 
то наноси велику штету интересима тр- 
говаца’ Србски.“

То су представлѣнія, коя су учинѣна, 
и ко коима е придодата молба, да се у- 
кину ове прекомѣрне таксе, кое су оче
видно противне како Уредбама , тако и 
моіой Царской вольи.

Слѣствіемъ тога, протоколи о пред
мету овомъ дѣйствуюЬи, прегледани су, 
и у ньима нађено, да међу ђумруцима, 
кое моя Царска Аз на одавно дае подъ а- 
ренду, Београдскій Ьумрукъ записанъ е 
обашка, а тако исто и они, кои се налазе 
у провинціяма бдрене, Нишу и Допниче, и 
кои’ су имена позната; као и они, кои по- 
стое у 3. и у 5. санџака; и Рагуски, и Видин- 
скій, Силистрискій, Швиштовскій; и они, 
постоећи у санцаку Херцеговине; и они кои 
постое дужъ Дунава, — сви су у прото- 
колима записани понаособъ, свакій одъ 
овы ђумрука’ будући е независимъ, то 
се све уредбе , кое су пре или после у 
смотренію ђумрука издане, на свакій одъ 
ньи’ одно се; и ако е некада Нишкій ђум-
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Ьика Сѳіоѵіс

рукъ быо Ј̂ ДОЦ11110 година’
заодно съ Београдскимъ, то ніе было 
збогъ тога , што бы овай Ьумрукъ завы- 
сіо одъ Беохрадскогъ , но збогъ тога, 
што е арендаторъ Београдскій узео быо 
на себе и Нишкій Ьѵмрукъ за особиту 
сумуноваца'; — далѣ, да такса, коя се на- 
плаћуе на свакій товаръ подъ именемъ 
гечида, или пролазка, и данъ данашньій 
стой у сили у свима мѣстима, и ово на- 
плаКиванѣ чини се за издржаванѣ плате 
и трошкова , кое причиняваю войници, 
намѣштени по овима богазима (дервен- 
тама) и другимъ пролазцима; — да на- 
плаКиванѣ, кое се узима подъ именомъ 
новой спасенія, селаметъ-параси , и кое 
се свагда практицирало, ніе ништа друго 
него една мала и незнатна такса, коя не- 
ма никаквогъ саюза съ Ьумрукомъ. А 
што се тиче оны еспапа’, кои се изъ су- 
воземны (карађумрукв) у морске ђумруке 
преносе, за ньн постои то свагдашнѣ 
правило , да се на ньи издаю тескере 
безъ икаквогъ напланиваня.

Изъ свега предидућега слѣдуюЬе из
води се: Нишкій ђумрукЂ независи одъ 
Београдскогъ, но стой за себе. Изузима- 
юКи Нишкій и Допничкій ]>умрукъ, сви

5*
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остали сувоземни ђумруци дати су подъ 
аренду за годину 1261. подъ тимъ усло
віемъ, да се приходи наплаКую одсекомъ 
(манту) , као што е то опредѣлѣно у та- 
риФи и у Ьумручкомъ проекту. Надъ бы 
се о садржанію учинѣногъ захтеваня 
предложило арендаторима, да противу та- 
риФе и проекта тако стварь уреде, да се 
неуважаваю тескере осталы ђумрука’, о- 
симъ бдренскогъ, то бы после причини
ло умалѣніе и ослаблѣніе суме, кою они 
плаћаш за аренду; съ друге стране, вре
дность ђумрука Београдскогъ, коя е ура- 
чунѣна у поменутый одсекъ (макту) , ра- 
чуната е по старомъ приходу, и тако ніе 
ништа поменутой вредности придодато 
подъ именомъ додатка или друге таксе, 
за умноженіе прихода ( ф э з л и ) ,  кое е про- 
изишло изъ послѣднѣ тариФе и новогъ 
трактата. И то іоштъ по смыслу цар- 
скогъ указа, изданогъ подъ именомъ при- 
вилегіе, постои, да трговци как> Турци 
тако и Срби уживаю пуну слободу трго- 
вине, плаѣаюѣи у Београду установлѣне 
ђумручке таксе, а Београдскій Ьумрукъ 
урачунѣнъ е у данакъ , кои Србія плаћа 
одсекомъ (макту).

Слѣдователно у цѣли той, да се одъ 
сваке штете сачува, у едно исто време
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и азна и трговци, и да се ни у чему не- 
повреде постоеће уредбе, чинѣна су са- 
вѣтованя, по предизложенимъ разсужде
ніями, о средствама сходнимъ за изданіе 
едне удовлетворителне наредбе, о чему 
е више пута и съ гореименованьгѵгь Ка- 
пуѣехаіомъ говорено. Услѣдствію тога 
заключено е слѣдуюЬе:

1. Сходно правилу, кое е заведено 
у призренію ихтисаба, и кое постои у мо
имъ државама , трговци Србски и други, 
почемъ еданпутъ плате Ьумрукъ на све 
свое еспапе, и почемъ добыю ђумручке 
квите (тескере), неће одсада дужни быти 
плаЬати ихтисабъ у свакомъ мѣсту; но 
будући се ихтисабъ неће наплаћивати ни 
на оне еспапе, кои иду у такова мѣста, 
у коима се Ьумрукъ налази , то ће при- 
тяжательи овы’ еспапа’ морати положити 
кауцію , и на то ће имъ се издати една 
тескера безплатежно, по чему ће сходно 
смыслу уредба’, быти заповѣЬено чинов- 
ницима ихтисаба (муктесиби), данаплаћу- 
ю ихтисабъ на оне еспапе, кои изъ Се- 
реза, Зихне, и други окружаваюѣи мѣста’ 
иду у Београдъ , Нишъ, и друга мѣста, 
гди се Ьумрукъ налази.

2. У случаю томъ, кадъ бы се уру- 
кама едногъ трговца нашла една тескера,
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доказуюѣа, да е онъ платіо ихтисабъ, он- 
да Ѣе сума за ихтисабъ плаѣена, призна- 
ти се у рачунъ ђумрука, кои се на ес- 
папъ мора платити , и Ьумрукщя мѣст
ный примитће билетъ ихтисаба умѣсто 
готовы новаца, како да се две таксе одъ 
трговаца ненаплаѣую; но макаръ ко да е 
муктесабъ , одъ когъ бы поменутый би
летъ быо изданъ, онъ ће или нѣговъ за
ступникъ дужанъ быти истый билетъ 
ђумрукџш исплатити, и таксу ихтисаба 
вратити му,

3. Еспапи, кои ће се носити изъ Ау- 
стріе за Цариградъ и Салоникъ, неће пла- 
ћати у Београду ни аспру ђумрука, нити и- 
какавъ другій додатакъ; но Ѣумрукщя ће 
безплатежно давати трговцима у томъ 
смотренію извѣстителна писма (илму ха- 
беръ).

4. ђ  умру къ Ѳдренскій и Београдскій 
сматратће се као еднаки , и уважаватће 
сданъ другомъ ньіове надлежне тескере, 
као досадъ.

5. На еспапе, кои изъ Аустріе у Бео- 
градъ долазе, изузимаюѣи оне, кои се но- 
се за предпоменута мѣста преко Београ- 
да, наплаћиватће се у Београдскомъ ђу- 
мруку, по тариФи, у време ньіовогъ до
лазка, по 3 на °/0 ђумрука; а што се тиче
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додатка одъ 2°/0, овай ће се наплаћивати 
у Београду само у томъ случаю, да ће 
се еспапи у томъ мѣсту трошити; но а- 
ко трговци непотроше или непродаду та- 
кове еспапе на мѣсту, него ій износе изъ 
Србіе, онда ће овай додатакъ одъ 2°/0 
шатити ђумрукџш оногъ мѣста , гди ій 
буду донели; таковымъ начиномъ трговци 
Ѣе^ыти снабдѣвени еднымъ билетомъ,кои 
ѣе іласити, да су платили само Ьумрукъ, 
и овд билети уважаваће се по свима мѣ- 
стима, осимъ Цариграда и Салоника: — 
слѣдователи© и у Ѳдрени, и у пристани- 
штама Румеліе н Анатоліе и у окружія- 
ма, гди има сувоземна ђумрука, као и у 
онима, гди ій нема, ни Ьумрукція, ни 
муктесиби неће зактевати по другій путъ 
ни Ьумрѵкъ ни ихтисабъ, осимъ горепо- 
менутогъ додатка одъ 2°/0.

6. Тачо ће се исто поступати уна- 
плаѣиваню ђумрука и такса додатка одъ 
оны еспапа’ кои су притяжаніе и произ- 
во дъ Србіе.

7. Тако чего и на оне еспапе, кои 
иду на Београдъ, да се носе за Аустрію, 
или да се троіче у Србіи , и кои долазе 
изъ пристаниіта, изъ стары сувоземны 
ђумрука’ Румеліе осимъ Цариграда, Сало-
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ника и бдрене , ђумрукъ се непроцѣнюе 
по великой вредности, нити по товару, 
него ће се наплаћивати у име амедіе и реФ- 
тіе по 12°/0, као што е у тариФи одређено, 
одъ кое суме 9°/0 са трошковима, кои су на- 
значени за накнаду познаты обвезаностій, 
наплаћиватће се у реченимъ ђумруцимД, 
а остатакъ одъ 3% у Београду, и то 
се тако ставити у билетама , кое ће се 
предавати трговцима; и двапутъ да се 
Ѣумрукъ ненаплаћуе. И као што е ре- 
чено, ако дође у Ьумрукъ таковы стваріш 
на кое е наплаѣенъ ихтнсабъ , оща Ѣе 
ђумруци билете на то односеће се у 
мѣсто новаца пріимати, на рачунь овы 
9%, за кое ће се после наплатиги одъ 
муктесиба или нѣговогъ заступніка.

/
8. Ако когодь съ производима мои 

држава’ дође у Београдъ изъ оны окру- 
жія’, у коима нема ђумрука, и непокаже 
билетъ, да е платіо надлежннй ђумрукЋ, 
у томъ ће случаю Београдо^ій Ьумрукъ 
наплатитп одъ нѣга 12°/0 , одъ кое су
ме 3. гроша зауставитће за с е б е , као 
и досадъ , а други 9. грояа бытѣе на- 
плаћивани за рачунъ мое/азне, и шилят- 
ће се овамо свака 3 или 6. месецій , за- 
едно са подробнимъ прогоколима о тому

/
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дѣйствуюѣимъ. И ако се при плаѣаню 
ђумрука на ове исте еспапе покаже их- 
тисабска тескера, та ће се тескера ува- 
жити на рачунъ овы 9. гроша, као што 
е гореречено, и послатће се овамо у мѣ
сто новаца, да се по правилу наплати 
одъ заступника муктесабовогъ.

9. Поклони, кое трговци даю пла
тежнымъ служительима (додеха), поста- 
влѣнимъ по разнимъ мѣстима одъ стра- 
не ђумручки директора’ , да прегледаю 
тескере и изналазе еспапе одъ ђумрука 
прикривене, несматраю се по правилу 
као какве заведено таксе, и речени слу- 
жительи (додеха) неће моћи у томъ при
зрѣнію чинити никаква изтязаня или уз- 
немираваня.

10. Ш то се тиче плаѣаня подъ и- 
меномъ бачъ, кое се узима у богазима 
(дербенди), будући да се ово плаѣанѣ сма- 
тра као новци спасенія (селаметакческъ), 
то ће се оно и у напредакъ узимати, као 
и досадъ, но неће се моћи зактевати ни 
една аспра више, него што е обичай.

Ово су наредбе , кое е признато за 
умѣстно да се издаду, ради потврђешн 
пређашнви установлѣнія’, и будући е по
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казиваню Србскогъ Капућехае Правител- 
ство Србско обећало се , да ће на еспа- 
пе, кои буду, као што е пре речено, безъ 
тескере у Београдъ одлазили, изъ при- 
знателства ревностно наплаћивати рече- 
ны 9°/0 ђумрука за рачунъ мое азне, и да 
ће се постарати о средствама , како да 
се безъ штете ови новци у Цариградъ 
пошлю; — и као што ни у кое време ніе 
дозволѣно , да се одъ Срба’ учини што- 
годь противу стары уредба’, тако да и 
одсада Правнтелство Србско неће чини- 
ти ништа , што бы было старымъ оби- 
чаима и преѣашньимъ уредбама против
но ; то е мой министеръ Финансіе, пре- 
почитаемый Есеид - Абурахманъ- И э ф и с ъ - 

ІІаша представіо о томе рапортъ, закте- 
ваюКи , да вы као и други муктасиби, и 
ѣумрукще, коима то принадлежи, будете 
наставлѣни и извѣштени, да ће се выше- 
изчислѣне таксе одсада наплаћивати по 
заключеномъ начину, и као што е овде 
изложено; и да ни на кои начинъ ништа 
противно уредбама нетреба да се дово
ди. Овай е рапортъ представлѣнъ вр- 
ховномъ Совѣту Правосудія, гди е нађе- 
но за сходно, да се испуни ово , што е 
заключено; и моя е царска воля , да се 
тако и поступи. На тай конацъ издани
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су укази свуда, гди е требало; и наред- 
бе су послане муктесибима и ђумрушд- 
яма; по чему мой царскій Диванъ поши- 
лѣ и Вама настоеЬій указъ , Вама Муха- 
Физе, и Вама Княже горепоменутый.

И тако, кадъ будете о овомъ извѣ- 
штени, иматћете стараніе, да се одсада 
таксе по овомъ начину наплаЬую , и вы 
ћете бдити, да се ништа противно не- 
догоди.“

Ово е садржай тогъ Фермана о ђумруку. 
По нѣму се сада посту па по ђумруцима и Срб- 
скнмъ и по сеймъ провинціяма турскогъ цар
ства.

Попечнтелство Финансіе доставило е овай 
Ферманъ сеймъ Србскимъ ђумруцима съ нало
гомъ, да се по нѣму управляю , и у исто време 
оно га е обяснило овимъ расписомъ одъ 6-гъ 
Фебруара 1846 П. ЛЗ 3384. одъ 1845 године.

Овде излажено тай разписъ уместо сва- 
когъ далѣгъ обясняваня оногъ Фермана.

Онъ овако гласи :

„Да бы се ђумручка одношенія отечества 
нашегъ поремећена бывша одъ 1840 године, са 
осталымъ провинціяма царства Турскога и стра- 
нимъ државама у редъ довела , и тиме се трго- 
внни олакшанѣ и веЬій развитакъ прибавіо, по
старало се Правителство Србско , да Блиетател- 
на Порта изда сходне къ томе наредбе.
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У  слЪдъ предпоменутогь настояваня пред- 
похвалЬногъ Правителства изишао в подъ 1-мъ 
Зилхиџе год. 1261 (20 Новембра 1845) Ферманъ, 
кои ее у преводу Србскомъ печатанъ у више 
приложены овде ексемплара’ ђумруку саобшта- 
ва ради нуждногъ нѣговогъ знаня и управляня, 
а и ради раздаваня познатимъ трговцыма и на
шимъ и странскимъ.

По гласу изишавшегъ Фермана овогъ на- 
ређуе с е :

1) Трговци Србски у Турскимъ осталимъ 
провинціява тргудоћи, ослобођаваго се одъ пла- 
Ьаня ихтисаба (штемплъ такса) , — и дужни су 
на еспапе и остале ствари само ђумручку так 
су платити.

2. ) Но ако кои трговацъ ихтисабъ плати 
у Турской, онда ће  онъ квиту — тескеру— при 
себи одъ плаћеногв ихтисаба имагоћу показати 
ђумруку , кои е дужанъ речену квиту при на- 
плаћиванн) ђумручке таксе као готовъ новацъ 
примити; па се после споразумевати съ озимъ, 
кои е ихтисабъ наплатіо и на то квиту издао.

3. ) Они еспапи, кои изъ Аустрів за Цари- 
градъ и Салоникъ иду, неће у Београду нити 
у име ђумрука , нити у име додатка каквогъ къ 
овомъ піто плаћати ; и ђумрукк Београдскій из- 
даваће трговцима на овакове еспапе тескере 
безплатежно.

4. ) ђумруци у Београду, Адріянонолю (6- 
дрени) есу равни еданъ другомъ; кои у Б еогра
ду ђумрукЂ плати, у Адріянополу га неплаћа, а 
кои у Адріянополу плати, у Београду неплаћа.

Џ
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5. ) Одъ оны еспана’ , кои се изъ Аустріе 
у Београдъ доносе, изузимаюБи оне, кои преко 

речене вароши се носе за Цариградъ и Сало- 
никп , узима ће се по тариФи ђумручке таксе 
по 3°/0; а што се тиче додатка 2°/0, тай ћ е  се у- 
зимати у Београду само у ономъ случаю , ако 
се еспапъ у истоме месту потроши ; ако пакъ 
трговци еспапъ овде непродаду или га непро- 
метну ; него га изъ Србіе изнети намѣраваю; он- 
да ѣе додатакъ одъ 2%, платити ђуирукџш о- 
ногъ м еста, у коме еспапъ продавати намѣра
ваю. Трговци овакви добываБе тескеру, да су 
3%  ђумручке таксе у Србіи платили , и тескере 
Ье се ове у Турской свуда уважавати , изузи- 
маюБи само Цариграда и С алоника, дакле и у 
Адріянополу, и у сейма ђумруцима и морскимъ 
и сувоземнимъ , па гди ови последньи’ и нема, 
ђумруице и ихтизаби турски нити ће  смети у 
име ђумрука ни ихтисаба што више у зе ти , о- 
симъ оногъ додатка одъ 2°/0.

6. ) Овако ће  се исто поступати и у смо- 
треню ђукручке таксе и додатка и съ онимъ 
еспапима и стварм а, кои су наши отечественн 
производи.

7. ) Одъ еспапа’, кои се у Београдъ доно
се, да се одовудъ или у Аустрію изнесу, или се 
у Србіи потроше , узимаће се по тариФи 12/^; 
одъ овы 12у о, 9 / 0 узимаће турске ђумрукцје, а 
3 /^  Србске.

8. ) Ако кои съ Турскимъ еспапима изъ 
оны краева' турски дође , у коима непостое ђу- 
мруци, па небуде у станю показати турску тес-
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керу, да е ђумрукљ одъ 9%  палтіо , онда ће се 
одъ  таковогъ наплатитн 12%, одъ кои се после 
9 °/, узима за рачунъ царске а зн е , а 3%  прива
да у ђумручку Субску кассу.

9. ) Турскимъ чиновницима се строго за 
браню« узимати поклоне одъ трговаца'.

10. ) Наметъ подъ именемъ Бачъ познатый, 
узимаће се у Турской и унапредакъ, алъ не 
више, него што е обычай заведенъ.

На основанію дакле высочайшегъ овогъ 
Фермана, ђумруку се налаже:

1. ) На све еспапе , кои изъ Ауетріе дола, 
зе за потрош акъ у Србію, наплаћиваће се одъ 
наши домородаца’, поданика’ Русски и Аустрій- 
ски, ђумручка такса по 3%  или по т а р и Ф И  по- 
стоеЬой и изишавшой у Августу 1843 године.

2. ) Одъ подданика’ свію Европейски и из- 
ванъ Европейски држава’, као и одъ жителя о- 
сталы свію Провинція царства Отоманскогъ, кои 
еспапе у Србію за потрош акъ донесу, узимаће 
се (такође) ђумручка такса одъ 3% по важно
сти унешеногъ еспапа, или по постоећоб тари- 
фи, за сада и до далѣгъ о томе опредѣленія.

3 . ) На све производе отечества нашегъ, 
кои за у Ц есарію  или іош тъ далѣ кудъ или за 
турске провинців излазе, наплаћиваће се ђум- 
рукъ по тариФн заведеной у Србіи.

4 )  На еспапе, кои се у Влашку и Молда
вію изъ Србіе носе, наплаћиваће се такође ђу- 
мручка такса по нашой тариФя; но ано се у о-
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вимъ княжесткама Валахіи и М олдавіи, узнма 
веііій ђумрукв него на сто тр и ; онда ће се на 
производе изъ ньины земаля’ у нашу страну у- 
неиіене наплаћивати ђумрукв већш, онолико то 
есть, колико и они одъ наши наплаѣую.

5 . ) На еспапе, кои крозъ Србію за Цари- 
градъ и Салоникъ иду , неће се у Србін ника- 
кавъ ђ у мрукъ наплаћивати, и на те еспапе из- 
даваће се безплатежно теск ер е , да слободно 
могу преѣи иза границе Србіе.

Само ће се товаръ точно назначити, да не- 
бы трговаіуь съ овымъ еспапом ъ, што у Србіи 
куплѣно изнео , на кое последнЬ ђумручку так
су платити мора.

6 . ) На све остале есп ап е , кои преко Ср
біе у Турску иду, узеће се одъ наши ђумрука, 
ђумручка такса по 3°/ и тескера на то издати : 
разумева се осямъ Цариграда и Салоника.

7. ) На еспапе, кои иду изъ турски краева' 
у Србію или за странне землѣ, узимаће се ђу- 
мрукъ Србскій по тарифа или по вредности по 
три на сто. Изузимаю се одъ овогъ п.іаііаня

8 . ) Еепапи, кои долазе изъ Цариграда , А- 
дріянопола и С алоника, и дуванъ изъ вниџа, 
кои ако уредне изъ поменуты места'- тескере и- 
маю, неплаѣаю у Србіи ђумручку таксу.

9. ) Ако когодь донесе изъ турски краева' 
еспапъ или другу с тв а р ь , па непокаже никакву 
тескеру, да е Турскій ђумрукЂ илатіо , онда се 
одъ такове узме 12/^ по вредности еспапа , па 
се 4-ый део наплаћене таксе узме у кассу ђу-
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мручку Србеку, а %  задржи за рачунъ азне цар- 
ске и сваки 6 месецій шилѣ Попечительству 
Финансіе, приликомъ шиляня полугодишньи 
рачуна’.

Узиманѣмъ по сили предпохвалѣногъ Ф ер
мана ђумручки такса’, нимало се неквари заведе
но при ђумруцима нашимъ одъ 1 Ноемвра пр. 
год. и разписано подъ 6-мъ Октовра 1845. П. 
№  2769. кньиговодство. Све што се за уне- 
ш ене, изнегпене и пронешене еспапе ђумручке 
таксе у Србіи наплати , уписаће се у теФтере 
за то по вышеизложеномъ циркуляру опре- 
дѣлене.

Само се «данъ іош тъ теФтеръ при ђумру- 
ку завести им а; а тай е за оне есп ап е , кои се 
изъ Турске у Србію донесу , у Турской иикак- 
вогъ ђумрука платили нису, нити какве теске- 
ре им аю , и одъ кои' по 12% ђумрука узети 
валя.

У  овай теФтеръ треба уписати данъ, ме- 
сецъ и годину, име и презиме газде или коммис
сіонера, и одкуда в овай еспапъ, колико товара, 
денькова’, комада’, и изъ кога места иде , вред
ность еспапа и колико е по 12% ђумручке так
се у зе т о ; одъ овогъ 4-тый део у кассу ђумруч- 
ку да е задржато ; 9% да се налази аа рачунъ 
царске азне. ТеФтеръ ће се и овай са новци- 
ма увекъ са свршеткомъ полгодине рачунске, 
съ концемъ Априла и Октобра Попечительству 
Финансіе послати, кадъ се рачуни и остали теФ- 
тери шиляли буду.

По сеймъ ђумруцима отечества нашегъ у- 
зимаће се еднака такса за тескере , а та е де
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сетъ пара чарш. Само у Београду остае но 
старомъ.

Као годъ ш то ђумрукЋ обычай има на 
свакій циркуляръ одговорити ; тако ћ е  я на о- 
вай тимъ випіе Попечительству Финансіе одго- 
воръ свой припослати , еръ одъ дана примани 
циркуляра овогъ наплаћиваће се ђумручка так
са по овомъ новомъ начину ; па ће се после и 
рачунъ искати , да е по овомъ новомъ начину 
све узимано и наплаћивано , као што е гореиз- 
локкено и препоручено.11

Оволико о ђумруку. —

Садъ да видимо какву заставу има Србскій 
народъ.

О томе имамо , као што е на свомъ месту 
казано, слѣдуюЬа два Фермана ; и то

IX.
Фермамъ Султанскій за  Срб- 
еку з а с т а в у . изданъ у поло

вш ій месеіда Ш ибана 1251. 
годнне,

или 1835 године по нашемъ.
Онъ гласи :
„Подунавскимъ Везирима, Пашама, 

Кадіяма, Войводама, Аянима , и другимъ 
старѣшинама, и надзирательима скела’.

6
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Одъ страие Србскогъ Княза Мило
ша Обреновића (да бы конацъ нѣговъ 
щастльивъ быо) подношена ми е молба, 
да бы Србскій народъ , подданый моіой 
высокой Порти, поредъ дарованы му 
веЬъ одъ мене преимуштества’, удостоіо 
се и дозволена тога, да се може на тр- 
говачкимъ — по рѣкама и мору плове- 
і г и м ъ , у Цариградъ доходеКимъ , и туда 
пролазеЬимъ лађама — одъ истога на
рода ньіовъ особеный барякъ развіяти. 
А као што е то дозволенѣ дано за тр- 
говачке лађе Молдавіе, Валахіе, и остро
ва Самоскогъ, тако е заключено , да се 
одъ высокогъ Девлета мога даде и Срб- 
скоме народу тробойный барякъ , на ко- 
ме ће горня часть црвене, средня пла- 
ветне , а долня бѣле бое быти , — и о 
овоме е высочайша моя заповѣсть веігь 
изишла.

У слѣдству дакле высочайше ове мое 
заповѣсти, кое лађе буду укапредакъ до- 
лазиле у престолно — градско— приста- 
ниште, и у све проче скеле царства мо
та , да небуду ни у чему и наймакѣ одъ 
буди кога чиновника царства мога, или 
одъ прочи’ узнемиривани, и на тай е ко
нацъ поредъ нарочитогъ на све краеве 
одправлѣногъ Фермана, приложенъ по
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еданъ образъ тога барака, да бы га сви 
познали и признавали. Тога ради ѳ и 
вами Везири, Паше, Кадіе, Войводе, Ая- 
ни , старѣшине и скелски надзирательи, 
свакоме по еданъ егземпларъ образа ис- 
тога барака послатъ, да бы вы, кадъ о- 
ва моа заповѣсть къ вами приспѣ , сва
коме, коме знати валя, то до знаня до
ставили, и да у случаю , ако србске ла- 
ђе подъ гореозначенымъ тробойнымъ ба
ракомъ у ваша пристаништа или скеле 
уплове, да се улазку, одлазку и пролаз
ку ньіовомъ никакве препоне неполажу, 
и да ни у чему небуду напаствоване 
или узнемирене, ни капетанъ, ни служи- 
тельство лађе обезпокоени, но да имаду 
сваку рукопомоћв , и надлежно покрови
тельство. Овомъ моіомъ высочайшомъ 
заповѣшѣу обявлѣно вамъ е и препору
чено особито , да ово точно наблюдава- 
те, и да се чувате тому што противно 
дѣлати.“

6*
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Но има

Ферланъ Султанскій за по- 
правлянѣ заставе Србеке,

съ коимъ она добыва другій видъ, из
данъ у половини Шеваля 1254. или по 

нашемъ 1838 годные.

Онъ овако гласи:

„Махмудъ-Ханъ, сынъ Абдулъ 
Халидъ Хана,

Побѣдоносанъ свагда.

Началниче началника’ народа христі- 
янскогъ , подржаемый одъ великаша’ си- 
стеме Назарейске, Началниче народа Срб- 
скогъ Милоше Обреновићу, (да бы твой 
конацъ окоичао се тцастльиво), вы ста- 
рѣшине народа Србскогъ и Епископи! 
(да бы ваше повиновеніе умложило се.)

Како приспѣ овай высочайшій и цар
скій знакъ , треба да буде извѣстно и

X .
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знано , д а , премда е одпре еданъ Фер
манъ проистекао о застави Србской, да 
бы могли мои подданици Србльи дола- 
зити, одлазити и водити трговину на мо- 
рама и рѣкама могъ царства, и премда 
смо мы дали ову милость покрай други 
преимућства’, давши имъ едну заставу 
одъ три цвѣта, т. е. одозгоръ црвеногъ, 
у среди плавогъ и одоздолъ бѣлогъ, но 
меЬутымъ будући да овай видъ заставе 
причинява тегобе у дѣлима народньимъ, 
то е рѣшено , да се ставе цвѣту црве- 
иомъ , найгорнѣмъ , четири звѣзде , а на 
среднѣмъ плавомъ, грбъ націоналный. 
И будући да сте вы Княже молили вы
сочайше наше правителство посред
ствомъ народны посланика’, да се сагла- 
симо одобрити овай видъ заставе за у- 
пражняванѣ трговине, мы вамъ даѳмо 
овымъ Ферманомъ слободу, кои како при- 
спѣ у ваше руке, вы Княже треба да са- 
обштите свима ову высочайшу милость 
спрама народа, и да га обвежете моли- 
ти се Богу за благо мое личности и могъ 
правленія , да будете признателни и по
стоями у вѣрности. Како приспѣ овай 
Ферманъ, по высочайшемъ нѣговомъ смы
слу вы треба да дѣйствуете, и да се по- 
винуете овоме знаку освештеному, истек-
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тем у  у половини Шеваля 1254 годные 
изъ велике канцелларіе Дивана у Цари- 
граду.“

Дакле застава Србска сада в ова : горня 
іой е часть црвене, средня плаветне, а долня бе- 
бе бое тако, да се на црвеный найгорньін цветъ  
ставе 4 звезде , а на средньій плавый грбъ на
родный.

Имамо да изложимо іошть неколико Ф ер
мана', кои се истина немогу сматрати као извор- 
ни за явно право Србіе , па кои збогъ тога и 
ниеу споменути на страни 2-гой и З-Ьой међу 
изворима явногь орава Србіе; али као доста ва- 
жни за народъ Србскій нека се печатаю.

Тако е
XI.

Ф ерманъ С ултанскій ѳдъ ііе- 
мазнл-Ажмра 1251 гндине,

или Септембра 1835 године за слободну 
трговину Влашке и Молдавіе на Дунаву, 
по комъ е слободно молдавску со" про- 

носити за Србію.
Онъ овако гласи :

„Писано е у старымъ привилегіяма 
Валахіе , да со’ Валахіе може продавана 
быти са ове стране Дунава, починюКи 
одъ Галца и тако узъ воду идући до Фети- 
слама у свима мести и а; а со’ Молдавіе да



91

се може продавати у мѣстима, коя одъ 1 ал- 
ца ниже низъ воду леже, тако да ако бы со 
молдавска изнешена была у страну выше 
Галца лежећу, она да буде конФисцырата 
одъ стране мири; и ова е точка прили
комъ сваке измене господара ти’ земаля’ 
поновлѣна и утврђена Ферманомъ, пора- 
ди подкрепленія стародавне ове уредбе, 
у слѣдъ поднешены Дивану о томе про
шенія’. И будући се со’ молдавска, по- 
главитый ове землѣ приходъ , сваке го- 
дине на явной лицитаціи продае, узео ю 
6 за ову годину Князъ Милошъ одъ Ср- 
біе за себе; Влашкій пакъ Князъ проти- 
віо се превозу тому соли молдавске за 
у Србію, што приходима Молдавіе знат- 
ну штету проузрокуе. Но правама , изъ 
привилегія’ овимъ провинціями о слобод- 
ной трговини дарованы, изтичуЬимъ, есу 
Власи и Молдавци равноставлѣни, и то
га ради запросіо е нотомъ агентъ Молда
віе, да се ово полаганѣ препятства одъ 
стране Княза Валахіе укине; а будући е ре- 
ченый Ферманъ , силомъ кога се Князъ 
Влашкій у томъ дѣлу ополчава, едно безъ 
основа, друго шкодльивъ соли молдав
ской , а и лишава се по гласу дарованы 
овымъ княжествама привилегія’, законне

— избрисанъ будући изъ списка ѵ>.силе
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правителственногъ, зато одпуштамо о- 
вай Ферманъ, и потврђуемо овымъ е- 
днакость и равность привилегія’ обы 
провинція’ у смотреню трговине, изявлю- 
ю і і и  како вами Княже, тако и свима Гу- 
вернерима околине, да, почемъ е реченый 
Ферманъ уништоженъ, овай ће Ферманъ, 
о еднакости права’ обы провинція у смо
тренію трговине, за у будуће законну си
лу имати, како кебы молдавска со’ за- 
држана была, кадъ се узъ воду за далѣ 
одъ Галца провози.“

Іошть имамо

X II.

Фермамъ Султана Махмуда, ме- 
текшій у ііочетну меееца Ре- 

ідепа 1251 године,
(1835 год.) управлѣнъ на Князеве Алек
сандра ђику Валахіе, и Михаила Стурзу 
Молдавіи, кои гласи о Србской Агенціи 

у Валахіи и Молдавіи.

„Будући Князъ Милошъ Обреновикъ, 
садашньій Князъ Србскій, явля нашему
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в. Девлету, да Србскій народъ има оби- 
чай водити трговипу како по Валахіи, 
тако и по Молдавіи, и да е удобно, да се 
дѣла и распре тичуће се ове трговине, и 
дѣла тичућа се добара’, коя онъ у Вала
хіи притяжава, управляю еднымъ лицемъ, 
кое онъ на то опредѣли, и бздући рече- 
ный Князь моли, да бы се Ферманъ тому 
предмету сходанъ издао, то е мой в Де- 
влетъ на то саизволіо одобрити ово про. 
шеніе Княза, и на тай е конацъ истекао 
овай в, Ферманъ , кои како приспѣ, и 
вы князеви Молдавіе и Валахіе уразумѣте 
овай предметъ, налаже вамъ с е , да по 
моіой заповести поступаюѣи покровител- 
ствуете дѣла Срба’ у вашима княжества- 
ма, з'казиваюѣи се съ ваше стране свагда 
покорнымъ према нашимъ высочайшимъ 
палозима. “
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Овай Ферманъ обновиѣнъ е

XIII.
Ферманомъ Султана 4бдулъ- 
ВДеідида, истекш ій у ночетку 

м есеца Знлжице 1255 годнне,
(1839.), коимъ се повторяла уредба о Срб- 

ской Агенціи у Молдавіи и Влашкой.

Онъ овако гласи :

„Премда е у почетку месеца Рецепа 
1251 године взтекао высочайшій Фер
манъ, кои се тиче трговачки дѣла’, и ра- 
спра’ наши вѣрны подданика' Срба’, кои 
долазе у Валахію и Молдавію поради тр- 
говине, а равно и о томе гласеѣій, да не- 
бы лице тамо ради надзираня ти’ дѣла’ 
поставлѣно , съ никое стране узнемира- 
вано бы ло, но покровителствовано у 
случаю нужде; будући да се у среѣной 
овой епохи *) ступленія нашегъ на пре
столъ царскій сви Фермани обнавляю, 
почемъ е садашньій Князъ Србскій Ми-

Бремену.
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хайлъ Обреновиѣъ замоліо, да бы рече- 
ный Ферманъ по обычаю, наноно напи
санъ, и изданъ быо, то издаемо овай на- 
стоеѣій Ферманъ, кои како приспѣ , вы 
Князеви Валахіѳ и Молдавіе уразумѣвши 
нѣговъ садржай, трудићете се, да одбра- 
нюете како дѣла трговачка, тако и нз- 
родивше се парнице Срба’ у вашимъ Кня- 
жествама, и пазитћете, да поставлѣный 
тамо одъ стране Србскогъ Княза Чинов
никъ ни на кои начинъ и съ никое стра
не небуде обезпокоенъ; а вы други но- 
виноватћете се свагда моимъ высочай
шимъ налозима.“

На пос.іѣдку да наложимо овде іоштъ и
овай

XIV.
Фермамъ С ултан ек ій , одиу- 
ш тенъ на Стамбѳлъ Мадію у 
призрен ію  Србеки тр гов ац а1 

Б ератлін’,
истекшій при концу СаФера 1253 или 

1837 године.
Онъ овако гласи:

„Како ти приспѣ овай высочайшій 
знакъ, валя да знашъ, да су они мои под-
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даници, кои данасъ воде трговину съ 
Европомъ, а равно и они , кои буду по- 
желили, за у будуће такову водити, под- 
ложени уредби на тай конацъ учинѣной, 
да се трговина умложи, и растећи како 
трговцима, тако и приходима ђумрука 
ползу принесе. И зато ће по смыслу 
Берата’ наодећи' се у рукама поменуты 
трговаца’ о слободи трговине, у призре- 
нію тога дѣла избрати се обштимъ са- 
гласіемъ ньіовымъ два представника, кои 
ће у предмету рачуна’, и други трговине 
тичући се дѣла* судіе быти, и коима ће 
прочи трговци подчинѣни быти , а и за 
преступленія правила’ трговачки одъ ньи 
казнѣни быти, као што е о томе на про
шеніе надзирателя и еданъ высок. Фер
манъ издатъ. Она два трговачка пред
ставника , бытѣе сваке године изменѣни 
и обштимъ сагласіемъ трговаца’ бытЬе 
други поставлѣни, као што е о свима на 
користь трговине поставлѣнымъ услові- 
яма слѣдовало потврЬенѣ выс. царскимъ 
знакомъ. На прошеніе дакле Княза Срб- 
скогъ Милоша Обреновића (да бы дни 
нѣгови среѣанъ конацъ имали), коимъ 
моли, да бы Берате даровао онимъ 
Србима, кои желе горепоменуту тргови- 
ну водити, саизволіо самь на ту молбу,
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и заповѣдамъ по смыслу истекшегъ Фер
мана, да они Срби, кои су снабдѣни Бе- 
ратима, буду подъ надзирателствомъ Бей- 
ликніе, званичника мога высокога Девле- 
та у призрѣнію дѣла’ свое трговине , и 
благоволіо самь издати Ферманъ, по ко
му да овдашня Србска Депутація може 
у виду Већила дѣйствовати. А будући 
да намѣстникъ Бейликціе Ибрахимъ Са- 
римъ Ефенди явля своіомъ нотомъ, да 
е нуждно да о той дозволѣной слободи 
Ферманъ буде доставлѣнъ Савви*), Срб- 
скомъ посланику овде у Цариграду, то 
одпуштамъ овай Ферманъ и на предре- 
ченогъ посланика Србскогъ, заповѣдаю- 
ћи, да се нико немеша у дѣла трговач- 
ка, рачуне, и друга устроенія Србски тр- 
говаца’; единствено реченый посланикъ 
да у тимъ дѣлима участвуе, а Србски 
трговци да послѣдую нѣговомъ мнѣнію, 
изреченомъ о дѣлима трговине ; онъ да 
може преко Бейликци надзирателя каз- 
нити оне трговце, кои бы изступили одъ 
уредба’ и правила’ трговачки. Ово зна- 
юѣи, ты Ьешъ пазити, да се нико у ова 
дѣла реченогъ посланика немеша, и па- 
зиЬешъ да ни найманьій предметъ небу- 
де противъ уредбе извршенъ. И зато е

’) Савви ЛьотиЬу.
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изтекао оваи выс. *3?ерманъ, да се по нѣ- 
говомъ садржанію поступа.

Ово су тіи Фермани, кое смо іошть има- 
ли додати.

Садъ да видимо, у каквомъ одношенію стой 
Србска црква према Патріаршій Цариградской. 
У томъ обзиру имамо:

X V .
К онкордатъ с ? Ц ариградекомъ  

П атріарш іомъ
у призренію црквены дѣла’ заключенъ 

месеца Януарія 1832 године.

Онъ овако гласи ;

.,Константіе, Божіомъ милостію Ар- 
хі-Ёгшскопъ Константінопольскій, новога 
Рима, и вселенскій Патріархъ.

Ясно е , н изванъ сваке сумнѣ поло
жено, да е овай светый Патріаршескій 
престолъ новога Рима узвышенъ надъ 
свича другими поради разны свои прен- 
муштества’; а поглавито тога ради, што 
ніе као другій, ограниченъ у управляню 
дѣла’ верозаконны православны народа’,
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обытаваюКи' по цела^ъ простору свѣта. 
ѲрЪ све др^У&й%те**ЖкжУ, уізравляеме 
по своѳзаконнвй& б^ і̂йЛеіАУЛа, имаю свой 
оригиналный кругъ дѣятелности и вла
сти, а престолъ овогъ владѣтелственногъ 
поглавитогъ града, названогъ по имену 
великогъ Константина, подобно сунцу 
разпростире зраке свое на све стране, 
освѣтлява савъ народъ Христіанскій, о- 
греява га съ вышньимъ зрацыма истинне 
вѣре, и дае му света наставленія и до
бра правила у смотренію свію црковны 1 
и грађански дѣла’. И зато обраћа ова 
велика света црква, у име Исуса Христа 
погледъ свой са престола овогъ на све 
стране , као са узвышеногъ мѣста, и да- 
ваюѣи непрекидно милости духовне, по- 
ставляюЬи Архі-Епископе по православ
нымъ црквама, и управляюѣн све са 
предосторожностію и попеченіемъ, пріи- 
ма са разширенымъ наручіяма све гди- 
годь освяштене одъ православне цркве, 
и неодриче имъ испуненѣ ньіовы правед
ны желя, кое се тичу спасенія ньіовы 
духовны чада’, како небы никои одъ освя- 
штены у наблюдаваню свои дужностій 
о богоугодномъ правленію цркве препят- 
ствіяма изложенъ быо, и како бы свака 
црква управляна была сходно вольи Бо-
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ж іой , и украшавала се властима и до- 
стоинствама брархическима, и милостима 
духовнымъ, и утврђавала се нужднымъ 
и спасоноснымъ уредбама. — ДаваюЬи 
тако врховный овай престолъ доказе 
свога попеченія о христіанству , почемъ 
су Иѣгова Свѣтлостъ, Князъ народа Срб- 
скогъ Г. Милошъ Обреновиѣъ , духовен
ство и великанш истога народа — у на
мѣренію душеполезногъ устроенія и уч
режденія ньіовогъ свештенства, пред
ложили Намъ опредѣленіе неки правила’ 
за будуКе наименованѣ ньіовы Архи-Егіи- 
скопа’, и свега онога, што се одношенія 
истогъ народа къ нашой у Христу вели
кой цркви тиче, равно и новчаногъ пред
мета , кога неизвѣстность могла оы не- 
споразумѣнію повода дати , — и почемъ 
е то предложеніе , кое се састои изъ 8. 
чланака’, Нами, предсѣдателствуюѣемъ у 
Свет. Собору вручено было , и умолѣни 
бысмо одъ посланика’ Србскогъ народа, 
наодећи’ се овде у Цариграду , да бы та 
предложенія, на душеспасеніе православ- 
ногъ народа у Србіи, потврдили, и по- 
ради богоугодногъ управленія цркве и 
поредка у свештенству у дѣйство при
вели ій, — будући су гореозначени члан- 
ци по явномъ прочитаню у Собору и
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строгомъ испыту вндили намъ се закон
на, и сходни попеченіями высоке ове 
цркве о спасенію православны народа’, 
и будући су нети чланци одъ великаша’ 
народа Србскогъ уобште потврђени, и 
одъ овы, као и одъ народа посредствомъ 
писменногъ предложенія Светой Нашой 
великой цркви поднешени, а при томъ и 
саизволенѣмъ правительства Оттоман- 
скогъ снабдѣни , тога ради издаемо овай 
црковный Декретъ са сагласіемъ Сино
да, и рѣшаваюКи у споразумѣнію са На
шимъ во Христѣ браћама, око’ насъ на- 
одеѣимъ се Митрополитима, налажемо 
слѣдуюѣа :

1., Да се одсада унапредакъ како 
М итрополитъ, тако и Епископи Србіе 
бнраю одъ Княза и народа помеђу Ду
ховенствомъ С р б с к и м ъ  тако, да одъ етра- 
не Наше высоке цркве никаква примѣт- 
ба ни о начину избора, ни о земльи ро- 
ђенн и особи избраногъ тому напро
тивъ ставлѣна быти неможе.

2., Да Архіепископъ, по обштой во
лки и сагласію народа Србскогъ и Ду
ховенства изабранъ, — одъ данасъ за 
свагда наименованъ буде Митрополи
томъ целе Србіе, т. е. Архіепископъ Бе-

7
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оградскій имаће титулу Митрополита це- 
ле Србіе, ксше ѣе сви Епископи исте зе
млѣ подчинѣни быти. У случаю сва- 
когъ новогъ наименованія Митрополита 
изъ средине Духовенства Србскогъ, — по 
горепоменутомъ начину участвованя на
рода И Княза, дужанъ Ѣе быти Ккязъ и 
народъ Србскій извѣстити Патріарха о 
учинѣночъ избору и особи избраногъ и 
препоручити му га на освяштеніе; а Па
тріархъ , почемъ се увѣри, да е изборъ 
сходно правилама цркве учннѣнъ , быт- 
ѣе дужанъ безъ сваногъ одлагана писмен- 
но свое саизволенѣ припослати, спро- 
ведено своимъ првосвяштеническимъ бла
гословомъ, како бы тамо, по обряду цр- 
ковномъ, освяштеніе Митрополита у дѣй
ство привело се.

3., Да Србски Епископи, избрани 
Княземъ и Митрополитомъ , помеђу Ду
ховенствомъ Србскимъ, тамо буду освя- 
штени безъ предидукегъ патріаршескогъ со
изволенія, но единственно властію и пу- 
номоѣіемъ ньіовогъ Митрополита, као 
законногъ првоначалника тамошнѣгъ, па 
да за тимъ освяштеніе обяви Патріар
ху , кои ѣе у своме одговору свое саиз
воленѣ изявити, придодаваюѣи свой бла
гословъ.
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4., Да се приликомъ свакогъ новогъ 
избора Митрополита пошлю Патріарху 
као подаракъ 300 Д ц. Аустрійскій, а 
приликомъ наименована и освяштенія 
Србски Епископа’ , да велика црква ни 
подъ коимъ извѣтомъ што изискивати 
неможе , — реченна пакъ сумма одъ 300 
д  цес. неподразумѣва се подъ онымъ 
годишньимъ оддаванѣмъ, кое чини Срб- 
скій народъ касси велике цркве, т. е. 
3000. гроша’ за Архіепископа, и 3000. 
гроша за Епископа Ужичкогъ, но ова о- 
стае поособъ за себе, и има особито од- 
давати се приликомъ, као што е речено, 
новогъ избора Митрополита; а кадъ се 
и друга окружія, коя къ Србіи принад
лежи, къ Србіи саедине, онда ће ово го- 
дишнѣ оддаванѣ одъ стране Србіе у е- 
дной обштой сумми опредѣлити се и 
издавати.

5., Да кромѣ оддаваня опредѣлене 
годишнѣ сумме у кассу велике цркве, и 
оны 300 Д. цесар. Аустр. при новомъ 
избору Митрополита, — како Архіепи
скопъ, тако и сво Србско Духовенство 
слободни буду одъ свакогъ изискиваня 
и потраживаня одъ стране велике цркве, 
неимаюѣи осимъ горереченогъ, други об-

7 *
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везателства’ ни према Патріарху, ни 
према великой цркви; — и да како Па
тріархъ и велика црква, тако исто ни 
Београдскій Митрополитъ неможе потра- 
живати часть у наслѣдію добара’ умрши 
Архіереа’; нити Патріархъ што за одпу- 
штеніе грѣха, будући се такова заостав- 
ша иманя како Митрополита', тако и Е- 
пископа’ на полезно употребленіе у бо
гоугоднымъ и државнымъ дѣлима, у на- 
родну кассу положити имаю.

6., Ни Митрополитъ , ни Епископи 
Србски, немаю право задуживати се на 
рачунъ Србскогъ народа, ни на рачунъ 
ове высоке цркве.

7., Митрополитъ неможе безъ зако- 
ните волѣ Патріарха Константинополь- 
скогъ, и саизволеня Србскогъ Княза са 
Діецезе свое кренутъ быти, као^ни Срб
ски Епископи безъ сагласне волѣ Ми
трополита и Княза.

8., На конацъ , да у теченію бого
служенія Митрополитъ Србіе споминѣ 
Патріарха Константинопольскогъ, а Ми
трополита име сви Епископи у Србіи.

Будући да овы 8. преднаведены чла- 
нака', пожеланы одъ православногъ на
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рода у Србіи, есу како на душевну ползу 
народа , тако исто и сходни управленію 
црквій исте землѣ, и богоугодни, зато за
повѣдано у сагласію са Св. Синодомъ: 
да се садржай овогъ Декрета свагда не
вредимо, безъ найманѣгъ преиначеня, о- 
држи у пуной дѣйствителности тако, да 
као што мы имамо писмеино увѣреніе 
одъ стране Србскогъ народа о ненару
шимомъ наблюдаваню ове уредбе, тако 
ѣе и сви за нама послѣдуюѣи надъ тымъ 
бдити, да духовни намъ сынови у Србіи 
уживаю добро управленіе духовно, къ че
му имъ овымъ правило необоримо осни- 
вамо и оставлямо.

И зато, по заведенію овогъ Декрета 
у Кодексъ наше велике цркве, и по утвр- 
Ѣенію таковогъ нодписима Св. Синода, 
изданъ е настоеЬій Декретъ, по саставу 
у цркви обичномъ, благороднымъ посла- 
ницима Србскимъ у Цариграду, кои ће 
вечиту достовѣрность имати. — Дано 
мѣсеца Януарія 1832. године Индикта 52.

Подпись Патріярха. — Митрополитъ 
Халкедонскій Захаріе. Митрополитъ одъ 
Деркоса НикиФоръ. Митроп. одъ Мити- 
лине Яковъ. Митрополитъ одъ Дураце 
Хрисантъ. Митроп. одъ Водена Іоахимъ.44
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Но мы нмамо

XVI.

Допуненѣ Конкордата Патрі- 
аршескогъ

у призренію црквены дѣла’ и за присае- 
динѣне нове иредѣле къ Србіи , издано 

17-гъ Юлія 1836 године.

Оно е овогъ садргкая :

„Григорій Божіомъ милостію Архі- 
Епископъ Константинополя , новога Ри
ма, и вселенскій Патріархъ.

Настоеѣимъ нашимъ патріаршескимъ 
и синодалнымъ писмомъ твори се вѣдо
мо, д а , бывшей опредѣленой за обште- 
ство велике наше Христове цркве го- 
дишньой плати, или приходу одъ две Е- 
пархіе, Београдске и Ужичке, у шестъ 
хиляда гроша’, доданымъ веѣъ іоштъ 
шестъ окружіяма , изъ кои’ се саставля 
данасъ кругъ Србскогъ Княжества, учи
нило се и за ова опредѣленіе, такође го- 
дишнѣ прихода у три хиляде гроша’ та
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ко, да нова Митрополія Србіб, заедно са 
саединѣнымъ іой Епископатима, подра- 
зумѣваюѣимъ се сирѣчь и скоро придо- 
датымъ, као што е речено, шестъ окру- 
жіяма, има и оће платити у почетку сва- 
ке године едну и саму сумму пореза об- 
штеству, састоећу се изъ двветъ хиляда 
гроша’, наблюдаваюѣимъ се у исто вре- 
ме неприкосновенымъ , и свима пре- 
имуѣствама, коя се садржаваю у о- 
номъ 1831 Спасовогъ лѣта, у месецу 
Септембру одпуштеномъ Синодалномъ 
писму, кое е тада одслано на Свѣт- 
лѣйшегъ Княза Србіе; тога ради за 
доказателство списало се и настоеће 
писмо, да се пошлѣ тамо Нѣговой 
Свѣтлости. “

17. Юлія 1836 године.

Патріярхъ Константинопольскій по- 
тврђуе. Митрополитъ Ираклійскій Діо
нисій. Кизикскій Антимъ. Никомидійскій 
Панаретъ. Никейскій І о с и ф ъ . Халкидон- 
скій Іеротей. Тессалонійскій Мелетій. 
Предсѣдатель Анкире Герасимъ. Брускій 
Антимъ. Артскій Игнятій. Филаделфій- 
скій Панаретъ. С о ф і й с к і й  Пайсій. Маро- 
нійскій Данилъ. Димитріядскій І о с и ф ъ .
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брсекійскій Прокопій. Кенстендилскій 
Артемій.”

Србска е дакле црква у ономъ, што е по- 
главито, незавысима одъ грчке цркве по гласу 
ти’ преговора’ са Цариградскимъ Патріархомъ; а 
да е плайенъ и онай дугъ, што су се Епархіе и 
старе Србіе и Епархіе присаединѣны Србіи крав- 
ва’ цркви Цариградской задуж иле, сведоче ове 
две квите Синодалне, кое овде излажемо.

Х Г І І .

П атріарш ески- Сннодална  
Квита,

о исилаЬенымъ одъ стране Правител- 
ства Србскогъ дворскимъ дуговима Епар

хіе Београдске и Ужичке.

„Хрисантъ Архі-Епископъ Констан
тинопольскій, или новога Рн%а , и все
ленскій Патріархъ.

Настоеішмъ нашимъ Патріарше
скимъ и Синодалнымъ писмомъ твори 
се вѣдомо, да по наредби народоуправи
теля Србскогъ Милоша Обреновића, ов
де наодећи се посланици нѣгови, Про-
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тоерей Милое Вукашиновиѣъ , Г. Вуица 
Вуличевиѣъ, Г. Милія Марковиѣъ, Г. Ди- 
митріе 1)орЬевиЬъ и Г. Савва Льотиѣъ, 
представши нашой смѣрности , и наше
му окружаваюѣему насъ Синоду, пред
ложили су, да изплате на еданпутъ савъ 
дворскій дугъ две Епархіе Београдске и 
Ужичке, састоеѣій се у сто тридесетъ 
седамъ иляда’ (137,000) гроша’; што се 
пакъ тиче други црквены изтязанія’ подъ 
именемъ мирія обе Епархіе , обрекли су 
давати за свагда одъ сада едну одређе- 
ну годишню сумму обштеству наше ве- 
лике Христове цркве , т. е. шесть иля
да (6000) гроша’; но подъ црквенымъ у- 
словіемъ, да ове две Епархіе веѣъ више 
немаю дворскогъ дуга.

Надъ се узео овай предметъ на раз- 
смотреніе, обвитымъ мнѣніемъ и гласомъ 
почитаемы обштине Епитропа’, саизволи- 
ли смо пріимити ньіово предложеніе, и 
пріими смо га. Почемъ су положили да- 
насъ речени честни посланици сву ви- 
шенаведену сумму одъ 137,000 гроша’, 
пріимили смо исте у цѣлости одъ ньіове 
честности у кассу обштества наше ве- 
лике Христове цркве. За доказъ тога, 
начинило се наше настоѳѣе Патріарше-
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ско и Синодално писмо, и дало се у ре- 
чи стоеѣимъ поч. посланицима, као и 
све дворске облигаціе, целе речене сум- 
ме исплаћене. Месеца Августа 14. год. 
1826. (М. П.) М. ЁФескій Макарій. М.
Ираклійскій Мгнятій. М. Казикскій Ма
тей. Дерскій НикиФоръ. М. Амаскій Діо
нисій. Брусскій Нікодимъ. Ново-Патрій- 
скій Доротей. С о ф і й с к і й  Іоакимъ. Само- 
ковскій Игнятій.“

X V I I I .

К вита о намирн дворски  
дугова 1

оны предѣла’, кои су одъ Епархія Види- 
на, Ниша, Зворника, Босне и Рашко-При- 

зрена одузети, и Србіи присаединѣни.

„Патріархъ Константинопольскій по- 
тврђуе :

Извѣстно твори се овымъ, да се при
шило овде за кассу обштине велике цр- 
кве 110,630 гроша’ и 30 пара’, посланы 
одъ Свѣтлѣйшегъ Княза Србіе за испла- 
ту надлежны дворски дугова’ за оне одъ



ш
Епархія Видина, Ниша , Зворника , Бос- 
не , и Рашко - Призрена одузете стране, 
и одъ скорогъ времена саставлѣне съ 
кругомъ Србскогъ Княжества къ испу- 
ненію шестъ Нахія’. По чему ради до- 
каза дало се и ово писмено 31. Декем- 
вра 1834 год. Епитропи обштине (М. П.)“

Овако на чисто дакле стой садъ Србска цр- 
ква према Цариградской. •—

Почемъ смо Трактате, ХатишериФе и Фер- 
мане изложили , и видили , како стой Србска 
црква према Цариградской, сада ћемо прећи на 
уставъ Србскій, као на главну часть явногъ 
права Србіе, но пре тога држимо да неће быти 
излишно проговорити кою речь

& УСТАВУ' У 0 Б Ш Т Е .
Подъ именомъ Устава разуме се онай актъ, 

коимъ се опредѣлява политично быѣе и жи
во т ъ  едногъ народа , и коимъ се наређуе , како 
ће се устроити явне власти , кое народомъ у- 
правляю.

У ставъ  е начело, изъ кога се мораю изво- 
дити сви други занони и уредбе; онъ е найвр’ов- 
ніи законъ , по коме се управляю поступци свію 
властій ; онъ е она светинв, предъ коіомъ евако 
злоупотребленѣ треба да пада и да се обара,

Вештественость У става (у найобширніемъ 
смислу те речи), несастон се у томъ, што е онъ 
написанъ на артіи. — Неки народи имали су У- 
ставе, кои нису были написанн, па су ипакъ др-
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тали у равновѣсію државне власти , или разне 
моћи землѣ.

Писани Устави, или су Октроирани т. е. они, 
кои су дани самомъ волъомъ владе, или тако- 
в и , кои су издани и примлЬни и вольомъ 
в л а д е , и вольомъ народа.

Може се Догодити, да два Устава имаю ра- 
вне Форме, и при свемъ томъ да су основани на 
разнимъ начелнма. Т о  завися одъ разны еле- 
мента’, кои п остое , па упливъ еднога п о 
ста не веѣій и владаюѣій. Тако се У ставъ Ен- 
глескій разликуе у оснону одъ Французкогъ и 
одъ оногъ одъ 1830 год. и одъ овогъ, кои е подъ 
Републикомъ прнмлѣнъ. Енглезкій У  ставъ дѣло 
е великаша’ и аристокраціе, коя е оборила При- 
вилегіе круне зато , да свое сачува и умложи; 
она е учиняла, те е влада прешла изъ руку’ 
краля у руке племићства. Кралѣвско достоин
ство ѵ Енглеской окружено е помпомъ и сяи- 
ношћу. Народъ ужива слободу; индустрія, трго- 
вяна, печатня слободна е , но племићство и бла
городство управля сеймъ.

А напротивъ може се  догодити, да два У- 
става имаю међу собомъ велике сполъне различ
ности , а у самой ствари подобна су еданъ дру
гомъ, ако су основани на еднакимъ начелима. 
Тако нашта ніе различніе одъ Устава едне Ре- 
публиканске и едне монархичне државе, при свемъ 
томъ, што и у едномъ и у другомъ може быти 
основъ демократичанъ.

Дакле и у Уставу нетреба гледати само на 
Формуправленія, него на природу и на моѣь еле- 
мента’, изъ кои се оно састоя: треба дакле гле
дати на оно, што се зове равновісіе властій.
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Садъ прелазнмо на

X I X

Ж
К Н Я Ж Е С Т В А  С Р Б і е ,

утврЬенъ царскимъ Хатише- 
риФоаъ, изданъ око’ половн- 

не Шевала 1251 године
по турскомъ, или одъ 10 до 12 Декемвра 

1838 год. и посланъ Србскомъ народу.

По сили преимущества’ и свобода’, 
дарованы жительима мое провинціе Ср- 
біе за ньину вѣрность и ньину приврже- 
ность, и по садржанію више царски Ха-

Ю С ^ Ф Ъ  і п у х л и с ъ -п ж щ и; 2 3

Моему Везиру,

Князу народа Србскогъ 
М И Л О Ш У  О Б Р Е Н О В И Ь У

(да бы нѣговъ конацъ быо щастлнвъ ! )•
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тишериФа’, истекши раніе и подъ раз- 
личнима датумима одъ мов стране, пока
зало се нужднымъ , даровати овой Про
винціи едно внутренѣ правленіе и еданъ 
націоналный Уставъ постоянъ , особен
ный и преимущественный, подъ услові
емъ, да Срби испуняваю точно у буду- 
ће дужности, вѣрности и покорности , и 
да плаѣаю исправно на прописане тер- 
мине моіой высокой Порти данакъ, когъ 
е плаѣанѣ опредѣлено и заключено.

1.
Сходно дакле органическому Уста

ву, кои я даемъ народу Србскому, до
стоинство Княза дано е твоему лицу и 
твоіой Фамиліи за награѣенѣ твое вѣр
ности и твое привржености, и по садр- 
жанію царскогъ Берата , кои си ты ра
ніе пріиміо.

2 .
Внутренѣ Правленіе землѣ повѣ

рено е твоимъ вѣрнымъ стараніяма, и 
4,000 кеса’ прихода годишнѣгъ опредѣле- 
не су за твое собственне трошкове.

3.
Я ти налажемъ у исто време:
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а. ) наименованіе разны чиновника’ про- 
винціе;

б. ) извршеніе уредба’ закона заведены;

в. ) врховно повелителство надъ войс- 
кама гарнизона, нуждныма за полицію и 
за предохраненіе доброгъ поредка и ми
ра землѣ одъ свакогъ нападенія и сва- 
когъ нарушенія;

г. ) стараніе о предопредѣленію и по- 
купленію терета’ и налога’ явны, сирѣчь 
обштенародны;

д. ) издаванѣ свима Званичницима и Чи- 
новницима Провинціе налога’ и настав
ленія’ уредбены, коя бы была нуждна;

е. ) поступакъ извршенія казній, на кое 
буду осуђени кривци по уредбама, и да
емъ ти право, праштати са изятіяма 
сходнима, или и умекшавати казни.

Ч.
Овой моѣи теби повѣреной сущой, 

ты Кешъ слѣдователно имати право 
соврш ено, за добро правленіе землѣ 
и жителя’, когъ су дужности на тебе 
возложене, избрати, наименовати и по- 
ставити три лица, коя, поставлѣна подъ 
твоимъ налозима, сочиняватѣе централ-
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но правленіе Провинціе, и заниматће се 
едно дѣлима внутреньима, друго финэн- 
ціомъ , и треѣе руководствомъ спорны 
дѣла’ землѣ.

5.

Ты Ѣешъ теби устроити едну осо- 
бенну Канцелларію , коя ће быти подъ 
управленіемъ твогъ мѣстоблюстителя, 
Пр ед ставника , кому Ьешъ ты наложити, 
издавати пасспорте и управляти сноше- 
ніяма, суштествуюѣима између Срба’ и 
властій иностранны.

6.

Образоватће се и устроити еданъ 
Совѣтъ, саставлѣнъ изъ старѣшина’ и 
найважніи између Срба’. Число Членова’ 
овогъ Совѣта бытѣе 17, између коій е- 
данъ бытѣе предсѣдатель.

7.

Онай, кои ніе Србинъ роѣенѣмъ, 
или кои небы быо пріиміо качество Ср- 
бина по уредбама; кои небы быо стигао 
возрастъ одъ 35 година’; или кои непри- 
тяжава добара’ недвижимы, неће моћи са- 
чинявати часть Совѣта народногъ, ни 
быти считаемъ у число нѣговы Членова’.
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Предсѣдатель Совѣта као и Члено- 
ви, бытѣе избрани тобомъ , подъ усло
віемъ, да они буду савршено Познани из- 
међу ньіовы сограђана’, своіомъ способ
ностію и своимъ качествомъ честногъ 
човека, да су учинили какове услуге сво
ему отечеству, и заслужили одобреніе 
обште.

9.

После избора Членова и ньиногъ 
наименованія, и пре ньіовогъ вхо
да у дужности, свакій одъ ньи, и сви, 
починюѣи одъ т е б е , положитће закле- 
тву у руке Митрополита, коіомъ се они 
завѣштаваю, не чинити ништа противно 
интерессима народа; дужностима, кое су 
имъ наложене ньіовимъ званіяма; дужно
стима ньіове совѣсти, ни моіой царской 
вольи.

10.
Ѳдинствено дѣло овогъ Совѣта 

бытѣе; разсуђавати о явнымъ инте
рессима народа, и теби чинити свое у- 
слуге и свое споможеніе.

11.
Никаква уредба неће моћи быти пріи-

млѣна, и никакавъ налогъ неће моѣи бы-
8

8.
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ти сабранъ, безъ да бы онъ найпре и 
предходително одъ Совѣта одобренъ и 
пріймлѣиъ быо.

12.
Плата Членова Совѣта бытѣе опре

дѣлена тобомъ са сагласіемъ общимъ и 
начиномъ сходнымъ , и надъ ньіова со
вокупленія буду устроена у мѣсту цен- 
тралногъ правленія Княжества, кругъ 
ньине дѣятелности бытѣе ограниченъ и 
сведенъ на предмете слѣдугоѣе :

а. ) Разсуждавати и рѣшавати вопро- 
се и точке касателно уредба" и закона’ 
землѣ; правосудія: данка, и прочи 
даянія;

б. ) опредѣлити плате и награжденія 
свію званичника зечальски, као и поста- 
вляти нова званія, ако бы се у томъ по
треба дала почувствовати;

в. ) прорачунити трошкове годиганѣ, 
нуждне за правленіе земальско, и разсуж
давати о средствама найприличніича и 
найсходніима за налаганѣ и куплѣнѣ да
янія”, коима застираѣе се плаѣанѣ при
ходомъ расхода*);

г. ) и на послѣдакъ разсуждавати о 
сочиненію едногъ закона, кои опредѣли-

*) Ован послѣдней  нзразъ неразѵме се ; вальда се оће то
да каже$ , ?коима ће се разходи заетирата .^  —
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ва число, плату и правило службе воин
ства гарнизона земальскогъ , опредѣле- 
ногъ за обдржаніе доброгъ поредка и 
спокойства.

13.

Овай Совѣтъ иматЪе право, да- 
ти устроити проектъ са изложеніемъ по- 
буѣенія за какавъ законъ , кои се нѣму 
полезанъ видіо буде, и теби га предста- 
вити , ставившимъ Предсѣдателю и Се- 
кретару Совѣта на нѣму подписе свое, 
свагда међу тымъ подъ условіемъ, да тай 
законъ никоимъ начиномъ не носи дира
нѣ у законна права господствованія мое 
высоке П орте, коя е господарь землѣ.

14.

У вопросима, кои ће быти раз- 
суждавани у Совѣту, примитЪе се рѣше
ніе оно , кое буде имало за себе выше- 
ство гласова.

15

Совѣтъ имат’Ѣе право, захтевати сва- 
ке године у Марту и Априлію одъ три 
предпоменута Директора изводъ ньіовы 
дѣла’ за теченіе године; и прегледати 
ньіове рачуне.

8*
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Ова три высока сановника, Дирек
тора внутренняя дѣла’, Финанціе и 
Правосудія , као и Директоръ твое Кан- 
целларіе, за време, докле испуняваю свое 
дужности, засѣдават’ѣе у Совѣту, поло
живши найпре заклетву.

17.

Оны 17 Членова Совѣта неће моћи 
быти сбачени безъ узрока, докле не бы 
было доказано кодъ мое высоке Порте, 
да су се они учинили повинни збогъ ка- 
квогъ преступленія , или збогъ наруше
нія закона’ и уредба’ земальски.

18.

Быт’Ѣе избранъ и наименованъ из- 
међу Срба еданъ Капу-Ѣехая, кои има 
пребывати постоянно при моіой высокой 
П орти, и отправляти дѣла народа Срб- 
скогъ , сходно моимъ намѣреніями цар
скимъ , и уредбама и свободами націо- 
налнымъ Србіе.

19.

Дѣла Полиціе , Карантина’, издаванѣ 
налога’ Княжески властима окружія зе-

16.
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лезны и пошта; содржаніе велики дру- 
мова ; и извршеніе уредба касателно во- 
инстви гарнизона зѳмвдьскогъ 9 свс оно 
принадлежат’ѣе Сановнику, опредѣлено- 
му за дѣла внутреня.

20.

Онай, што му е наложено управле
ніе Финанціе , имат’Ье прегледати рачу- 
не; гледати , да процвѣта трговина ; чу- 
вати и управляти приходе общенароднѣ. 
коій число быт’Ѣе опредѣлено законима 
землѣ; старати се , да се ставе у извр
шеніе закони устроени у призрѣнію тр- 
говине и дѣла Фннанціилны; плаћати рас- 
ходе земальске по рачунима, сочинѣ- 
ныма одъ прочи Сановника; онъ ће се 
старати , да се сочини списакъ добара 
явны и приватны , као и добара недви
жимы како земальски тако и правител- 
ственны, и о обдѣланію руда и шума, 
као и о прочима дѣлама , коя се односе 
къ нѣговой Канцеляріи.

21.
Директоръ опредѣленый за руковод

ство Правосудія, имаюѣи у своима свой- 
ствама и Министерство общенароднога
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воспитанія и распространеніе наука, има 
наблюдавати , да ли су пресуде, кое су 
учинѣне, извршене или нису; приіѵхати и 
рѣшавати ж албе, кое бы подане быле 
противъ Судія; увѣравати се о качества- 
ліа оны, кои су опредѣлени исполнявати 
правду; и дати себи представити одъ 
ньи свака три мѣсеца списакъ свію про
цесса , кои ће быти были суждени у те
ченію овога времена; старати се о станю 
и опредѣленію апсова, и уводити ій у 
болѣ станѣ.

22,
Онъ ће се занимати такође са изо

браженіемъ общенародны права , устро
еніемъ новы школа , и съ ободреніемъ 
обученія нуждны вѣжества. Онъ ѣе и- 
мати надзираніе надъ болницама и про
чима общеполезныма заведеніяма, и ста- 
вит’ѣе се у преписку са управительима 
церковныма, за уетроити све што се ти- 
че Закона, Богослуженія и цркве.

23.

«Іице странно, кое ніе ровенъ Ср- 
бинъ, или кое не бы націонално пріими- 
ло было качество Србина, неможе зани
мати ни едио одъ гореописана три мѣста.
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24.

Ова три Директора бытѣе незавы- 
сими еданъ одъ другогъ у упражненію 
ньины взаимны дужностій, безъ да еданъ 
буде подчинѣнъ другому, и сви ће има- 
ти евакій свою Канцелларію оддѣлену.

25.
Оддѣленіе свакогъ одъ ньи бытѣе 

раздѣлено на вышше бироа и сѣченія, 
и свако званично гшсмо, проистичуѣе 
одъ свакогъ изъ ньи по дѣлу државио- 
м у, моратѣе быти снабдѣвено ньинимъ 
надлежнымъ подписомъ; и сврху тога 
никакво дѣло , кое бы се тицало бироа 
ньине взаймне завысимости, неће моііи 
получити свогъ извршенія, безъ да е 
предходително противоподписано чрезъ 
началника бироа; и тако исто никакавъ 
налогъ, никакво дѣло неће моћи получи
ти извршенія, безъ да е найпре уведено 
и урегистрирано у кньиге тогъ истогъ 
бироа , чіегъ су происхожденія.

26.
Три Директора иматће у Марту и 

Априлу сваке године чинити изводъ 
свію дѣла, коя су вођена у ньинима соб- 
ственыма Канцелларіяма, и у оныма, кое
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су ньима подчинѣне, са еднымъ изложе
ніемъ доказателнымъ, и представити га 
енабдѣвена ньинима печатима и ньинима 
подписима, као и подписомъ Началника 
сѣченія, на испытъ Совѣта провинціе.

27.

Моя нарочна воля есть, да жительи 
Србіе, подданицы мое высоке Порте, бу
ду защищени у ньинима добрама, ньини
ма лицама, ньіовой чести и ньіовомъ до
стоинству, и ова иста воля царска про
тивна е тому, да какво лице , буди кое, 
безъ суда буде лишено свои права гра- 
ђански , или да буде изложено каковому 
гоненію или казненію каковомъ му дра- 
го , и зато е суждено за сходно закони- 
ма общественъ! потреба, и началама 
правде, устроити у земльи вишше родо- 
ва Судова, за казнити кривце, или за да- 
ти правицу свакому лицу, явному или 
приватному, сходно уредбама, имаюѣи 
призрѣніе на право и оправданіе, или на
противъ на погрѣшке и повиность сва- 
когъ предварително судомъ еднымъ до- 
казане.

28.

Слѣдователно никакавъ Србинъ не- 
ће моћи быти причастанъ новчаной, или
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икаквой другой казни тѣлесной или гло- 
би, т. е. одкуплѣнію каштиге, пре него 
што сходно гласу закона онъ не буде 
суЬенъ и осуѣенъ предъ Судомъ како
вымъ. Ови Судови имаће, сходно зако
ну, испытивати дѣла спорна и парница 
трговачкн , и испытивати и судити рѣ- 
шително кривице и преступленія, но ни 
у каквомъ случаю неѣе се моћи налага- 
ти или изрицати казнь конФискаціе до
бара.

29.
Дѣца и сродницы кривда неѣе быти 

отвѣтии за кривицу ньіовы родителя, 
нити казнѣни за ньи.

30.
Три Суда установлѣна су у Србіи за 

испунѣніе правосудія. Првый бытѣе у- 
стровнъ у селама, саставлѣнъ изъ Ста- 
рѣшина мѣстны, и названъ „Судъ Прими- 
рителный.“ Другій бытЬе Судъ Првогт, 
Степени, намѣштенъ у свакомъ одъ 17 
окружія, изъ коій се састои Србія. Тре- 
Ѣій бытѣе Аѣпеллаціонный у главномъ 
мѣсту Правительства.

31.
Судъ ІІримирителный свакогъ села 

саставлятѣе се изъ едногъ Оредсѣдате-
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ля и два Члена, избраны одъ жителя мѣ- 
стны, и ни еданъ одъ овы Судова сел- 
ски неће моћи судити еданъ предметъ 
веЬій одъ 100 гроша. Они такође неће 
моћи извршивати казни, кое бы превос- 
ходиле затворъ одъ 3 дана и 10 удара- 
ца штапова.

32.

ГІарнице у ньима испытиватКе се и 
судити само изводно и устменно. Само 
пресуде остала два Суда чинитће се пи- 
сменно. Судъ селскій моратће шиляти 
къ Суду Окружія, косъ онъ сачинява 
часть, еданъ процессъ, веЬій одъ 100 
грош а, и суЬенѣ каквогъ преступленія, 
кое заслужуе казнь већу одъ 10 удараца 
штапова, и тужителя и бранеѣегъ се.

33.

Судъ Окружія, кои е дужанъ судити 
парнице у првомъ степену, бытЬе са- 
ставлѣнъ изъ едногъ Предсѣдателя, три 
Члена и довольногъ числа Ііисара.

№.
За Предсѣдателѣ и Членове Суда пр- 

вогъ степена , они , кои не буду стигли 
возрастъ одъ 30 година, не имаю права 
наименовани бьгги.
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35.

Овай Судъ иматће право, испытива- 
ти и судити како парнице спорне, тако 
и кривице преступленія и парнице тр- 
говачке.

36.
ДатКе се терминъ одъ 8 дана свако- 

му лицу, кое изгубивши свою парницу 
на Суду првогъ степена свогъ Окружія, 
захтѣло бы и мати приступъ къ Суду Ап- 
пеллаціонному , и ако за теченіе 8 дана 
речено осуђено лице не поспѣши аппел- 
лирати на Судъ Аппеллаціонный, пресу
да Суда Окружногъ бытѣе снажна и из- 
вршителна.

37.
Судъ Аппеллаціонный заниматће се 

исключително само прегледанѣмъ и су- 
денѣмъ предмета и парница, кое буду 
веѣъ суђене быле у Суду првогъ степе
на , и како Предсѣдатель Суда Аппелла- 
ціонногъ , тако и 'і Члена , кои су нѣму 
придани, требаю савршенно да буду ста
ри 35 година.

38.
Членови Судова Србски мораю бы- 

ти рођени Срби , или прирођени сходно 
уредбама.
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Касателно парница, кое се преносе 
одъ едногъ Суда къ другому, Предсѣда
тель евакогъ Суда дужанъ е дати у ру- 
ке тужителя и одбранителя изводъ суђе- 
ня , снабдѣвенъ нѣговымъ подписомъ и 
нѣговьшъ печатомъ.

10.
* Членови Судова примирителны Сел- 

ски не могу быти Членови остала два 
Суда.

41.
Надъ еданъ одъ Членова ова два 

Суда умре, избратЪе се за нѣговогъ пре
емника найстаріи возрастомъ и службомъ 
између людій закона , кои буду веѣъ ие- 
пунявали дужности у Судовима.

42.

Никакавъ Членъ Суда немояіе быти 
сбаченъ подъ предложеніемъ , да е онъ 
изступіо изъ своій дужностій, пре него 
што стварь буде доказана у Правосудію 
по уредбама.

43.
Кадь чиновницы, имаюѣи чинъ во

енный или гражданскій, или Священицы, 
по торжественномъ доказанію ньине кри-

39.



129

вице у слѣдствію ѳдне законне прѳсуде, 
буду осуђени, да се казне, како се овымъ 
лицама не могу дати казни тѣлесне, они 
ће се казнити или строгимъ укоромъ, 
или ставленіемъ подъ затворъ , или свр- 
женіемъ , или на конацъ заточеніемъ.

44.

Никакавъ Чиновникъ Княжества, гра- 
ђанскш или военный, вышшій или нижій, 
не може мешати се у дѣла предпоменута 
три Суда; но они само могу быти Позна
ни за извршеніе ньины пресуда.

45.
Будући да е трговина у Србіи сво

бодна : то свакій Србинъ може ю упра- 
жнявати свободно, и неће се никадъ доз 
волити и найманѣ ограниченіе ове сво- 
боде , само ако Князъ у согласію са Со
вѣтомъ земальскимъ временно ограниче
ніе когъ предмета трговине не нађе не
обходимымъ.

46.

Свакій Србинъ, саображаваюѣи се 
законима државе, есть савршеный госпо
дарь , продати своя собствена добра и 
собствености; располагати съ ньима
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(тестаментомъ).

47.

Онъ неможе быти лишенъ овогь пра
ва , развѣ законномъ пресудомъ едногъ 
одъ устроены Судова земальски.

48.

Свакій Србинъ, кои уз’има какву пар- 
ницу, дужанъ е обратити се къ Суду О- 
кружія, у комъ обытава, и онъ не може 
быти позванъ кромѣ предъ Судъ Окру- 
жія, у комъ онъ има свое пребывалище.

49.

Свака работа (кулукъ) укинута е у 
Србіи , и неће се моћи налагати работа 
никаквому Србину.

.50.

Трошкови, кое причинява садржаніе 
и урежденіе мостова и путова, бытѣе 
расположени на общества села’ коя су 
у околипи.

51.

Тако исто, као што е Правленіе цен
тралію Княжества дужно имати управле
ніе и стараніе о великима друмовима.
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куда пролазе поште , о мостовима , и о 
прочима обштеполезныма зданіяма; то 
и приватни дужни су знати , да е и ньи- 
на ревность, и вниманіе у тому необ
ходима.

52.

Ты Кешъ онредѣлити у согласію са 
Совѣтомъ и справедльиво наплату днев- 
ну сиромасима людма , кои се занимаю 
овыма пословима, као што Кешъ ты ра- 
зумѣти се са Совѣтомъ и о опредѣленію 
годишнѣ постояне плате свима онима, 
кои су намѣгатени по разныіиъ служба
ми Княжества земальскогъ.

53.

Свакій Чиновникъ, кои захте закон
нымъ узрокомъ изступити изъ службе, 
служивши нѣколико година , може то у- 
чинити: нѣму Ке се опредѣлити по из
ступленію нѣговомъ сходна пенсія, кою 
онъ буде заслужіо.

54.

Свако званіе, было гражданско, бы
ло военно , было судейско , вручават’Ке 
се у Србіи указомъ Княза, подъ услові
емъ , да свакій Чиновникъ почне съ по-
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четка одъ нижи степена, и буде посте
пенно и после надлежнога опыта намѣ- 
штенъ у степене вышше.

55.

Люди одъ закона имаюѣи званія Су
дейски, неће моћи нигда промѣнути слу
жбу, ни получити мѣста другкуда, кромѣ 
у Судовима, и быт'Ье дужни занимати се 
исключително у свомъ усавршенство- 
ванію у части Судейской.

56.
Никакавъ Чиновникъ, ни гражданскій 

ни военный , не може, ни само привре- 
менно, намѣштенъ быти у Судовима.

57.
Будући да су Срби, платежни подда- 

ницы высоке П орте, Хрістіани закона 
Греческогъ, иначе названогъ церква во- 
сточна, я самь даровао народу Србско- 
му пуну свободу, упражнявати обычне 
церимоніе закона ньіовогъ, и избрати из- 
међу себе са Твоимъ содѣйствіемъ и 
Твоимъ надзираніемъ ньіове Митропо- 
лите и ньіове Епископе, подъ услові
емъ , да они по духовному чиноположе
нію буду подчинѣни духовной власти



183

Патріарха, сѣдеѣегъ у Константинополю, 
кои се сматра као Началникъ овогъ за
кона и Синода. И као што е сходно 
преимугцествама и свободама, дарованы- 
ма издревле Христіянима, жительима цар
ства Отоманскогъ одъ завладѣнія, да 
Началници Священства совршенымъ о- 
бразомъ управляю дѣлама закона и цр- 
кве, (у колико то небы дирало у дѣла 
политическа) , равно, као што су опре
дѣлена награжденія одъ стране народа 
ньинымъ Митрополитима, ньиньшъ Епи- 
скопима, ньинымъ Мгуменима и ньинымъ 
Свяіценицыма, побожныиъ заведеніяма, 
принадлежећимЂ цркви: тако истый про- 
писъ быт’Ѣе наблюдаванъ у призрѣнію 
содржанія и достоинства Митрополита 
и Епископа’, кои се налазе у Србіи.

58.
Опредѣлитѣе се у Србіи мѣста за 

совокупленіе особенногъ Совѣта Митро
полита и Епископа’, за учреждавати дѣ
ла закона; дѣла Митрополита, Епископа’ 
и Свяіценика'; и дѣла , касаюѣа се црк- 
вій земальски’.

59.
Као што су С п ахи луцы , Тимари и 

Зіямети у Србіи укинути , тако се овай
9
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старый обычай неће никадъ наново та- 
мо уводити моћи.

60 .

Свакій Србинъ, великій и малый, под- 
ложанъ е плаѣаню данка и даянія. Ср- 
би Чиновници, поетавлѣни по службама 
земальскима, плаћатће ньіову пригіадаю- 
ћу часть по соразмѣрію добара’ и зема- 
ля’, кое притяжаваго; Духовенство само 
бытЬе изято одъ данка.

61 .

Будући е Србія саставлѣна изъ 17 
окружія, и свако оііружіе содржава по 
неколико срезова’, кои су опетъ састав- 
лѣни изъ више села’, и общества’: то ће 
свакій Началникъ окружія имати по ед- 
ногъ Помоћника, едногъ Писара, едногъ 
Казначея и проча лица, коя бы была 
нуждна.

62 .

Началницы окружія’ занимат’Ье се извр- 
шеніемъ налога, кои ће имъ долазити одъ 
стране централногъ правленія Княжества, 
тицаюКи се свію дѣла’ внутренѣгъ прав
ленія, односећи се къ ньіовымъ дужности- 
м а; они ће се ограничавати у налаганю 
и опредѣленію даянія’ списцыма, кое ће

і!) В альда „по списцима“; еръ другчіе неиа смысла.
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они получавати одъ управленія Финанціе, 
и они неће се мѣшати у распре , кое у 
нь инымъ окружіяма може произвести 
плаѣанѣ налога, но они ѣе се задовольи- 
ти посланіемъ проистекши распра’ и пар- 
ница’ къ Суду окружному, задржаваюѣи 
себи само извршеніе пресуде Судейске.

63.
Началникъ Среза употребит’ѣе ста

раніе свое, да бы предохранити добра и 
землѣ села’ одъ свакогъ нападенія, и да 
бы защищавати народъ одъ злохотника’, 
скитница’ и развращены.

64.
Онъ е дужанъ прегледати пасспорте 

свію лица’, коя долазе у нѣговъ Срезъ, 
или коя изъ нѣга излазе.

65.
Онъ неможе држати у затвору ни- 

кога дуже одъ 24 саата, по онъ ће ши- 
ляти Суду Окружному распре и парнице, 
кое бы се могле породити у нѣговомъ 
Срезу, и обратит'Ке се къ Началнику 
Полиціе окружне, ако ова дѣла у Поли
цію спадаю. Сврху тога онъ е дужанъ 
надзиравати надъ Судовима Примири- 
телныма села’, и чувати се добро, да

9*
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се немеша у дѣла црквій и школа сел- 
ски, и да недирне у приходе землѣ, 
кое завысе одъ други побожны заведе
нія’. За добра землѣ и собствености, о- 
предѣлене цр’квама, варошицама, жите- 
льима и общеполезнымъ заведеніяма, као 
и за добра, принадлежећа приватнымъ 
као собственость, да ће се свакомъ по- 
особъ доказателства (документи, то естъ 
Тапіе) потврждаваюѣе право притяжа- 
н ія , и кое ће быти уписане у Канцел- 
ларіяма земальскима.

66.
Никакавъ Србинъ вообще и безъ и- 

зятія неможе быти гонѣнъ ни узнеми- 
риванъ, ни тайно, ни явно, пре него што 
буде позванъ и осуЬенъ предъ Судовима.

Устроившей и утврдившей моей во- 
льи Императорской Уставе горе помену- 
т е , сочинѣнъ е нарочно овай Импера
торскій Ферманъ, да Ти се сообщи , и 
посланъ Ти е, украшенъ моимъ сяйнымъ 
Хатомъ Царскимъ.

Я ти налажимъ дакле, бдити како у 
внутрености тако и у внѣшности надъ 
безбѣдностію те Провинціе царске, надъ 
коіомъ повелительство дао самь Теби
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и твоіой Фамиліи само подъ тымъ на
рочнымъ условіемъ , да слушашъ и под- 
чинявашъ се налозима, истичуѣимъ одъ 
мое стране; употреблявати силе твое за 
избрати средства ко осигуранію нѣногъ 
благоденствія, као и спокойствія и мира 
нѣны жителя’; Я Ти налажемъ къ тому, 
да уважавашъ станѣ, честь, чинъ и служ
бу свакогъ ; да бдишъ найпаче о томъ, 
да точке и условія уставна горе изло
жена буду извршивана у цѣлости и за 
свагда, полагаюѣи тако сву ревность 
твою, да прибавитъ моіой личности мо- 
литве и благослове свію класса’ жителя 
земальски, и да потврдишъ и оправдашъ 
тымъ образомъ повѣреніе и благоволе
ніе царско къ Теби. — Я налажемъ рав
нымъ начиномъ свима Србима вообще, 
да се подчиняваю свима налозима Княза, 
соображаваюѣима се Уставима и заведе- 
ніяма земальскимъ, и да се соображаваю 
старателно пристойностнма нужднымъ. — 
Я налажемъ, да овай царскій Хатише- 
риФъ буде обнародованъ , да народъ о 
нѣму свѣдѣніе получи, да свакій , прон- 
знутъ више и више признателностію, 
за ова дарованія и благодѣянія дарован- 
на свима равно моіомъ щедротомъ цар
скомъ, влада се у свакомъ обстоятел-
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ству тако, да заслужи мое одобреніе, и 
да точке предстоеЬегъ Устава буду из- 
вршиване одъ слова до слова и за сва- 
гда, безъ да бы се могло ни у какво вре- 
ме ньима противошествовати.

И Ты такође, мой Везиру! имаЬешъ 
га разумѣнна , и союзитЪешъ силе твое 
с і  силами Княза, ко точному и строго
му извршенію точка5 предстоеЬегъ Им- 
ператорскогъ Фермана/4

О вде ћемо изложити и ову

XX.
Ноту Р усск е ІЕиссів,

коіомъ ова признае Уставъ Србскій као 
допуненѣ свои Трактата5 съ Портомъ.

Ммператорско - Русскій посланикъ у 
Царшраду, Господинъ Бутенѣвъ къ пр- 
вомъ Драгоману Миссіе Г. Князу Анцарліи.

,,Одпре догаао ми е Князъ Богоридъ, 
да ми по заповести высоке Порте саоб- 
іпти Проектъ оногъ царскогъ Фермана, 
кои се односи на Уставъ и унутрашнѣ



139

правленіе Княжества Србіе , и да бы я 
такође о нѣму учиніо мое примѣтбе. О- 
вай Ферманъ есть една одъ поглавиты 
клаузула’ садржаны уТрактатима, заклю- 
ченымъ између ова два высока двора, и 
зато е поменутый Проектъ преведенъ 
на Французкій н прегледанъ съ позоромъ, 
а примѣтбе, кое самь о нѣму учиніо, из- 
ложіо самь у особитомъ Мемоару, кои 
самь вамъ послао , да се преда Нури Е- 
Фендіи, почемъ му будете протолковали 
садржай тога.

ПТ то се тиче повѣреногъ саобште- 
ня, кое ми е вы с. Порта учинила о про
стору околномъ, кои да се за Београдъ 
и друге у Србіи наодеће се тврдинѣ о- 
предѣли , о томъ ћете увѣдомити више- 
реченогъ ЕФендію, будуѣи да се о овомъ 
ненаводи ни у трактатима, ни у Хати- 
шериФима, дарованимъ Княжеству Србіи, 
я немогу ступати о томе у преговоре съ 
нѣговымъ Превосходителствомъ; и кадъ 
бы и могао обећати, да пу на то заиска- 
ти позволеніе мога Правителства, опетъ 
ми се види, да разговоръ о овакомъ пи- 
таню ніе удесанъ за данашня обстоятел- 
ства у толико више, што ми моя искре- 
на и гіріятельска чувства и ревность,

Л
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коіомъ еамь одушевлѣнъ за выс. Порту, 
недопуштаю прећутати, да я држимъ за 
необходимо нуждно одложити ово пи- 
танѣ на друго време.

Т о  е садржай те ноте.

Сада да разгледамо и нашимъ краткимъ 
примѣтбама да пропратимо нашъ У с т а в ъ ,  иду- 
ћи редомъ одъ плана до плана.

ІІІта е У ставъ уобште, о томъ е обширно 
говорено при разлаганю умногъ државн'огъ пра
ва, а и овде е н е т т о  о томъ мало пре казано.

Овде треба да кою речъ проговорнмо о 
Србскомъ Уставу, кои у Княжеству Србіи закон- 
ну силу има.

О овомъ Уставу мора се одма съ почетна 
примѣтити, да е онъ народу Србскомъ датъ и 
прописанъ Султанскимъ ХатишериФоиъ, кои ее 
ономъ вышеизложеномъ Потомъ Руске у Цари- 
граду Миссіе сматра као допуна трактата’, заклю
чены између высоке Порте и Рускогъ двора.

• Ніе дакле Правителетво Србско са наро
домъ Србскимъ само непосредствено, и безъ стран- 
ногъ утілива овай Уставъ издало.

И да неспоменечо вейь свакъ зна, да е уз- 
рокъ томе быо унутрашньій раздоръ и нееагла- 
сіе ; еръ народъ Србскій почемъ по смыслу из
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ложены трактата’ и ХатишериФа’ незавысимо у- 
нутрашнѣ правленіе нм а, могао е самъ себи и 
Уставъ прописати , као што и примѣръ имамо, 
да е Србія 1835-те године сама себи Уставъ на 
скупштини издала. — Ш тета што тай Уставъ 
ніе одржанъ.

У  овомъ садашнѣмъ У ставу одъ Декембра 
1838 године, найпре се споминю она права, коя 
су по сили више царски ХатишериФа’ одъ раз- 
ны датума’ Србскомъ народу уступлѣна.

У 1-вомъ члану говори се о достоинству 
Княза , кое е тада наслѣдно было. —

2-гій планъ предае унутрашнѣ правленіе 
землѣ Князу, и одређув му 4000 кесса' годишнѣ 
плате. •—■

У  З-Ьемъ члану излажу се оне власти, кое 
има Князъ као владатель землѣ.

У свакой држ ави , ма она каква была, мо
ра быти законодавна и извршителна власть.

Законодавна е власть оно , коя има право 
саставляти и прописивати законе, кои за све жи
телѣ земальске обвезателну силу имаю.

Законодавну власть у Княжеству Србіи по 
члану 10, 11, 12, (подъ а) и 13-мъ У става  де.ш 
Князъ св. Совѣтомъ ; но о томе ће се после на 
свомъ месту говорити.

Сада, овде кодъ З-Ьегъ плана Устава рѣчь 
е о онимъ правама и властима, кое Князъ яма.

Кадъ се разсмотре све точке овогъ плана 
одъ а.) до е), у коима су те власти Княза из-
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ложене, види се, да се ту говори о извршител- 
ной власти, т. е. о оной , коя извршуе и у дѣй
ство приводи законе и уредбе земальске.

Ова власть „извршивати эаконе“, у целомъ 
прострвиству припада само Князу.

Кои има извршителну власть , онай управ- 
ля земльомъ, съ тога се и каже Правителство.

Кадъ бы хтели подробнів разликовати ад- 
министративну власть одъ власти извршителне, 
онда бы могли рећи: она права , коя има Пра
вителство , да може преправлати сходна сред
ства за извршиванѣ закона’ и законны уредба , 
означаваю се подъ именемъ административна 
власти; а кадъ се неће да означе та права и 
свойства Правителства, него кадъ се само уоб- 
ште говори о оной дужностк , кою Правител
ство кма : да извршива законе, онда се каже из- 
вршителна власть.

Но ма у комъ одъ ова два смысла да се 
говори о извршителной власти , види се , да се 
нѣно право, као што смо веѣь казали, састон у 
томъ ; извршивати законе и уредбе , еръ , као 
што се никоме неможе наложити , да чини што 
друго, него што закони и уредбе земальске про- 
писую, и као што се никомъ неможе забранити, 
да оно нечини, што закони незабраншю, одтудъ 
се види, да налози , наставленія и укази извр
шителне власти немогу с^протъ стаяти надлеж- 
но изданимъ законима. По тоие лако се може 
показати разлика између закона’, и указа’ или на
лога’, кое изврпіителна власть у разнимъ прилк- 
кама чини. Законъ прописув и из.чаже дужно-
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сти з а  све  зе м а л ъ с к е  ж ителЪ\ а указомъ, настав- 
леніяма или налогомъ нзврш ителне власти наи
меную се звавичници, прописую се начини , ка- 
ко ће  се  издани закони или законне уредбе из- 
вршивати. —

Збиръ оны права’, коя владателю по У ста
ву припадаю, као піто у нашемъ У ставу точке 
овогъ З-Ьегъ чляна одъ а) до е ) та права брое, 
саставля власти (прерогатива) владѣтеля; то су 
доиста велике власти. Владѣтель , кои управля 
земльомъ, има широко полѣ великогъ рада; онъ 
по сили тіи свои' права* може млого за срећу  
н напредакъ свое землѣ чинити. Кадъ е законо- 
давна власть оддвоена одъ изврш ителне, као 
што е то Ј' уставнимъ државама , извршителна 
власть може у онимъ случаима, кадъ нема одъ 
законодавне власти прописаногъ закона, међу- 
тимъ за благо землѣ оно учинити , што се као 
нуждно покаже. — Благо ономъ, кои ту велику 
власть на добро употреби.

О извршителной власти говориће се и по- 
сле; за садъ оволико. —-

У  4-томъ члану одређуе се централно п р ав 
леніе , кое ћ е  се састаяти изъ  три лица , коя 
Князъ избере и постави, одъ коя’ ћ е  се вдно за- 
нимати дѣлима унутрашньимъ, друго Фннансіомъ, 
а тр ећ е  правосудіемъ. — После говориће се 
понаособъ о тимъ струкама, кадъ се буде изла- 
гао кругъ дѣланя той свакой струци.—•

5-имъ чланомъ наређуе се : да Князъ себн 
устрой едну собствену Канцелларію подъ управ
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леніемъ свогъ Представника, кои ће уедно и По
печитель иностранны дѣла’ быти.

Збогъ тога, што се  у Княжеску Канцелла- 
рію стичу државна дѣла одъ свію струна, нано 
у ономъ случаю, надъ Князъ поднешене му одъ  
Совѣта проекте Закона’ и Уредба’ разсматра и 
потврђава, тако и онда , надъ се  разна Попечи- 
телства , што се тиче извршиваня закона’ и у- 
редба’ на Нѣга обраѣаю , у найновів доба Кня- 
жеска Канцелларія, ков в устроеніе одъ 29 Мая

1839 год. К~ с '^ У ііэт  изложено на страни 29-ой  
прве свезке Зборника закона, — поделѣна е на 
три главна одсѣка , а) на административный , у  
кои спадаю сва унутрашня дѣла, коя Князу до -  
лазе; б.) на пра во суд ны й , у кои спадаю судейска 
дѣла, коя до Княза долазе, и в.) на иност ранный  
одсѣкъ, у кои спадаю послови , кое Србія има 
са страннимъ државама.

Полѣ рада Попечительства иностранны дѣ 
ла’ ніе у Србіи пространо, зато, што су нѣна од- 
ношенія са страннымъ државама ограничена, п о 
чемъ Србія само унутрашню државну независи
мость има.

Но ипакъ видимо, да іой и то ніе закраће- 
но, почемъ у 5-омъ члану Устава узречно стой: 
да Попечитель иностранны дѣла’ има управляти 
сношенія између Срба’ и иностранны властій. —■

Члановима одъ 6-гъ до 15-гъ (заключ.) од- 
ређуе се устроенѣ Совѣта земальскогъ, кои ће  
са Княземъ делити законодавну власть тако, да 
никакавъ законъ и никаква уредба неће моћи
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имати обвезателну силу , докъ найпре одъ С о
вѣта примлѣна небуде (чл. 11). —

О вде е речь о законодавной власти, о ко- 
іой емо пређе споменули и нѣно опредѣленіе 
казали, и навели, да ню Князъ са Совѣтомъ  
дели.

Законодавна власть есть органъ волѣ на- 
родне; она има право: изтраживати средства, ка- 
ко ће народъ, кои она представля, до свое цѣ
ли доѣи и среѣанъ постати мудримъ и добрымъ 
законима. —

Иако извршителна власть доиста велика 
и яка права има, и законодавна е врло узвыш е- 
на. Кадъ се закони и уредбе добре и цѣли сход- 
не за землю издаю, надъ се све по ньима ме
ри и управля , то е велика благодеть за землю.

Законодавацъ има врло великій позывъ, али 
и тежакъ; треба да погоди и што е добро, и пра
ведно и цѣли сходно за ону землю , за кою за- 
коне проиисуе. Зато треба зрелогъ знаня, иску- 
ства и честитости. Као што се кодъ извршителне 
власти захтева единство , тако овде кодъ зако
нодавне власти треба млогостручногъ испытива- 
ня, размышляня о оной стварк , о коіой оће се 
законъ да састави. Никадъ ту ніе доста мало 
глава’; више умова’ далѣ прозре, болѣ разсуди. 
Т у  треба саветованя. Закономъ треба погодн- 
ти и волю божію и волю народа. Нигди ніе шкод- 
льивіе преуитренѢ као кодъ эаконодавне власти; 
нѣно дѣло треба да е зрело," ясно, пош тено, пра
ведно, добро; то е мучно дѣло, али благослове- 
но; таково дѣло оны, кои участвую на законо-
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давству, надживи свогъ творца, па остае потом
ству као образацъ врдинѳ.

Кадъ читамо законъ ма’ когъ времена, и ма 
котъ народа , умемо судити о томъ времену, и 
о томъ народу, каквымъ е духомъ дисао, пош те- 
нимъ иди рђавимЂ. Закони едногъ народа всу 
нѣгови носіоци ; нѣговъ духъ у ньима се огле- 
да. Закони, кое законодавна власть за свой на
родъ прописуе, треба да народъ воде нравстве- 
ности; и закони су те іоштъ найвеЬій воспита
тель народа.

Неможе се  довольно узвыш еность законо
давне власти изрећи , кадъ е она непоколебима, 
кадъ само свое велико опредѣленіе предъ о зи 
ма има, па му вѣрно одговара, и ничимъ се по- 
трести неда.

Зато е Совѣтъ тако преважно надлежател- 
ство , кое народъ представля ; онъ е пуномоћ- 
никъ народа, па као што пуномоѣникъ волю 
властодавца испунява , тако и онъ тай позывъ  
има.

Законодавна и извршителна власть треба 
да иду напредъ, спарене добромъ слогомъ и у- 
займнимъ повѣренѣмъ; она законе и уредбе про- 
п и с у е , ова верно то извршуе; кадъ едно ніе 
д о б р о , неможе ни друго ни одъ найболѣ ревно
сти и труда , добаръ плодъ донети. Ако закони 
нису паметни, добри и цѣли сходни, бадава ће  
се извршивати ; а исто тако, ма да су и найбо- 
льи закони , ако се верно и подпуно неизвр- 
ш ую , остаће само на артіи; народъ одъ ньи не- 
ћ е  никакве ползе имати.
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Кругъ дѣланя Совѣта изложенъ е обширно
у Устроенію нѣговомъ одъ 27. Априла 1839 год.
К. В. Ј \§  1058. -  Г»—С Ј ^ , 38ір  у првои свезки Зборника Закона на
странама одъ 16-е до 28-е. —

Членомъ 16-имъ одређено е : да и ІІопечи- 
телъи, докъ су у томъ званію, засѣдаваю у Со
вѣту, имаюѣи найпре положити заклетву.

Овде се може породити питанѣ : есу ли 
Попечительи уедно и Совѣтницы ? —

По ономъ изразу слога тогъ члана: „за вре- 
м е , докле и сп ун лва ю  свое дуж ност и“ може се  
мыслити, да Попечительи нису уедно и Совет- 
ницы , него важни органи централногъ П равле
нія; — но у точки 5-ой Устроенія Централногъ 
Правленія (на странн 39-ой прве свезке Зборни
ка) ст о й : да они часть Совѣта сачиняваю. —

Чланъ 17-ій нашегъ У става о д р еђ у е: да  
Чланови Совѣта неће моћи быти збачени безъ  
узрока, докъ небуде доказано кодъ высоке Пор- 
те, да су криви збогъ каквогъ преступленія.

Ніе могуће прећи овай чланъ безъ  при- 
мѣтбе.

Свакій, кои е радъ истину казати, мора су- 
дитя , да се наредба тогъ члака У става посве 
неслаже са онимь правомъ унутрашнѣгъ неза- 
висимогъ правленія, кое Србія има. А какво бы 
то независимо 'правленіе было, кое имаюѣи свое 
Судове, небы могло на случай преступленя осу- 
дити едногъ чиновника, да буде са свогъ зва
нія збаченъ ?
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У обш те мора се рећи , да ніе цѣли сходно 

наређено, ш то Чланове Совѣта , као едне глав- 
не части законодавногъ тѣ л а , кое народъ пред- 
ставля, по смыслу 9-гъ члана съ едне стране 
яма бирати Князъ, а съ друге стране Правител- 
ству Србскомъ 17-тимъ чланомъ одузето е пра
во ньи надлежно по законима судити, и у  слу
чаю кривице са званія збацити. —

Далѣ чланомъ 18-имъ одређено е : да еданъ 
Србинъ свагда буде у  Цариграду при высокой 
Порти, као Србскій посланикъ за одправлянѣ на
родны дѣла’.—

Чланомъ 19-имъ Устава опредѣленъ в кругъ 
дѣланя Попечительства унутрашньи дѣла’.

Попечительство унутрашньи дѣла обима 
сва унутрашня земальска дѣла , осимъ оны. коя 
се тичу Правосудія, Просвѣте и Финансіе. —

Ово е врло важно Попечителство , кога е 
полѣ рада врло простран о; шта овамо спада, 
обширно изложено е у Устроенію централногъ 
Правленія у  14 точкій на странама 41-ой до 44-е 
прве свезке Зборника. —

Чланомъ 20-имъ одређено е ,  шта спада у  
послове Попечительства Финансіе.

Ш та спада у кругъ дѣланя Попечителства 
Финансіе, такође е у Устроенію Централногъ 
Правленія , кога едну часть оно саставля, изло
жено у 17 точкій на странама 44-ой до 49-ой 
оне исте свезке Зборника. •—-

Чланомъ 21-имъ опредѣлено е , чиме ће се  
занимати Попечительство П равосудія , кое ће
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по смыслу плана 22-гъ етаати подъ еднымъ По- 
печителѣиъ и за просвѣту народню.

Послови Попечителства Правосудія изло- 
жени су у устроенію централногъ Правленія у  
11 точки на странаиа 49-ой до 52-е. А кругъ 
дѣлана Попечителства П росвете изложенъ е у  
21 точки у истомъ Устовнію на странами 52-ой  
до 57-е честоименоване свезк е Зборника.

Планомъ 23 Устава одређено е :  да лице 
странно, кое ніе рођенЋ Србинъ , или кое се ніе 
по закону природило и качество Србина примя
л о , неможе быти П опечитель, као што е пла
номъ 7-мимъ и за чланове Совѣта тако исто 
наређено.

Правителство е Србско уобш те издало за- 
конну У редбу подъ 10-мъ Юлія 1839 године В.

372. (видя 241 страну прве свезке Зборни
ка’ закона’) , по коіой се унапредакъ нико одъ  
странны подданика' у службу правнтелственну 
неће моћи примити, докле се одъ странногъ по- 
данства неразрѣши и надлежно у  земльи непри- 
роди; а тако е наређено и за о н е , кои се веѣь 
у служби наоде, да се далѣ у истой неће држа- 
ти, ако за одређенвш тамо рокъ по той уредби 
непостуие. —

У  члену 24-мъ и 25-мъ прописано е у как- 
вомъ ће одношеяію Попечительи еданъ према 
другомъ стаятн, како ће се Попечителства на 
оддѣленія разделити и како ћ е радити.

У обш те моше се причѣтитя , да ніе цѣли 
сходно , кадъ су Попечителства тако едно одъ

10
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другогъ отуђ ен а , да едно за дѣйствованѣ дру- 
гогъ незна; тиме бы се .іако с’укобь у дѣйство- 
ваню могао догодити; могле бы наредбе у про- 
тивуположеномъ смыслу изъ разны Попечител- 
ства’ излазити.

Треба дакле едно Попечителство да зна, 
шта друго и у комъ духу ради , а то се найбо- 
лѣ лостизава, кадъ се Попечительи у министе- 
ріялно засѣданіе у извѣстно време скуиляю ра
ди савѣтованя и договора, (као што се одъ не- 
когъ времена кодъ насъ чини,) па се лако сла- 
гати могу у своимъ пословима’, еръ и тако сви 
у едной цѣли радити имаю ; но исто тако нетре- 
ба ни да едно Попечителство друго подчини и 
прогута ; нека су надлежно оддвоена за лакше и 
спретніе одправлянѣ свои’ дѣла’. —

Далѣ по смыслу 26-гъ члана Устава, П опе
чительи ће у Марту и Априлу сваке године под- 
нашати изводе свои’ дѣла’ Совѣту на прегледъ.

Ово 6 на свакій начинъ зато наређено , да 
се лакше може предупредитн свако злоупотре- 
бленѣ, кое бы се могло догоди ти .—■

Члавови 27, 28 и 29 Устава свете су наред
бе : да су жительи Србіе заштићени у ньіовимъ 
добрама, у личности и у ньіовомъ достоинству 
тако, да нико неможе гонѣнъ или осуђенв быти 
ни у  чему, докъ га земальски Судови надлежно 
несуде и као крива неосуде.

Она гнусна и неправедна казнь конфиска- 
ціе забранѣна е изречно 28-имъ кланомъ У ста
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ва, чему се свакій, кои правду люби , доиста 
радовати мора; еръ се томъ казни казне и они, 
кои нису криви ; збогъ тога што е можда отацъ 
скривіо, надъ му се добра конФиецираю, страдаю 
му и деца , коя су остала изложена невольи я 
оскудици. — Чланъ 29 изречно каже : дѣца н 
сродници кривца неодговараю за Кривицу свои’ 
родителя’, нити могу за ньи казнѣни быти.

Т о су велика , човечна и праведна начела, 
коя се примаю свуда у новіимъ уставима изо
бражены држава’. —

Чланъ 30-ый Устава опредѣлена три Суда 
у Србіи за досуђиванѣ правде.

За првый узима „П рилш рит  ел н ы й  С 'удъи, кои 
ћ е быти по селима саставлѣнъ изъ кметова’,* за 
другій узима 17 првостепены Судова’, одъ кои' 
ћ е се у свакомъ окружію по сданъ наместити; 
а за треѣій узима А п п е л л а ц іо н ы й  С у д ъ  А

Одъ времена У става уставовлѣна су іоіптъ 
два нова Суда у Србіи ; и то ва р о ш к ій  Б е о е р а д -  
с к ій  по сили Указа одъ 10 Октобра 1841 годи- 
не В- №  1373. (види нѣгово Устроеніе на стра
на 139 друге свезке Зборника’ Закона); и Б р о в 

н ы й  С у д ъ  одъ 9. Септембра 1840 год.

(види Устроеніе нѣгово на страни 132 треће 
свезке Зборника). —

Чланъ 31 - вый и 32 - гій наређуе, како 
ће се ѵстроити , и како ће дѣйствовати 
Пр имирителни Судови. Види Устроеніе Об-

10 *
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штина’ и Примирителньі Судова одъ 13. Юлія

1839 год. соГ.'ЗЙои'. на 94_ой стРани пРве свезке 
Зборника’ Закона'. —

Чланъ 33, 34, 35 и 36 одређуе кругъ дѣла- 
ня првостепены Судова’; види У  строеніе прво- 
степены Судова’ одъ 26-гъ Януара 1840 године
Н ам. В . л #  1’Ю._ на схрани 182-ой прве свезке Збор- 

Сов. Л# НО. г
ника. —

Чланъ 37 говори о Аппеллаціономъ Суду, 
кога старо Устроеніе одъ 26. Януара 1840 год. 
и.В. Ж  і'|(̂  (види на страни 196-ой прве свезке 

Зборника), заменѣно е новимъ одъ 1-гъ Новем- 

бра 1846 год. ‘~ г > кое сада важи, и кое

види на страни 148-ой треће свезке Зборника. -—

Чланъ 38 наређуе, да Чланови Судова’ Срб- 
ски мораю быти рођени Срби, или по закону 
надлежно прирођени. —

У  клану 39-омъ наодимо ову речь  „одбра- 
н и т ел я “, коя се обично кодъ наши С у до в а’ не- 
у п о т р е б л я в а , него се у место нЪ узима р е ч ь :
„обт уж ени.“ •—

Ц ѣ л ь  наредбе клана 40-гъ невиди намъ се да 
е доста ясна ; т. е. незва се, е ли ту забранѣнэ : 
да чланови Примирителны’ селски С удова’ немо- 
гу  быти чланови оста.іа два (сада три) Суда, 
збогъ тога , да небуду едне исте Судіе и кодъ 
Примирителны и кодъ осталы в ы ш и ’ С удова’;
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или е тако наређено збогъ тога , ш то се неће, 
да кметови могу постати чланови већи Судова’, 
заръ збогъ предпоставляня да немогу имати 
способности за већш Судъ.

Ако е оно прво, онда неможе се узети , да 
ћ е онай истый кметъ, кои е као гіримирителный 
Судія у коіой парници судіо, башъ о томъ ис
томъ спорномъ предмет у  као чланъ вышегъ С у
да ту судити ; ако) е пакъ ‘ оно; друго , онда 
треба помыслити , да су све скоро наше Старе- 
шине и веће Судіе одъ кметова’ произишле.

Наравно ово ће престати, и треба да пре- 
стане, надъ приспе отечествена младежь, коя 
права у Лицеуму редовно учи, па се и за већа 
судейска места надлежно преправитн може. •—-

Но докъ то іош ть ніе, врло е добре наред- 
бе чланъ 41 Устава, силомъ кога наређуе се: да 
се на упразнѣна места за чланове првостепены  
и выши С удова’ узимаю найстаріи службомъ 
лю ди  з а к о н а кои су веЬь изпунявали дуж но- 
сти у Судовима.

Д оиста ніе нимало цѣли сходно, поставляти 
за Судіе о н е  л ю д е , кои су по другиліъ  струка- 
ма служили, па слѣдователно, іошть кадъ редов. 
но нису учили законе, немогу имати способности  
за тако великій позывъ, какавъ Судія има.

Овако , кадъ свакій у оной струци остане, 
у коіой е почео служити , баръ и ако се ніе у  
школи учіо, дуа;евременномъ службомъ колико 
толико учини се способенъ у своіой струци.
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Треба пазиги, да се по наредби овогъ чла- 
на поступа.

Чланъ 42-гій подобанъ е наредби оногъ 27. 
члана . о коме сио веѣь споменули.

Б езъ  су мнѣ надъ Судія зна, да неможе бы- 
ти произвольно само по чіой вольи са свогь 
званія збаченъ, ако в поштенъ човекъ , и свою 
дужность разуме , може сталніи быти у чести- 
тости да само правду, као наИвећу свегиню из- 
риче, безъ сваки обзира' оЬе ли се то коме до- 
падати, или не.

Неможе се истина претаяти и то, да веніти 
зликовци као Судіе могу доста покора и не- 
правде чиняти, и то тако да се веѣь дозна , да 
неправо чине, али се неможе тако да увати , да 
се то доказати може, како бы се осудити могли.

Врло бы добро было, надъ бы се и окомъ 
поиоћи м огло; али збогъ злоупотребленя тако
вы као иэузетака’, неможе се одступити одъ 
оногъ праведногъ начела, кое садржи 42-гій 
ч л ан ъ : „да никакавъ чланъ Суда неможе быти 
збаченъ, предпоставляюЬи, да е преступіо свое 
дужности, докъ му кривнца небѵде по законима 
предъ Судомъ доказана." —

Чланъ 43-Ѣій Устава протолковала е зако- 
нодавна власть.

Т о  толкованѣ овако гл аси :

„Попечителство Правосудія подъ А. А# 1783. 
поднело е Совѣту на рѣшеніе писмо Врховногъ 
Суда одъ 30-гъ Аирила т. год. Л# 343., изъ кога
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се ниди , како онъ. сиатрагоћи 43-ћу точку зе- 
мальскогъ У с т а в а ,  по коіой Чивовннци и Све- 
штеницы вемогу на тѣлесну казнь осуђени бы- 
ти, а по смыслу прве точке Казнителногъ З а 
кона за поаре и крађе одъ 26-гъ Маія 1847 год.
В. 756. 
С- .М  330. свакій се онай, кои кућу, дуѣанъ, ста
сину или другу зграду обіе или отвори, и поару 
макаръ какву и ма одъ какве вредности учини, 
смрћу казнити има, и неувиђагоћи да се та казнь 
и на Чиновнике и на свештенике односи, — мо
лю е Попечителство, да дѣйствуе, да се Казни- 
телный Законъ према наведеномъ опредѣленію 
Устава точке 43-ће у смотренію казни, на кою 
се Чиновници и Свештеннци за кривце осуди- 
ти могу , изтолкуе.

Тимъ поводомъ узевши Совѣтъ у главномъ 
засѣданію свомъ у свестранно разсужденіе речи 
43-ће точке Устава земальскогъ овако е пра
вый ньинъ смысао сватіо.

Званичници , кои имаю военный и грађан- 
скій чинъ, и Свештеницы немогу быти на тѣле
сну казнь осуђени ; него на место те казни , на 
укоръ, на затворъ; дакле Чиновника и Свеште- 
ника тѣлесна се казнь овимъ изчислѣнииъ каз
нима заменюе и заменути мора. Но у редъ овы 
тѣлесны казній, кое су очевидно по смыслу ва- 
ведене точке Устава различне, и особитимъ ка- 
знителнимъ законима прописаный бой, неможе се 
и казнь смрти причислити , едно з а т о , што се 
ова страшна казнь управо никаквомъ другомъ 
казни заменути неможе , а друго и зато , што 
уставодавацъ да е хтео Чиновнике и свештени-
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ке и тимъ привилегирати, да ій неможе не само 
посрамителна, него ни смртна казнь постићи, 
ово бы или вопросномъ точномъ, или другомъ 
коіомъ нашегъ Устава изрикомъ было опредѣ
лено , кое учиніо ніе , безъ сумнѣ зато , што е 
онъ оставіо, да о казни смрти , коя в казнь за 
себе найвеѣа и найстрашнія , закони земальски 
опредѣле, оће ли она у Србіи постояти или не- 
ћ е ;  па ако о ћ е , онда да се свакій Србинъ безъ 
разлике чина и реда, кои се годъ за ню винов
никомъ учини, подвргне , као што е тако право 
и за државу спасително.

Овако судивши Совѣтъ о смыслу 43-ће 
точке Устава по предмету вопроса Вр’овногъ 
Суда за слѣдствено нашао е 4-гъ т. м. №  238. 
рѣшити :

Да се свакій дакле Чиновникъ и Свештепикъ, 
надъ оно зло учини , за кое се постовѣиліъ казни- 
телнимъ законима казнъ смрти одређуе, као и бу
ди кои другій нечиновникъ и несвештеникъ на ову 
сліртну казнъ осудити, и истой , погито се свога 
чина лиши , тгодврћи може.

Рѣшеніе ово Совѣта я одобраваиъ и Попе- 
чителство ради нѣговогъ знаня и управленія из- 
вѣштавамъ. А. Карађорђевићв. В. 818. 20.
Юнія 1849 године.“ —

Наредба члана 44-гъ циля на т о , да Судо- 
ви могу слободніе безъ свакогъ са стране упли- 
ва свое велике и снете дужности одправляги, 
да се нико у ньина дѣла неможе иешатн.—

Чланъ 45-ый Устава говори о томъ вели
комъ нзроднѣмъ праву , да е трговина у Србіи
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слободна и да свакій Србинъ слободно безъ сва- 
когъ ограничена може трговати , осимъ ако за- 
конодавна власть ограниченѣ какво за време у 
томе за нуждно ненађе.

Вальда се овимъ последньимъ опредѣленѣмъ 
тогъ члана правда оно ограниченѣ, кое се у не- 
чемъ, ш то се тиче слободногъ предузиманя сва- 
ке раднѣ, учинило Уредбомъ о еснаФима одъ 14. 
Августа 1847 године В. 1269. (види страну 
41-ву четврте свезке Зборника Закона). —

И чланъ 46-тый и 47-мый подобна су наред- 
би выгаеизлошеногъ члана 27-гъ.

Т у  е изречено велико право : да е свакій 
Србинъ, кои на што право има , савршеный го
сподарь тога, па да тиме по своіой вольн раз- 
полагати може ; дакле да е властанъ то прода- 
ти, поклонити, отуђити, трошити, потрошити, и 
после свое смрти коме и како оће оставити. —

Чланъ 48-мый изриче оно главно правило: 
да никога неможе позвати или судити кои дру
гій Судъ, осимъ онай , кои е нѣговъ природный 
Судъ, а то е Судъ оногъ окружія , у коме онъ 
живн.

У  поступавъ судейскій спада изложити оне 
случае , кадъ коме може судити и другій кои 
Судъ, у кога Окружію онъ неживи ; као н. пр. 
кадъ е парница о комъ непокретномъ добру, ре- 
цимо о забрану каквомъ , кои крушевачкій жи
тель у Ягодинскомъ окружію има, па га сусѣдъ 
нѣговъ изъ Ягодинскогъ Окружія, узмимо збогъ 
службености какве на тай забранъ тужи , онда
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Крушевлянинъ , премда у Ягодинскомъ онружію 
неживи, мора , надъ га Судъ Ягодинскогъ окру- 
жія позове , нѣиу предстати и судити се , еръ 
онъ има добро оно , о коме е парница, у томъ 
окружію ; дакле и ако лично томъ Суду непод- 
леж и, опетъ му подлежи збогъ тогъ добра.

У  томъ обзиру види у проектима за посту
павъ судейскій , и то првогъ проекта §§ 53 до 
65, а другогъ проекта §§ 77 до 87. —

Далѣ планомъ 49 Устава укида се у Србіи 
на свагда свака работа н кулукъ тако, да никадъ 
никои Србинъ выше неће никомъ кулучити.

Но треба и то знати, да безъ добры дру- 
мова' и путова’, безъ лакогъ обрта неможе трго- 
вина напредовати , а безъ трговинѳ, и радино- 
сти , ниедна држава неможе, као што е желити, 
цветатн; а ко другій може тай великій и важанъ 
лосао грађенн друмова’ свршити, ако не цео на
родъ , на кога се ползу то и чини. За  то вели
ко дѣло треба обште участіе , треба радъ цѣ- 
логъ народа.

Србія треба да напредуе , па нѣни жительи 
нетреба да жале труда и да губе време , него 
нека се тай важанъ посао безъ одлаганя пред- 
узме и сврши. —

Съ тога планъ 50-тый Устава одређуе : да 
ће се трошкови на грађегЉ мостова' и друмова' 
разполагатн на Обштине оны села’, коя су у 
околини места, гди се то ради; премда е по смы
слу плана 51-гъ и 52-гъ и Правленіе дужно у 
томъ участвовати , и сиромасима, кои се тимъ
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пословима занимаю, наплату на данъ одређи- 
вати. —'

Чланъ 53-ѣій Устава прописуе: да Чинов
ницы, кои су свое отечество служили, а закон
ный узрокъ имаю изступити изъ службе, имаю 
право на сходну пензію.

Види уредбу о пензіи Чиновника' одъ 3-гъ 

Априла 1843 године на стРани 21°-°й
друге свезке Зборника Закона , коіомъ е преи- 
начена она пређашна о пензіи Уредба одъ 2-гъ

, С/ІІ К .В . л #  961.Августа 1841 год. Сов- ^

И нетреба жалити, и право е да се да ужн- 
вленѣ ономъ, кои е за землю радіо, па више ніе 
способанъ за посао. Но и Чиновницы, кадъ вн- 
де, да су за свою старость, или за случай боле- 
сти обезбеђени онимъ, што е нуждно за животъ, 
могу у народнимъ пословима да 'нештеде ни о- 
нака труда, коимъ се здравлѣ троши. —

Чланъ 55-тый и 56-тый стой у свези са чла- 
номъ 41-вимъ, о коме смо већп неколико речій 
проговорили; мы сматраио ову наредбу за врло 
цѣли сходну, и желити е да се по томе точно 
поступа. —

Чланъ 57-мый и 58-мьій говори о духов- 
нимъ и црквенимъ одношеняма нашегъ отече
ства.

Овде сравни онай конкордатъ съ Патрі- 
яршіомъ у призренію црквены дѣла’ заключенью, 
и допуненѣ тога , кое смо горе изложили. —
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Чланъ 59-тыи изрнкомъ к а ж е : да су Спа- 
хилуци, Тимари н Зіяиети у Србіи на свагда у- 
кинути тако, да се никадъ више увести немогу.

Србія е доста стенала подъ Спаіяма и Даі- 
яма; тай теретъ спао е съ нѣ; одъ како е спаи- 
ска свеза у Србіи п рестал а , свакій Србинъ 
сада не само да е уживаоцъ оне землѣ, кою об
дѣлана, као што е то пређе у она тежка време
на было, него е савршеный господарь , да по 
своіой вольи са своимъ добромъ може разпола- 
гати и за живота и на случай смрти. —

Чланъ 60-тый У става говори о т о м е , да 
свакій Србинъ и великій и малый има данакъ 
плаћати; а Чиновницы, да су дужни плаћати по 
саразмѣрности добара^, коя имаю ; само е духо
венство ослобођено одъ данка.

И право е , да свак ій , кои ужива права и 
слободе свогъ отечества , по мери тога и тере- 
те истога помаже сносити. Ниедна држава не- 
може обстати безъ нуждны средства’ за свое 
издржанѣ. У Србіи треба обштеполезна заведе
нія одъ сваке струке да се установе и умложе, 
чиме ће  она процветати , а иа то су средства 
нуждна ; никомъ дакле , кои свою землю люби, 
нетреба да е тежко плаћати оно , што на нѣга 
у прирезу спадне.

Ко више има, право е ,  да више и плаћа. 
Само праведанъ разрезъ треба да е , па колико 
е држави нуяедно, валя дати, ако се жели напре- 
довати.

После овогъ прелази се на Устроенѣ уну- 
трашньи Полицайны властій ; о томе говоре
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чланци 61, 62, 63, 64 и 65. — О томе види У- 
стровнів Окружны Началничества’ и главне дуж- 
ности Срезски' Началника одъ 12 Юлія 1839 год. 
Нам. 391. „ „ _ 0  „
СавТ л^Тоов. на стРани 78- ои пРве свезке Збор- 
ника Закона’. —

Чланъ последньій 66-тый У става  повтора- 
ва изреченый веЬь онай главный прописъ : Да
никакавъ Србинъ, безъ свакогъ изузетка, неможе 
быти еонінъ ни узнетираванъ ни тайно ни явно 
пре него гито буде позванъ и осуђенЂ предъ Су- 
до вита.

Мы смо укратко пропратили примѣтбама 
чланове нашегъ Устава.

Съ радошћу признали смо праведне и цѣ- 
дисходне наредбе нѣгове , а исто тако примѣти
ли смо и о н о , што смо по нашемъ мышленю 
наш ли, да нів цѣли сходно.

Нису сва времена у садашньоети ; све се 
може, што е добро, поправити, само кадъ е до- 
бре волѣ за усавршенѣмъ и напредкомъ; па и 
мы ово наше кратко разсматранѣ завршавамо 
искреномъ жельомъ: да се он о , што е недоста
точно, поправи , а све за унапређенѣ обштегъ 
блага, кое намъ е при ономъ разсматраню жи
во предъ очима было ; некъ насъ нико неосу- 
ди, што смо были драки , о овако важной ства- 
ри наше мысли изавати ; мы држимо да треба 
свакій да е искренъ и да истину говори.

Радоваћемо се ако се овако узму ове на
ше кратке примѣтбе, кое смо у овой кньизи из
ложили.
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П Р И М Ѣ Т Б А .

Я самь желіо на последку изложити , шта 
иначе оне турске речи, кое се у овой кньизи на- 
оде, и да бы то могао учинити , пытао самь о 
томе оне , кои знаду турски , а и набавіо самь 
главный Регистеръ Хаммерове исторіе турскогъ 
царства. Но у овомъ, осимъ две речи ништа 
друго нем а, а за остало разно су ми говорили, 
а понешто ми нико ніе могао казати , шта 
значи.

Изложитћу по реду што самь дознао ; ко 
зна болѣ и п р ав іе , нека ми каже , я ћу радо 
примити. —

Мола (на страни 27) значи научникь , кньижев- 
никъ, кои е вештъ у законима. —

Оџа - ђанг  *) (страна 29) чинъ е државный ; има 
више степеній тогъ чина.

У  Хаммеровомъ Регистру нашао самь 
написано;

СІюбзсЬа РзсЫЬап, па онъ вели да то значи на- 
учникъ, кои писма саставля; а после 
има и другчіе написано

*) Гос. П рота НенадовнЬъ казивао ми е , да е оно писмо, 
ков е Оца-І>анъ у Србію донео, было на г р а н о м ъ ,  а 
не на т у р с к о м ъ  ѳ зы ку , као што ѳ на страни 29-ой 
изложено; но може быти, да е са турскогъ  оригинала на 
грчкій ѳзыкъ п р евед ен о , да бы се могло народу лагш е 
протолковати.
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СЬосІасЬа§;іап и вели, да то значи господинъ 
каммере. —

Аваидъ и Зеваидъ (на страни 37). Аваидъ или 
обычніе аваетъ есть она такса , коя е 
одпређе обычно одъ еспапа наплаћи- 
вана преко ђумручке таксе. Хаммеръ 
вели, да е Аваидъ остатакъ некогъ Е- 
гипетскогъ даваня. А Зеваидъ е опетъ 
тако исто преко Аваета наплайиванъ.—

Рефтіе и Амедів (на страни 76). РеФтіе есть та
кса на еспапе , надъ изъ ђумрука по
рази. А Амедів есть такса ђумручка на 
еспапъ, кои е у ђумрукв приспЪо. —

Нхтисабъ. На страни 80. стой да значи штемплъ- 
такса\ но мени су казали , да е то не
ній ђумручкш наметъ, кои се одъ сва- 
чега наолаћуе, (по неколико одъ сто- 
тине) осимъ прописане ђумручке так
се. Казали су ми, да правителство тур- 
ско дае тай Ихтисабъ подъ закупъ од- 
двоено одъ ђумрука. —

Бачъ (на страни 82) есть такса чувара’ ђумруч- 
ки' (колнія).—

Конкордатъ (на страни 98) значи погодба, прего- 
воръ мирске власти са духовномъ. —

Индиктъ (на страни 105) есть старый лЬтоброй, 
кои се и у мћсецослову и у нашимъ 
гфквенимъ кньигама наоди.
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П О Г Р Е Ш К Е .

Страна. В рста. У  место. Т реба.

1 . 19. „унуш раш ню " „унутраш ню ."

5. 6. „као  и пре, в еѣ ъ" „као  и пре веЬ ъ"

9. 10. „Ч ин овн ику" „Ч иновнику ."

10. 9. „ тзй " „ та й ."
— 21. „и еп р естан о " „н еп р естан о ."
11. 13. „ н и " „ни"
14. 15. „опредѣдявасе" „оп ред ѣ лява  с е "

21. 10. ,,6 д р еи ск о гъ “ „ б д р е н с к о гъ ,"
_ 11. „ш есты я " „ш есты й ,"

22. 20. „го д н н е" „ го д и н а ."

24. 24. „начадника" „начадника;"

32. 31. „Ьевь „ в е ѣ ь ."

33. 9. , .ІЙ" □„ В .

36. 26. „ н еем е" „ н ес м е ."

38. 19. „снош еніи" „сн о ш ен ія ."

39. 7. „сво ій " ,,свои’.“

40. 16. „опредѣлятелно" „опредѣлителн о."
— 19. „зап о вѣ стъ " „ зап о в ѣ сть ."

42. 27. „ го то ве" „го то во ."
44. 9. „послаинчествомъ" „послаинчествомъ

47. 4. „ц й н у " „ ц ѣ н у ."
61. 13. „н дуће" „ и д у ћ е ."
84. 25. „ а а “ „ з а ."
95. 2. „нан оно" , , наново."

110. 6. „кази кск ій " „кизикскій ."
111. 14. „ С р б іе“ „  С рбів ;"
112. 14. „н р ав а" „нравій * ) ."

*) Истина у Уставу стой : нрава; но ова речь н р а в и има у 
родителномъ вишебройномъ ,,н р а в і йа , а не „ н р а в а . <с










